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User Guide

1. Product Overview

Thank you for choosing the Deco mini7W V2 drawing tablet. This portable drawing
tablet is designed for creating on the move. With Bluetooth 5.0 it lets you capture
ideas anytime, anywhere, and create content easily and efficiently. It scales propor-
tionally to phones and tablets with minimal distortion while drawing, and supports
180° rotation for comfortable use by both left- and right-handed users.

To ensure optimal performance and a long service life of your device, please read
this manual thoroughly before use, and follow the recommended maintenance and
protection guidelines during use.

Owing to continuous product improvement, the physical appearance, colours and
accessories may differ from the descriptions; please refer to the actual product. The
manufacturer reserves the right to make technical updates and to revise this manual
without prior notice.

Note: All images in this manual are for illustration only.
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1. Power button
2. USB-C port
3. LED 1

a. Flashing: the stylus is within the work area but is not touching the
drawing tablet.
b. Solid on: the stylus is touching the work area.

c. Off: the stylus is outside the work area.

4. Shortcut keys
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5. LED 2
Blue

a. Flashing slowly: Bluetooth not connected.

b. Flashing fast: Bluetooth waiting for pairing (press and hold the
shortcut key at the top left of the device for 3 seconds).

c. Solid on: Bluetooth paired/connected.
Red

a. Flashing: low battery (<20 %).
b. Solid on: charging.
c. Off: charging complete, or automatic shutdown due to low battery.

Purple: the red and blue LEDs are on at the same time.

6. Work area

2. List of Accessories

e Drawing tablet x 1

e Stylus x 1

e Pen nibs x 10

e Nib extractor x 1

e USB-A to USB-C cable x 1
e OTG adapter x 1

Quick guide x 1

e Fashion sticker x 1

* The picture and list are for reference only. The actual product shall prevail.
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3. Product Connection

3.1. Wired Connection

3.1.1. Computer Connection

Connect the USB-A to USB-C cable to the computer’s USB port and to the drawing
tablet’s USB-C port.
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3.1.2. Android Phone or Tablet Connection
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Connect the drawing tablet to the OTG adapter with the USB-A to USB-C cable,
and then connect the OTG adapter to your Android phone or tablet.
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a. Android 14 (or later): no app is required to connect and use the drawing tablet.
Earlier Android versions: go to the XPPen official website (www.xp-pen.com)
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and click “Drivers” in the navigation bar to open the Drivers page. Find your
product model, then download and install the corresponding XPPen tools app
to configure the drawing tablet.

b. The default drawing area is as follows:

N
P

ololc]leRNele]ole,

-
o

r
L

e

c. XPPen tools app settings:

1) By default, the tablet orientation is 0° and the drawing area is on the
left. You can place the drawing area on the left, in the centre or on the
right.

2) Supported tablet orientations are 0° and 180°.

3) Tap “FULL AREA” to switch the drawing area from the left area to the
full area. Tap “DEFAULT” to restore the drawing area to the left area.
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3.2. Bluetooth Wireless Connection

3.2.1. Computer Connection

Press and hold the power button for 3 seconds to turn the drawing tablet on. Then
press and hold the shortcut key at the top left of the device for 3 seconds to enter
pairing mode; LED 2 flashes blue fast. On your computer, enable Bluetooth, add
a device and select “Deco mini7W V2”7 when it appears. After successful pairing,
LED 2 lights solid blue.

K‘ |
o
o o o s | ||| | |

‘DDDDDDDDDDDDDE] *ﬂ

N o
N
C 0000000000

U000 00080

L]

3.2.2. Phone or Tablet Connection

lelololeR¥elc]ole]

Put the drawing tablet into pairing mode. FEnable Bluetooth on your phone or
tablet, add a device and select “Deco mini7TW V27 when it appears.

3.3. 10S Connection

Step 1: Download the app

Search for “ibis Paint X” or “ibis Paint” in the App Store, then download and install
it. We recommend updating it to the latest version for compatibility with XPPen.

* For instructions on using the app, please visit our website.
Step 2: Connect the drawing tablet to the iOS device
Step 3: Turn on the drawing tablet

Step 4: Bluetooth connection

1. Press and hold the shortcut key at the top left of the device for 3 seconds to
enter pairing mode (the blue light flashes fast).
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2. Turn on Bluetooth on the iOS device and select the drawing tablet to complete
pairing (the blue light stays on once pairing succeeds).

08:49

< settings Bluetooth

Bluetooth

AIMA_BT

AirPods

BeatsX

Deco mini7W V2
Deco Pro MW
Deco LW
AirPods Pro

Apple Watch

1304702297 & Redmi Note 9
DESKTOP-PGUGPPL
HUAWEI MatePad Pro

OPPO A8
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Step 5: Set up the app

1. Connect the XPPen drawing tablet. Open ibis Paint and tap “Settings”.

-y

2. In Settings, find “Supported Handwrite Stylus” and select “XPPen Pen Tablet”.
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Step 6: Set pen pressure

1. Turn on the pen pressure function.

15:30 .
Settings

Pressure Sensitivity

ssure

ure Adjustment

o 00)
Pressure Sensitive Stylus

2. Drag the dot on the pressure sensitivity curve to adjust the pen pressure
sensitivity.

Settings

Sensitivity
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Step 7: Set the pen key functions

1. Assign functions to the pen keys.

Button 2
Button 1

2. Create a canvas and start creating.

Notes:

e Make sure Bluetooth permission is enabled for the app. You can check it on
your phone under Settings — the app — Bluetooth.
e The stylus keys and pressure sensitivity can be customised in the app.

e The shortcut keys on the drawing tablet are temporarily unavailable.

e The driver settings are temporarily unavailable, so the mapping area cannot
be customised.

Sleep states
State 1: Powered by the battery

e With no Bluetooth connection and no operation, the device goes to sleep after
5 minutes. Press a shortcut key to wake it up.

e With a Bluetooth connection and no operation, the device goes to sleep after
30 minutes. Press a shortcut key to wake it up.

11
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State 2: Powered by an external power supply or a computer

e With no Bluetooth connection and no operation for 5 minutes, the device goes
to sleep once the battery is fully charged. Press a shortcut key to wake it up.
e With a Bluetooth connection and no operation for 30 minutes, the device goes
to sleep once the battery is fully charged. Press a shortcut key to wake it up.
If the Bluetooth connection does not work properly

You can try to restore the connection as follows:

e Reset Bluetooth by repeating the connection steps. The paired device is
cleared automatically in the process; then pair the device again.

e If more than one iOS device has been paired, disconnect the Bluetooth connec-
tion between the drawing tablet and the other devices before using the current
device.

4. Compatibility

Wired connection: Bluetooth connection:
Windows 7 (or later) Windows 7 (or later)
macOS 10.13 (or later) macOS 10.13 (or later)
Android 10.0 (or later) Android 10.0 (or later)
ChromeOS 88 (or later) iOS 15.0 (or later)
HarmonyOS 2 (or later) iPadOS 15 (or later)

Linux (only with specific software)

5. Driver Download and Installation

5.1. Driver Download

1. Make sure your drawing tablet is properly connected to the computer.
2. Visit the official website: www.xp-pen.com.

3. Open the “Drivers” page, find your product model, and download and install
the driver for your operating system.

4. Launch the driver, configure the parameters and test the product’s functions.

* We recommend using the latest driver version for optimal performance.

12
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5.2. Driver Installation

Notes:

e Before installation, close all running antivirus and drawing software.

e If drivers for other brands of drawing tablets or displays are installed on your
computer, uninstall them first.

e Restart your computer after installing the driver.

e For optimal device performance, we recommend using the latest driver version.

5.2.1. Windows

Unzip the file and run the .exe file with administrator rights. Follow the prompts
to complete the installation.

5.2.2. Mac

Unzip the file and run the .pkg file. Follow the prompts to complete the installation.
Then add the required security settings (System Preferences — Privacy & Security
— Accessibility): after authorising and unlocking, make sure the “XPPenDriver”
and “XPPenTablet” options are checked. Otherwise the device and driver may not
work properly.

Accessibility

Q

w2

g Control Center

= Desktop & Dock
“#% Displays

. Screen Saver
Q Spotlight

. Wallpaper

@ notifications
-

%) Sound

c Focus

§' Screen Time

8 Lock Screen 32 XPPenDriver
W Privacy & Security

#2 XPPenTablet
ﬂ Touch ID & Password

22 Users & Groups

@ Internet Accounts

If the options are not in the list, go to Library — Application Support — PenDriver
and add them manually.

13
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PenDriver : Evh O O Q

| Apple Cloudfiare @ PenTabletinfo
i Application Support com.apple.b...dassets.user XPPenDriver
I AppStore @ com.apple.idleassetsd

Audio B com.apple.TCC

Bluetooth com.apple.TVidleScreen

Caches CrashReporter

Catacomb B GarageBand

ColorPickers iLifeMediaBrowser
ColorSync B livefsd

Components Logic
Compositions Microsoft

Contextual Menu Items Mozilla

B CoreAnalytics PenDriver

5.2.3. Linux
e DEB: on the command line, enter “sudo dpkg -i”’, drag the installation file into
the window and execute the command.

e RPM: on the command line, enter “sudo rpm -i”, drag the installation file into
the window and execute the command.

e Tar.gz: unzip the file first. On the command line, enter “sudo”, drag “install.sh”
into the window and execute the command.

14
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5.3. Driver Overview

After installation the driver starts automatically. If it does not, go to the driver
installation folder and open the driver manually.

e Windows: Start — Pentablet
e macOS: Applications — XPPen — PenTablet
If no device is detected or the connection fails, the following message appears. Re-

connect the device and restart the computer or the driver, then try again, or contact
customer support for help.

L L

Dear XPPen users: Hello please connect the device first.

If the device is successfully connected to your computer, the device name appears
in the upper left corner of the driver.

) Ciri

=

Show driver panel

Floating Menu Work area

15
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The driver supports up to three devices at the same time. After switching to one of
them, you can customise the settings of the selected device; the settings apply only
to that device.

v Deco miniTW V2
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! Show driver panel

Floating Menu Work area

6. Floating Menu

The floating menu displays floating shortcut keys on the computer monitor. You
can place frequently used operations on it and then tap a button with the stylus or
the mouse to perform that operation. To customise the appearance and functions
of the floating menu, click the “Floating Menu” button on the driver’s home page.

2 @ O

Ctri+Shift+Z Ctrl+Shift+N
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7. Driver Settings

Click the icons on the left side of the driver to switch between the driver’s feature
pages and adjust the drawing tablet’s settings:

1. Device settings
2. Stylus settings

3. Driver settings

Click the Hide/Show button at the top right of the device picture to turn the preview
of the shortcut key functions off or on.

Click the Default button at the top right of the device picture to restore the device’s
default settings.

) Cirl+
=

Show driver panel

Floating Menu Work area

17
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7.1. Device Settings

7.1.1. Floating Menu

The floating menu displays floating shortcut keys on the computer monitor. You
can place frequently used operations on it and then tap a button with the stylus or
the mouse to perform that operation.

)( [ﬁcu miniTW V2

pen

GEE)
)

) Ctri+-

L

) Show driver panel

Floating Menu Work area

The floating menu supports horizontal and vertical layouts; click the area in the
upper left corner to switch between them. Click the Show button in the upper right
corner to display the floating menu on the desktop.

Deco mini7W V2

< Floating Menu

GEE)
- m

Ctri+Shift+Z Ctri+Shift+N

Show driver panel

Click any key on the floating menu to configure its function. You can set it to
Shortcut Key, Others or Run Application.

18
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)( [icu miniTW V2

pen

€ Floating Menu

GEE)
)

Cirl+Shift+Z Cirl+Shift+N

Show driver panel

Shortcut Key

Configure shortcut keys. For example, in 3D MAX, set Alt + A to activate the
Align tool.

Shortcut keys can be configured in multiple groups. For example, type Ctrl + C
and Ctrl + V. When you press the corresponding key, all functions assigned in the
group are executed in sequence.

Windows (Command): Add system key combinations. For example, to enter Win
(Cmd) + Shift + 3, press Shift 4 3 and the driver adds the system key automatically.

Custom Name: At the bottom of the driver interface, use Custom Name to give
your current configuration a display name.

r

Shortcut key settings

Shortcut keys Keyboard 20 groups Windows+

Ctri+Shift+Z
Other

Run application

Ctrl+Shift+Z

Defauit

19
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Others

Show Driver Panel: quickly opens the driver settings panel.

Switch Monitors: maps the cursor to another monitor when several monitors

are connected.

[B]/|E]: switches back and forth between the B and E keys.

Pen/Eraser: switches back and forth between pen and eraser.

No Action: the key performs no function.

Shortcut key settings

Shortcut keys ®) Show driver panel

Switch monitor
Other O

O [BIE]
Run application
(O Pen/Eraser

Show driver panel

Default

Run Application
Use the key to launch the assigned application quickly.

Shortcut key settings

Shortcut keys

Other

Run application

Run application

Default

20
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7.1.2. Work Area

Defines the mapping between the drawing tablet’s work area and the display area
of the screen.

Deco mini7W V2

7 otz
| Clies
) Cirle-

L

Show driver panel

Floating Menu Work area

Screen

Defines the mapping between the display area of the current monitor and the device.

Deco mini7TW V2

€ Work area

Screen Pen Tablet

All moniter(0,0,1920,1080) Rotation(0°)

Setfull screen Customize screen |dentify Full area Customize active Proportion
area area

If you use several monitors in Duplicate mode, the drawing tablet’s work area is
mapped to all monitors, and the cursor moves on every monitor at once as the
stylus moves within the work area.

If you use several monitors in Extended mode, select on the Screen tab the monitor
to which the drawing tablet’s work area is mapped.

21
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Setting the monitor’s mapping area:

1. Full-Screen Area: the whole area of the monitor is selected.

2. Custom Screen Area: three ways to set it.
e Drag mode: on the screen preview, drag the cursor from one point to
another.

e Coordinate mode: enter the coordinates in the input fields next to X, Y,
W and H.

e Click mode: click the “Click to Select Screen Area” button, then click the
upper left and the lower right corner of the area on the monitor.

Customize screen area

1. Drag to select an area

3. Screen Identification: identifies all connected monitors; a number is shown in
the lower left corner of each monitor.

22
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Drawing Tablet

Sets the work area of the current drawing tablet.

€ Work area

Screen Pen Tablet

All monitor(0,0,1920,1080) Rotation(0?)

Full area Customize active Proportion
area

Setting the drawing tablet’s work area:

1. Full-Tablet Area: the entire work area of the drawing tablet.
2. Custom Tablet Area: three ways to set it.

e Drag mode: on the drawing tablet preview, drag the cursor from one
point to another.

e Coordinate mode: enter the coordinates in the input fields next to X, Y,
W and H.

e Click mode: click the “Click to Select Tablet Area” button, then tap the
upper left and the lower right corner of the area on the drawing tablet’s
work area with the stylus.

23
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Customize active area

1. Drag to select an area

Cancel

3. Screen Ratio: scales the drawing tablet’s work area proportionally to the entire
display area of the selected monitor.

7.1.3. Shortcut Keys

Click a shortcut key on the device picture to open its settings page and assign a
custom function.

Deco mini7W V2

Ctri+Z

) | Ctrie+

Cirl+
L

Show driver panel

Floating Menu

24
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Shortcut Key

Configure shortcut keys. For example, in 3D MAX, set Alt + A to activate the
Align tool.

Shortcut keys can be configured in multiple groups. For example, type Ctrl + C
and Ctrl + V. When you press the corresponding key, all functions assigned in the
group are executed in sequence.

Windows (Command): Add system key combinations. For example, to enter Win
(Cmd) -+ Shift + 3, press Shift + 3 and the driver adds the system key automatically.

Custom Name: At the bottom of the driver interface, use Custom Name to give
your current configuration a display name.

[~ ~

Shortcut key settings

Shortcut keys Wwindows+

Mouse control
Other

Run application

Default

25
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Control via a Mouse

Set mouse and keyboard combinations. For example, selecting “Shift” + “Click”
enables this shortcut in applications that support it.

Shortcut key settings

Shortcut keys (] shift O Left click

Mouse control O cui (O Left double-click

O Middle click
Other O Leftalt

(] Right Alt O Right click
Run application

N s
D Srace () Scroll up

—~
() Scroll down

Default

Others

e Show Driver Panel: quickly opens the driver settings panel.

e Switch Monitors: maps the cursor to another monitor when several monitors
are connected.

e Precision Mode: limits the work area to a smaller range, for detailed drawing
within that area.

e |B]/[E|: switches back and forth between the B and E keys.

e Pen/Eraser: switches back and forth between pen and eraser.

e Scroll: press and hold the assigned key and move the stylus to scroll.
e Floating Menu: opens the floating menu.

e No Action: the key performs no function.

26
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Shortcut key settings

Shortcut keys (®) Show driver panel (O Floating Menu

" trol (O Switch monitor O Disable
VIOUSE Contro|

(O Precision mode
Other

O [BIE]
Run application

(O Pen/Eraser

O Scroll

Show driver panel

Default

Run Application
Use the key to launch the assigned application quickly.

Shortcut key settings

Shortcut keys
Mouse control

Other

Run application

Run application

Default

27
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7.2. Stylus Settings

When the stylus is within the work area, it is recognised automatically and added
to the driver.

Deco mini7TW V2

Pressure

Tilt

Windows Ink

(O Mouse mode

Current pressure

7.2.1. Stylus Keys

Click a stylus key on the picture to customise its function.

Pressure

Tilt

Windows Ink

[J Mouse mode

Current pressure

0
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Shortcut Key

Configure shortcut keys. For example, in 3D MAX, set Alt + A to activate the
Align tool.

Shortcut keys can be configured in multiple groups. For example, type Ctrl + C
and Ctrl + V. When you press the corresponding key, all functions assigned in the
group are executed in sequence.

Windows (Command): Add system key combinations. For example, to enter Win
(Cmd) -+ Shift + 3, press Shift + 3 and the driver adds the system key automatically.

Custom Name: At the bottom of the driver interface, use Custom Name to give
your current configuration a display name.

[ ~

Shortcut key settings

Shortcut keys Wwindows+

Mouse control
Other

Run application

Shortcut keys

Default

29
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Control via a Mouse

Set mouse and keyboard combinations. For example, selecting “Shift” + “Click”
enables this shortcut in applications that support it.

Shortcut key settings

Shortcut keys (] shift O Left click

Mouse control O cui (O Left double-click

O Middle click
Other O Leftalt

(J Right Alt (® Right click
Run application

(] Space (L) Scroll up

O Scroll down

Right click

Default

Others

e Show Driver Panel: quickly opens the driver settings panel.

e Switch Monitors: maps the cursor to another monitor when several monitors
are connected.

e Precision Mode: limits the work area to a smaller range, for detailed drawing
within that area.

e |B]/[E|: switches back and forth between the B and E keys.

e Pen/Eraser: switches back and forth between pen and eraser.

e Scroll: press and hold the assigned key and move the stylus to scroll.
e Floating Menu: opens the floating menu.

e No Action: the key performs no function.
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Shortcut key settings

Shortcut keys (®) Show driver panel (O Floating Menu

" trol (O Switch monitor O Disable
VIOUSE Contro|

(O Precision mode
Other

O [BIE]
Run application

(O Pen/Eraser

O Scroll

Show driver panel

Default

Run Application
Use the key to launch the assigned application quickly.

Shortcut key settings

Shortcut keys
Mouse control

Other

Run application

Run application

Default

31
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7.2.2. Stylus Pressure

Adjust the pressure sensitivity curve or select a preset pressure sensitivity.

Pressure

Tilt

Windows Ink

[0 Mouse mode

Current pressure

Pressure Sensitivity

When turned off, the stylus does not respond to pressure.
Tilt

When turned off, the stylus’s tilt function is not active.

Windows Ink (Windows only)

Windows supports stylus input. To use handwriting features in Microsoft Office,
Whiteboard and other software, do not turn this option off.

Mouse Mode

When you lift the stylus, the cursor stays at its last position, as with a mouse. With
the mode turned on, you can adjust the cursor speed when moving on the device;
with the mode turned off, the stylus (pen) mode applies by default.

Current Pressure

Tests the pressure sensitivity of your current stylus input.

7.2.3. Application

After you add an application to the application list and select it, you can customise
the stylus key functions for that application.

For example, if you select an application and change its settings, the change ap-
plies only while you use that application. The driver detects switching between
applications automatically. Up to 7 applications can be added.

32
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To add an application:

1.

. To remove an added application, select it and click the

In the upper right corner of the application bar, click the “+” icon to open the
application selection page.

Select the application to add from the list of open applications, or click
“Browse” to choose from the installed applications.

Click “OK” to add the selected application to the application bar.

“~” icon next to the
application bar.

. The settings for “All other applications” apply by default to every application

without its own settings.

Deco mini7W V2

Pressure

Tilt

Windows Ink

Mouse mode

Current pressure
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7.3. Driver Settings

Pressure

Tilt

Windows Ink

[0 Mouse mode

Current pressure

Import & Export Profiles

Import and export profiles to load or save your custom settings. This feature works
only within the same operating system.

Diagnostic Tool

Can be used if problems occur while using the driver.

Feedback

If you encounter any issues or have suggestions while using the driver, you can send
us feedback on this page.

Reset

Restores the driver’s default settings.

Prompt Information

When turned off, no key-press prompts appear at the bottom of the screen.

34
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Shortcut Key

When turned off, all device key functions are deactivated.

Common

Export config Import config

Current device

Diagnostic tool Feedback Default

@@ Prompt

@@ Shortcut keys

Copyright © 2024 XPPEN TECHNOLOGY CO.All rights reserved.

8. Driver Uninstallation

8.1. Windows

In the Start menu, open Settings — Apps — Apps & features, find “PenTablet” and
click “Uninstall”. Then follow the prompts.

8.2. Mac

Go to Go — Applications, find XPPen and click “UninstallPenTablet”. Then follow
the prompts.

8.3. Linux
e DEB: on the command line, enter “sudo dpkg -r XPPenLinux” and execute
the command.

e RPM: on the command line, enter “sudo rpm -e XPPenLinux” and execute the
command.

e Tar.gz: unzip the file first. On the command line, enter “sudo”, drag ‘“unin-
stall.sh” into the window and execute the command.

35
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9. FAQ

1. The computer does not recognise the device.
Check that the computer’s USB port works properly. If not, try a different
USB port.

2. The stylus does not work.

1) Check that you are using the stylus supplied with the product.
2) Install the driver and check on the driver’s stylus settings page that the
stylus works properly.

3. The drawing software does not detect pen pressure.

1) Check that the drawing software supports pressure sensitivity.

2) Download and install the latest driver from the XPPen official website
and test whether pen pressure works in the driver.

3) Before installation, close all antivirus and drawing software.

4) If drivers for other brands of drawing tablets or displays are installed on
your computer, uninstall them first.

5) Restart your computer after installation.

6) If pen pressure works in the driver’s test (Windows: make sure Windows
Ink is enabled in the driver’s stylus settings), open the drawing software
and test again.

4. Lines lag when drawing in the drawing software.
Check that your computer’s specifications (CPU and GPU) meet the recom-
mended requirements of the drawing software you use, and see the FAQ on
the software maker’s website for recommended settings and optimisation tips.
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10. Regulatory Information

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Op-
eration is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
interference, and (2) this device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

Contact

For any questions, please contact us:
E-mail: service@xp-pen.com
Website: www.xp-pen.com

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz
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Bedienungsanleitung

1. Produktubersicht

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das Grafiktablett Deco mini7W V2 entschieden haben.
Dieses tragbare Grafiktablett wurde fiir kreatives Arbeiten unterwegs entwickelt.
Mit Bluetooth 5.0 halten Sie Ideen jederzeit und {iiberall fest und erstellen Inhalte
einfach und effizient. Beim Zeichnen passt es sich proportional und mit minimaler
Verzerrung an Smartphones und Tablets an, und es lésst sich um 180° drehen, sodass
es fiir Rechts- wie Linkshénder gleichermafsen bequem ist.

Um eine optimale Leistung und eine lange Lebensdauer Thres Geréts zu gewéahrleis-
ten, lesen Sie diese Anleitung vor dem Gebrauch sorgfiltig durch und befolgen Sie
wahrend der Nutzung die empfohlenen Pflege- und Schutzhinweise.

Aufgrund laufender Produktverbesserungen kénnen Aussehen, Farben und Zubehor
von der Beschreibung abweichen; mafgeblich ist das tatsdchliche Produkt. Der Her-
steller behélt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen und diese
Anleitung ohne vorherige Ankiindigung zu tiberarbeiten.

Hinweis: Alle Abbildungen in dieser Anleitung dienen nur zur Veranschaulichung.
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1. Ein-/Aus-Taste
2. USB-C-Anschluss
3. LED 1

a. Blinkt: Der Stift befindet sich im Arbeitsbereich, beriihrt das Tablett
aber nicht.
b. Leuchtet dauerhaft: Der Stift beriihrt den Arbeitsbereich.

c. Aus: Der Stift befindet sich auflerhalb des Arbeitsbereichs.

4. Expresstasten
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5. LED 2
Blau

a. Blinkt langsam: Bluetooth nicht verbunden.

b. Blinkt schnell: Bluetooth wartet auf Kopplung (die Expresstaste oben
links am Gerét 3 Sekunden lang gedriickt halten).

c. Leuchtet dauerhaft: Bluetooth gekoppelt/verbunden.
Rot

a. Blinkt: niedriger Akkustand (<20 %).
b. Leuchtet dauerhaft: Akku wird geladen.

c. Aus: Laden abgeschlossen oder automatische Abschaltung wegen
niedrigen Akkustands.

Violett: Die rote und die blaue LED leuchten gleichzeitig.

6. Arbeitsbereich

2. Lieferumfang

o Grafiktablett x 1
Stift x 1

Stiftspitzen x 10

Spitzenentferner x 1
USB-A-auf-USB-C-Kabel x 1
OTG-Adapter x 1

Kurzanleitung x 1

e Deckoaufkleber x 1

* Abbildung und Liste dienen nur als Referenz. Mafsgeblich ist der tatséchliche
Lieferumfang.
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3. Verbindung

3.1. Kabelverbindung

3.1.1. Verbindung mit dem Computer

Schlieften Sie das USB-A-auf-USB-C-Kabel an einen USB-Anschluss des Computers
und an den USB-C-Anschluss des Grafiktabletts an.
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3.1.2. Verbindung mit einem Android-Smartphone oder -Tablet
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Verbinden Sie das Grafiktablett mit dem USB-A-auf-USB-C-Kabel mit dem OTG-
Adapter und schliefsen Sie den OTG-Adapter dann an Thr Android-Smartphone oder
-Tablet an.
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a. Android 14 (oder neuer): Zum Verbinden und Verwenden des Grafiktabletts
ist keine App erforderlich. Altere Android-Versionen: Klicken Sie auf der of-
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fiziellen XPPen-Website (www.xp-pen.com) in der Navigationsleiste auf ,Dri-
vers” (Treiber). Suchen Sie Thr Produktmodell und laden Sie die passende App
XPPen tools herunter, installieren Sie sie und richten Sie darin das Grafikta-
blett ein.

b. Der Standard-Zeichenbereich sieht wie folgt aus:
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c. Einstellungen in der App XPPen tools:

1) Standardméfig ist die Ausrichtung des Tabletts 0° und der Zeichenbe-
reich liegt links. Sie kénnen den Zeichenbereich links, mittig oder rechts
anordnen.

2) Unterstiitzte Ausrichtungen des Tabletts: 0° und 180°.

3) Tippen Sie auf ,FULL AREA®, um den Zeichenbereich vom linken Bereich
auf die gesamte Fldche umzuschalten. Tippen Sie auf ,DEFAULT*, um
den Zeichenbereich wieder auf den linken Bereich zuriickzusetzen.

15:51 39997 Tl "l 33% 15:51 39923 Tl Tl 33%
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3.2. Drahtlose Verbindung per Bluetooth

3.2.1. Verbindung mit dem Computer

Halten Sie die Ein-/Aus-Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um das Grafiktablett
einzuschalten. Halten Sie anschlieffend die Expresstaste oben links am Gerét 3 Se-
kunden lang gedriickt, um den Kopplungsmodus zu aktivieren; LED 2 blinkt schnell
blau. Schalten Sie am Computer Bluetooth ein, fiigen Sie ein Gerét hinzu und wah-
len Sie ,Deco mini7W V2, sobald es angezeigt wird. Nach erfolgreicher Kopplung
leuchtet LED 2 dauerhaft blau.
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3.2.2. Verbindung mit einem Smartphone oder Tablet

le]oJoleRNelolole)

Versetzen Sie das Grafiktablett in den Kopplungsmodus. Schalten Sie am Smart-
phone oder Tablet Bluetooth ein, fiigen Sie ein Gerdt hinzu und wahlen Sie ,,Deco
mini7W V2 sobald es angezeigt wird.

3.3. Verbindung mit iOS-Geraten

Schritt 1: App herunterladen

Suchen Sie im App Store nach ,jibis Paint X“ oder ,jbis Paint* und laden Sie die App
herunter und installieren Sie sie. Fiir die Kompatibilitdt mit XPPen empfehlen wir,
sie auf die neueste Version zu aktualisieren.

* Eine Anleitung zur Nutzung der App finden Sie auf unserer Website.
Schritt 2: Grafiktablett mit dem iOS-Gerat verbinden
Schritt 3: Grafiktablett einschalten
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Schritt 4: Bluetooth-Verbindung

1. Halten Sie die Expresstaste oben links am Gerdt 3 Sekunden lang gedriickt,
um den Kopplungsmodus zu aktivieren (die blaue LED blinkt schnell).
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2. Schalten Sie am iOS-Gerét Bluetooth ein und wéahlen Sie das Grafiktablett, um
die Kopplung abzuschliefen (nach erfolgreicher Kopplung leuchtet die blaue
LED dauerhaft).

DESKTOP-PGUGPPL

HUAWEI MatePad Pro

OPPO A8
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Schritt 5: App einrichten

1. Verbinden Sie das XPPen-Grafiktablett. Offnen Sie ibis Paint und tippen Sie
auf ,Settings* (Einstellungen).

-y

2. Suchen Sie in den Einstellungen ,,Supported Handwrite Stylus® und wéahlen Sie
,XPPen Pen Tablet".

3D Touch
SonarPen
Wacom Stylus

XPPEN Pen Tablet
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Schritt 6: Stiftdruck einstellen

1. Schalten Sie die Druckempfindlichkeit ein.

15:30 ol ¥
Settings

Pressure Sensitivity
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Pressure Sensitive Stylus

2. Ziehen Sie den Punkt auf der Druckkurve, um die Druckempfindlichkeit des
Stifts einzustellen.

Settings

Pressure Sensitivity

% Pressure Sensitive Stylu
Support

&
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Schritt 7: Funktionen der Stifttasten festlegen

1. Weisen Sie den Stifttasten Funktionen zu.

Taste 2
Taste 1

2. Legen Sie eine Leinwand an und beginnen Sie mit [hrer Arbeit.
Hinweise:

e Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-Berechtigung fiir die App aktiviert ist.
Sie konnen dies am Smartphone unter Einstellungen — App — Bluetooth
priifen.

e Die Stifttasten und die Druckempfindlichkeit lassen sich in der App einstellen.
e Die Expresstasten am Grafiktablett sind vorerst nicht verfiighar.
e Die Treibereinstellungen sind vorerst nicht verfiighar, daher lasst sich der Zu-

ordnungsbereich nicht anpassen.

Ruhezustande

Zustand 1: Betrieb mit Akku

e Ohne Bluetooth-Verbindung und ohne Bedienung wechselt das Gerét nach 5
Minuten in den Ruhemodus. Driicken Sie eine Expresstaste, um es aufzuwe-
cken.

e Mit Bluetooth-Verbindung und ohne Bedienung wechselt das Gerét nach 30
Minuten in den Ruhemodus. Driicken Sie eine Expresstaste, um es aufzuwe-
cken.

11
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Zustand 2: Versorgung iiber ein externes Netzteil oder einen Computer

e Ohne Bluetooth-Verbindung und ohne Bedienung fiir 5 Minuten wechselt das
Gerét in den Ruhemodus, sobald der Akku vollstandig geladen ist. Driicken
Sie eine Expresstaste, um es aufzuwecken.

e Mit Bluetooth-Verbindung und ohne Bedienung fiir 30 Minuten wechselt das
Gerét in den Ruhemodus, sobald der Akku vollstdandig geladen ist. Driicken
Sie eine Expresstaste, um es aufzuwecken.

Wenn die Bluetooth-Verbindung nicht richtig funktioniert

So kénnen Sie versuchen, die Verbindung wiederherzustellen:

e Setzen Sie Bluetooth zuriick, indem Sie die Verbindungsschritte wiederholen.
Das gekoppelte Gerét wird dabei automatisch entfernt; koppeln Sie das Gerét
anschliefsend erneut.

e Wenn mehr als ein iOS-Geréat gekoppelt wurde, trennen Sie die Bluetooth-
Verbindung zwischen dem Grafiktablett und den anderen Geréten, bevor Sie
das aktuelle Gerat verwenden.

4. Kompatibilitat

Kabelverbindung: Bluetooth-Verbindung:
Windows 7 (oder neuer) Windows 7 (oder neuer)
macOS 10.13 (oder neuer) macOS 10.13 (oder neuer)
Android 10.0 (oder neuer) Android 10.0 (oder neuer)
ChromeOS 88 (oder neuer) iOS 15.0 (oder neuer)
HarmonyOS 2 (oder neuer) iPadOS 15 (oder neuer)

Linux (nur mit bestimmter Software)

12
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5. Treiber herunterladen und installieren

5.1. Treiber herunterladen
1. Stellen Sie sicher, dass das Grafiktablett ordnungsgemé&f mit dem Computer
verbunden ist.
2. Besuchen Sie die offizielle Website: www.xp-pen. com.

3. Offnen Sie die Seite ,Drivers* (Treiber), suchen Sie Ihr Produktmodell und
laden Sie den Treiber fiir Thr Betriebssystem herunter und installieren Sie ihn.

4. Starten Sie den Treiber, legen Sie die Parameter fest und testen Sie die Pro-
duktfunktionen.

* Flir eine optimale Leistung empfehlen wir die neueste Treiberversion.

5.2. Treiberinstallation

Hinweise:
e Schliefsen Sie vor der Installation alle laufenden Antiviren- und Zeichenpro-
gramine.

e Wenn auf Threm Computer Treiber fiir Grafiktabletts oder Stiftdisplays ande-
rer Marken installiert sind, deinstallieren Sie diese zuerst.

e Starten Sie den Computer nach der Treiberinstallation neu.

e Fiir eine optimale Gerételeistung empfehlen wir die neueste Treiberversion.

5.2.1. Windows

Entpacken Sie die Datei und fiihren Sie die .exe-Datei mit Administratorrechten aus.
Folgen Sie den Anweisungen, um die Installation abzuschliefsen.

5.2.2. Mac

Entpacken Sie die Datei und fiihren Sie die .pkg-Datei aus. Folgen Sie den Anwei-
sungen, um die Installation abzuschliefsen. Fiigen Sie anschliefsend die erforderlichen
Sicherheitseinstellungen hinzu (Systemeinstellungen — Datenschutz & Sicherheit —
Bedienungshilfen): Stellen Sie nach dem Autorisieren und Entsperren sicher, dass die
Optionen , XPPenDriver und ,, XPPenTablet* aktiviert sind. Andernfalls funktionie-
ren Gerdt und Treiber moglicherweise nicht richtig.

13
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Accessibility

Q

2N

@ control Center

= Desktop & Dock
5 Displays

. Screen Saver
@ spotiight

. ‘Wallpaper

T Notifications
# sound
t Focus

R Screen Time

4. Lock Screen 24 XPPenDriver
W Frivacy & Security

#2  XPPenTablet
ﬂ Touch ID & Password

42 Users & Groups

@ Internet Accounts

Wenn die Optionen nicht in der Liste stehen, 6ffnen Sie Library — Application
Support — PenDriver und fiigen Sie sie manuell hinzu.

PenDriver

| Apple Cloudflare @ PenTabletinfo
@ Application Support
M AppStore

B Audio

com.apple.b...dassets.user XPPenDriver
com.apple.idleassetsd

com.apple.TCC
B Bluetooth

M Caches

com.apple.TVidleScreen
CrashReporter

M ColorPickers

iLifeMediaBrowser

@ ColorSync livefsd

@ Components Logic
B Compositions Microsoft

8 Contextual Menu Items Mozilla

[
-
-
-
[ ]
[

@ Catacomb @ GarageBand
| ]
-
||
-
[
-

B CoreAnalytics PenDriver

5.2.3. Linux
e DEB: Geben Sie in der Befehlszeile ,sudo dpkg -i* ein, ziehen Sie die Installa-
tionsdatei in das Fenster und fiithren Sie den Befehl aus.

e RPM: Geben Sie in der Befehlszeile ,,sudo rpm -i“ ein, ziehen Sie die Installa-
tionsdatei in das Fenster und fithren Sie den Befehl aus.

e Tar.gz: Entpacken Sie zuerst die Datei. Geben Sie in der Befehlszeile ,sudo®
ein, ziehen Sie ,install.sh* in das Fenster und fithren Sie den Befehl aus.

14
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5.3. Treiberubersicht

Nach der Installation startet der Treiber automatisch. Falls nicht, 6ffnen Sie ihn
manuell aus dem Installationsordner.

e Windows: Start — Pentablet
e macOS: Programme — XPPen — PenTablet
Wenn kein Gerét erkannt wird oder die Verbindung fehlschlégt, erscheint die folgende

Meldung. Schliefsen Sie das Gerét erneut an, starten Sie Computer oder Treiber neu
und versuchen Sie es noch einmal, oder wenden Sie sich an den Kundendienst.

L L

Dear XPPen users: Hello please connect the device first.

Wenn das Geriét erfolgreich mit dem Computer verbunden ist, wird der Gerédtename
oben links im Treiber angezeigt.

) Ciri

=

Show driver panel

Floating Menu Work area

15
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Der Treiber unterstiitzt bis zu drei Geréte gleichzeitig. Nachdem Sie zu einem davon
gewechselt haben, kdnnen Sie die Einstellungen des ausgewéhlten Geréts anpassen;
die Einstellungen gelten nur fiir dieses Gerét.

v Deco miniTW V2
o

N/
7N\

GEE)
()

) Ciri+-
L

) Show driver panel

Floating Menu Work area

6. Schwebendes Menii

Das schwebende Menii zeigt schwebende Tasten auf dem Computermonitor an. Sie
konnen héufig verwendete Aktionen darauf ablegen und sie dann durch Tippen mit
dem Stift oder Klicken mit der Maus ausfithren. Um Darstellung und Funktionen
des schwebenden Meniis anzupassen, klicken Sie auf der Startseite des Treibers auf
JFloating Menu“ (Schwebendes Menii).

2 @ O

Ctri+Shift+Z Cirl+Shift+N

16
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7. Treibereinstellungen

Uber die Symbole links im Treiber wechseln Sie zwischen den Funktionsseiten und
passen die Einstellungen des Grafiktabletts an:

1. Geréteeinstellungen
2. Stifteinstellungen

3. Treibereinstellungen

Mit der Schaltfliche Ausblenden/Anzeigen oben rechts an der Geréteabbildung
schalten Sie die Vorschau der Expresstasten-Funktionen aus oder ein.

Mit der Schaltflache Standard oben rechts an der Gerdteabbildung setzen Sie das
Gerét auf die Standardeinstellungen zuriick.

) Ciri+

=

Show driver panel

Floating Menu Work area

17
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7.1. Gerateeinstellungen

7.1.1. Schwebendes Menu

Das schwebende Menii zeigt schwebende Tasten auf dem Computermonitor an. Sie
konnen héufig verwendete Aktionen darauf ablegen und sie dann durch Tippen mit
dem Stift oder Klicken mit der Maus ausfiihren.

Deco mini7W V2

) Ciit-

L

) Show driver panel

Floating Menu Work area

Das schwebende Menii kann waagerecht oder senkrecht angeordnet werden; zum
Umschalten klicken Sie auf den Bereich oben links. Mit der Schaltfliche Anzeigen
oben rechts wird das schwebende Menii auf dem Desktop eingeblendet.

Deco mini7W V2

< Floating Menu
=3

Ctri+Shift+Z Ctri+Shift+N

Show driver panel

Klicken Sie auf eine beliebige Taste des schwebenden Meniis, um ihre Funktion fest-
zulegen. Zur Auswahl stehen Tastenkombination, Sonstiges und Anwendung starten.

18
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)( [icu miniTW V2

pen

€ Floating Menu

GEE)
)

Cirl+Shift+Z Cirl+Shift+N

Show driver panel

Tastenkombination

Tastenkombinationen festlegen. Legen Sie zum Beispiel in 3D MAX Alt + A fest,
um das Ausrichten-Werkzeug zu aktivieren.

Tastenkombinationen lassen sich in mehreren Gruppen festlegen. Geben Sie zum
Beispiel Strg + C und Strg + V ein. Wenn Sie die entsprechende Taste driicken,
werden alle in der Gruppe zugewiesenen Funktionen nacheinander ausgefiihrt.

Windows (Command): Kombinationen mit der Systemtaste hinzufiigen. Um zum
Beispiel Win (Cmd) + Umschalt + 3 einzugeben, driicken Sie Umschalt + 3; der
Treiber ergénzt die Systemtaste automatisch.

Benutzerdefinierter Name: Unten in der Treiberoberfliche konnen Sie der aktuellen
Konfiguration einen Anzeigenamen geben.

Y

Shortcut key settings

Shortcut keys Keyboard 20 groups Windows+

Ctri+Shift+Z
Other

Run application

Ctri+Shift+Z

Default

19
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Sonstiges

e Treiberfenster anzeigen: 6ffnet schnell das Einstellungsfenster des Treibers.

e Monitor wechseln: verschiebt den Cursor auf einen anderen Monitor, wenn
mehrere Monitore angeschlossen sind.

[B]/|E]: wechselt zwischen den Tasten B und E hin und her.

Stift /Radierer: wechselt zwischen Stift und Radierer hin und her.

Keine Aktion: Die Taste hat keine Funktion.

Shortcut key settings

Shortcut keys ®) Show driver panel

Switch monitor
Other O

O [BIE]
Run application
(O Pen/Eraser

Show driver panel

Default

Anwendung starten

Mit der Taste starten Sie die zugewiesene Anwendung schnell.

Shortcut key settings

Shortcut keys

Other

Run application

Run application

Default

20
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7.1.2. Arbeitsbereich

Legt die Zuordnung zwischen dem Arbeitsbereich des Grafiktabletts und dem An-
zeigebereich des Bildschirms fest.

Deco mini7TW V2

) Ctr+Z

| Ctr++

) Cir+-
L

! Show driver panel

Floating Menu Work area

Bildschirm

Legt die Zuordnung zwischen dem Anzeigebereich des aktuellen Monitors und dem
Gerit fest.

Deco miniTW V2

€<~ Work area

Screen Pen Tablet

All monitor(0,0,1920,1080) Rotation(0°)

Setfull screen Customize screen Identify Full area Customize active Proportion
area area

Wenn Sie mehrere Monitore im Modus Duplizieren verwenden, wird der Arbeits-
bereich des Grafiktabletts allen Monitoren zugeordnet; bewegt sich der Stift im
Arbeitsbereich, bewegt sich der Cursor auf allen Monitoren gleichzeitig.

21



Bedienungsanleitung

Wenn Sie mehrere Monitore im Modus Erweitern verwenden, wahlen Sie auf der
Registerkarte Bildschirm den Monitor, dem der Arbeitsbereich des Grafiktabletts
zugeordnet werden soll.

Zuordnungsbereich des Monitors festlegen:

1. Ganzer Bildschirm: Der gesamte Bereich des Monitors ist ausgewéhlt.

2. Benutzerdefinierter Bildschirmbereich: drei Moglichkeiten der Einstellung.

e Ziehen: Ziehen Sie in der Bildschirmvorschau den Cursor von einem Punkt
zum anderen.

e Koordinaten: Geben Sie die Koordinaten in die Felder neben X, Y, W
und H ein.

e Klicken: Klicken Sie auf ,Click to Select Screen Area* und klicken Sie
dann auf dem Monitor auf die obere linke und die untere rechte Ecke des
gewiinschten Bereichs.

= =

Customize screen area
1. Drag to select an area
4 ‘ 0

Y‘-G

W | 1920

H‘ 1080

3. Bildschirmerkennung: erkennt alle angeschlossenen Monitore; in der unteren
linken Ecke jedes Monitors wird seine Nummer angezeigt.

22
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Grafiktablett
Legt den Arbeitsbereich des aktuellen Grafiktabletts fest.

€ Work area

Screen Pen Tablet

All monitor(0,0,1920,1080) Rotation(0?)

\ ‘
Full area Customize active Proportion
area

Arbeitsbereich des Grafiktabletts festlegen:

1. Ganze Tablettflache: der gesamte Arbeitsbereich des Grafiktabletts.
2. Benutzerdefinierter Tablettbereich: drei Moglichkeiten der Einstellung.

e Ziehen: Ziehen Sie in der Tablettvorschau den Cursor von einem Punkt
zum anderen.

e Koordinaten: Geben Sie die Koordinaten in die Felder neben X, Y, W
und H ein.

e Klicken: Klicken Sie auf ,,Click to Select Tablet Area“ und tippen Sie dann
mit dem Stift im Arbeitsbereich des Tabletts auf die obere linke und die
untere rechte Ecke des gewiinschten Bereichs.

23
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Customize active area

1. Drag to select an area

Cancel

3. Bildschirmverhéltnis: passt den Arbeitsbereich des Grafiktabletts proportional
an den gesamten Anzeigebereich des ausgewéahlten Monitors an.

7.1.3. Expresstasten

Klicken Sie in der Geréteabbildung auf eine Expresstaste, um ihre Einstellungsseite
zu 6ffnen und ihr eine eigene Funktion zuzuweisen.

Deco mini7TW V2

) | Clri+Z
) | Ctri++
) | Cri+~

=

! | Show driver panel

Floating Menu Work area
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Tastenkombination

Tastenkombinationen festlegen. Legen Sie zum Beispiel in 3D MAX Alt + A fest,
um das Ausrichten-Werkzeug zu aktivieren.

Tastenkombinationen lassen sich in mehreren Gruppen festlegen. Geben Sie zum
Beispiel Strg + C und Strg + V ein. Wenn Sie die entsprechende Taste driicken,
werden alle in der Gruppe zugewiesenen Funktionen nacheinander ausgefiihrt.

Windows (Command): Kombinationen mit der Systemtaste hinzufiigen. Um zum
Beispiel Win (Cmd) + Umschalt + 3 einzugeben, driicken Sie Umschalt + 3; der
Treiber ergénzt die Systemtaste automatisch.

Benutzerdefinierter Name: Unten in der Treiberoberflache kénnen Sie der aktuellen
Konfiguration einen Anzeigenamen geben.

Shortcut key settings

Shortcut keys Key to 20 groups Windows+

Mouse control

Other

Run application

Default

25
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Maussteuerung

Kombinationen aus Maus und Tastatur festlegen. Wenn Sie zum Beispiel ,,Umschalt”
+ ,Klick® wéhlen, steht diese Kombination in Anwendungen zur Verfiigung, die sie
unterstiitzen.

Shortcut key settings

Shortcut keys (] shit O Left click

Mouse control O ctd (O Left double-click

O Middle click
Otter O Le AR

O Right Alt O Right click
Run application

O s
D Space () Scroll up

O Scroll down

Default

Sonstiges

e Treiberfenster anzeigen: 6ffnet schnell das Einstellungsfenster des Treibers.

e Monitor wechseln: verschiebt den Cursor auf einen anderen Monitor, wenn
mehrere Monitore angeschlossen sind.

e Prizisionsmodus: begrenzt den Arbeitsbereich auf einen kleineren Bereich, um
darin detailliert zu zeichnen.

e [B]/|E|: wechselt zwischen den Tasten B und E hin und her.
e Stift /Radierer: wechselt zwischen Stift und Radierer hin und her.

e Scrollen: Halten Sie die zugewiesene Taste gedriickt und bewegen Sie den Stift,
um zu scrollen.

e Schwebendes Menii: 6ffnet das schwebende Menii.

e Keine Aktion: Die Taste hat keine Funktion.

26
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Shortcut key settings

Shortcut keys (®) Show driver panel (O Floating Menu

M ol (O Switch monitor O Disable
VIOUSE Contro|

(O Precision mode
Other

O BIE
Run application

(O Pen/Eraser

O Scroll

Show driver panel

Default

Anwendung starten

Mit der Taste starten Sie die zugewiesene Anwendung schnell.

Shortcut key settings

Shortcut keys
Mouse control

Other

Run application

Run application

Default
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7.2. Stifteinstellungen

Sobald sich der Stift im Arbeitsbereich befindet, wird er automatisch erkannt und
dem Treiber hinzugefiigt.

Deco mini7TW V2

Pressure

Tilt

Windows Ink

[J Mouse mode

Current pressure

7.2.1. Stifttasten

Klicken Sie in der Abbildung auf eine Stifttaste, um ihre Funktion festzulegen.

Deco miniTW V2

Pressure

Tilt

Windows Ink

[ Mouse mode

Current pressure

0
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Tastenkombination

Tastenkombinationen festlegen. Legen Sie zum Beispiel in 3D MAX Alt + A fest,
um das Ausrichten-Werkzeug zu aktivieren.

Tastenkombinationen lassen sich in mehreren Gruppen festlegen. Geben Sie zum
Beispiel Strg + C und Strg + V ein. Wenn Sie die entsprechende Taste driicken,
werden alle in der Gruppe zugewiesenen Funktionen nacheinander ausgefiihrt.

Windows (Command): Kombinationen mit der Systemtaste hinzufiigen. Um zum
Beispiel Win (Cmd) + Umschalt + 3 einzugeben, driicken Sie Umschalt + 3; der
Treiber ergénzt die Systemtaste automatisch.

Benutzerdefinierter Name: Unten in der Treiberoberflache kénnen Sie der aktuellen
Konfiguration einen Anzeigenamen geben.

Shortcut key settings

Shortcut keys Key to 20 groups Windows+

Mouse control

Other

Run application

Shortcut keys

Default
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Maussteuerung

Kombinationen aus Maus und Tastatur festlegen. Wenn Sie zum Beispiel ,,Umschalt”
+ ,Klick® wéhlen, steht diese Kombination in Anwendungen zur Verfiigung, die sie
unterstiitzen.

Shortcut key settings

Shortcut keys (] shit O Left click

Mouse control O ctd (O Left double-click

O Middle click
Otter O Le AR

(J Right Alt (® Right click
Run application

O s
D Space () Scroll up

O Scroll down

Right click

Default

Sonstiges

e Treiberfenster anzeigen: 6ffnet schnell das Einstellungsfenster des Treibers.

e Monitor wechseln: verschiebt den Cursor auf einen anderen Monitor, wenn
mehrere Monitore angeschlossen sind.

e Prizisionsmodus: begrenzt den Arbeitsbereich auf einen kleineren Bereich, um
darin detailliert zu zeichnen.

e [B]/|E|: wechselt zwischen den Tasten B und E hin und her.
e Stift /Radierer: wechselt zwischen Stift und Radierer hin und her.

e Scrollen: Halten Sie die zugewiesene Taste gedriickt und bewegen Sie den Stift,
um zu scrollen.

e Schwebendes Menii: 6ffnet das schwebende Menii.

e Keine Aktion: Die Taste hat keine Funktion.
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Shortcut key settings

Shortcut keys (®) Show driver panel (O Floating Menu

M ol (O Switch monitor O Disable
VIOUSE Contro|

(O Precision mode
Other

O BIE
Run application

(O Pen/Eraser

O Scroll

Show driver panel

Default

Anwendung starten

Mit der Taste starten Sie die zugewiesene Anwendung schnell.

Shortcut key settings

Shortcut keys
Mouse control

Other

Run application

Run application

Default
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7.2.2. Stiftdruck

Passen Sie die Druckkurve an oder wéahlen Sie eine voreingestellte Druckempfind-
lichkeit.

Deco mini7TW V2

Pressure
Tilt

Windows Ink

[ Mouse mode

Current pressure

Druckempfindlichkeit

Wenn ausgeschaltet, reagiert der Stift nicht auf Druck.

Neigung

Wenn ausgeschaltet, ist die Neigungsfunktion des Stifts nicht aktiv.

Windows Ink (nur Windows)

Windows unterstiitzt die Stifteingabe. Um Handschriftfunktionen in Microsoft Of-
fice, Whiteboard und anderer Software zu nutzen, schalten Sie diese Option nicht
aus.

Mausmodus

Wenn Sie den Stift anheben, bleibt der Cursor an seiner letzten Position, wie bei
einer Maus. Bei eingeschaltetem Modus kénnen Sie die Cursorgeschwindigkeit beim
Bewegen auf dem Gerét einstellen; bei ausgeschaltetem Modus gilt standardméfig
der Stiftmodus.

Aktueller Druck
Zum Testen der Druckempfindlichkeit der aktuellen Stifteingabe.
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7.2.3. Anwendung

Nachdem Sie eine Anwendung zur Anwendungsliste hinzugefiigt und ausgewéhlt
haben, kénnen Sie die Funktionen der Stifttasten fiir diese Anwendung festlegen.

Wenn Sie zum Beispiel eine Anwendung auswéahlen und ihre Einstellungen dndern,
gilt die Anderung nur, wihrend Sie diese Anwendung verwenden. Der Treiber erkennt
den Wechsel zwischen Anwendungen automatisch. Es kénnen bis zu 7 Anwendungen
hinzugefiigt werden.

So fiigen Sie eine Anwendung hinzu:

1.

Klicken Sie oben rechts in der Anwendungsleiste auf das Symbol ,+“, um die
Seite zur Anwendungsauswahl zu 6ffnen.

. Wihlen Sie die Anwendung aus der Liste der gedffneten Anwendungen oder

klicken Sie auf ,,Browse” (Durchsuchen), um sie unter den installierten Anwen-
dungen auszuwéahlen.

. Klicken Sie auf ,,OK“, um die ausgewahlte Anwendung zur Anwendungsleiste

hinzuzufiigen.

. Um eine hinzugefiigte Anwendung zu entfernen, wihlen Sie sie aus und klicken

(14

Sie auf das Symbol .~ neben der Anwendungsleiste.

. Die Einstellungen fiir ,Alle anderen Anwendungen® gelten standardmaéfig fiir

alle Anwendungen ohne eigene Einstellungen.

Deco miniTW V2
i

Pressure

Tilt

Windows Ink

[ Mouse mode

Current pressure
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7.3. Treibereinstellungen

Pressure

Tilt

Windows Ink

[0 Mouse mode

Current pressure

Profile importieren & exportieren

Durch Importieren und Exportieren von Profilen laden oder speichern Sie Ihre ei-
genen Einstellungen. Diese Funktion ist nur innerhalb desselben Betriebssystems
verfiigbar.

Diagnosetool

Kann verwendet werden, wenn bei der Nutzung des Treibers Probleme auftreten.

Feedback

Wenn Sie bei der Nutzung des Treibers auf Probleme stofsen oder Vorschldge haben,
konnen Sie uns auf dieser Seite Feedback senden.

Zuriicksetzen

Setzt den Treiber auf die Standardeinstellungen zuriick.

Hinweismeldungen

Wenn ausgeschaltet, erscheinen beim Driicken einer Taste keine Hinweise unten auf
dem Bildschirm.
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Expresstasten

Wenn ausgeschaltet, sind alle Tastenfunktionen des Geréats deaktiviert.

Common

Export config Import config

Current device

Diagnostic tool Feedback Default

@@ Prompt

@@ Shortcut keys

Copyright © 2024 XPPEN TECHNOLOGY CO.All rights reserved.

8. Treiber deinstallieren

8.1. Windows

Offnen Sie im Startmenii Einstellungen — Apps — Apps & Features, suchen Sie
,PenTablet“ und klicken Sie auf , Deinstallieren”. Folgen Sie dann den Anweisungen.

8.2. Mac

Offnen Sie Gehe zu — Programme, suchen Sie XPPen und klicken Sie auf ,,Unin-
stallPenTablet”. Folgen Sie dann den Anweisungen.

8.3. Linux

e DEB: Geben Sie in der Befehlszeile ,sudo dpkg -r XPPenLinux®“ ein und fiithren
Sie den Befehl aus.

e RPM: Geben Sie in der Befehlszeile ,sudo rpm -e XPPenLinux* ein und fithren
Sie den Befehl aus.

e Tar.gz: Entpacken Sie zuerst die Datei. Geben Sie in der Befehlszeile ,sudo®
ein, ziehen Sie ,uninstall.sh” in das Fenster und fithren Sie den Befehl aus.
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9. Haufig gestellte Fragen

1. Der Computer erkennt das Gerat nicht.
Priifen Sie, ob der USB-Anschluss des Computers ordnungsgeméfs funktioniert.
Falls nicht, verwenden Sie einen anderen USB-Anschluss.

2. Der Stift funktioniert nicht.

1) Priifen Sie, ob Sie den mitgelieferten Stift verwenden.

2) Installieren Sie den Treiber und priifen Sie auf der Seite Stifteinstellungen
im Treiber, ob der Stift richtig funktioniert.

3. Das Zeichenprogramm erkennt den Stiftdruck nicht.

1) Priifen Sie, ob das Zeichenprogramm Druckempfindlichkeit unterstiitzt.

2) Laden Sie den neuesten Treiber von der offiziellen XPPen-Website her-
unter, installieren Sie ihn und testen Sie im Treiber, ob der Stiftdruck
funktioniert.

3) Schliefen Sie vor der Installation alle Antiviren- und Zeichenprogramme.

4) Wenn auf Threm Computer Treiber fiir Grafiktabletts oder Stiftdisplays
anderer Marken installiert sind, deinstallieren Sie diese zuerst.

5) Starten Sie den Computer nach der Installation neu.

6) Wenn der Drucktest im Treiber in Ordnung ist (Windows: In den Stif-
teinstellungen des Treibers muss Windows Ink aktiviert sein), 6ffnen Sie
das Zeichenprogramm und testen Sie erneut.

4. Linien erscheinen im Zeichenprogramm verzogert.
Priifen Sie, ob die Ausstattung Ihres Computers (CPU und GPU) die empfoh-
lenen Anforderungen des verwendeten Zeichenprogramms erfiillt, und lesen Sie
in den FAQ auf der Website des Softwareherstellers nach, welche Einstellungen
und Optimierungen empfohlen werden.
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10. Rechtliche Hinweise

Dieses Gerét entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den
folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerét darf keine schiadlichen Stérungen ver-
ursachen, und (2) dieses Gerét muss alle empfangenen Stérungen aufnehmen, ein-
schlieflich Storungen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen kénnen.

Dieses Gerat entspricht den lizenzfreien RSS-Normen von Industry Canada. Der Be-
trieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine Stérun-
gen verursachen, und (2) dieses Gerét muss alle Stoérungen aufnehmen, einschliefslich
Storungen, die einen unerwiinschten Betrieb des Geréts verursachen konnen.

Kontakt

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an uns:
E-Mail: service@xp-pen.com
Website: www.xp-pen.com

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.eu
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Uzivatelska prirucka

1. Priehled produktu

Deékujeme, ze jste si vybrali graficky tablet Deco mini7W V2. Tento pfenosny tablet
je navrzen pro tvorbu na cestach. Diky Bluetooth 5.0 muzete zachytit své napady
kdykoli a kdekoli a snadno a efektivné tvorit. Pti kresleni se proporcionalné pii-
zpusobi telefontim i tabletim s minimalnim zkreslenim a podporuje oto¢eni o 180°,
takze se pohodlné pouziva pravou i levou rukou.

Pro optimélni vykon a dlouhou Zivotnost zafizeni si pred pouzitim peclivé pre-
¢téte tuto prirucku a béhem pouzivani dodrzujte doporucené pokyny pro udrzbu
a ochranu.

V dusledku pribézného zdokonalovani vyrobku se vzhled, barvy a prislusenstvi mo-
hou od popisu lisit; rozhodujici je skuteény vyrobek. Vyrobce si vyhrazuje pravo
provadét technické zmény a upravovat tuto prirucku bez predchoziho upozornéni.

Poznamka: Vsechny obrazky v této prirucce jsou pouze ilustracni.
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1. Tlacitko napajeni
2. Port USB-C
3. Kontrolka 1
a. Blika: pero je v pracovni ploSe, ale nedotyka se tabletu.

b. Sviti trvale: pero se dotyka pracovni plochy.

c. Nesviti: pero je mimo pracovni plochu.

4. Tlacitka zkratek
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5. Kontrolka 2
Modra

a. Blikd pomalu: Bluetooth neni pfipojeno.

b. Blika rychle: Bluetooth ¢ekd na sparovani (stisknéte a podrite tla-
¢itko zkratky vlevo nahofe na zafizeni na 3 sekundy).

c. Sviti trvale: Bluetooth je sparovano/piipojeno.
Cervena

a. Blika: slaba baterie (<20 %).
b. Sviti trvale: nabijeni.

c. Nesviti: nabijeni dokonceno nebo automatické vypnuti kvili vybité
baterii.

Fialova: ¢ervend a modra kontrolka sviti soucasné.

6. Pracovni plocha

2. Obsah baleni

e Graficky tablet x 1

e Pero x 1

e Hroty pera x 10

e Nastroj na vyjmuti hrotu x 1
e Kabel USB-A na USB-C x 1
e Adaptér OTG x 1

e Stru¢ny navod x 1

e Dekorativni samolepky x 1

* Obrazek a seznam jsou pouze orientacni. Rozhodujici je skute¢ny obsah baleni.
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3. Pripojeni
3.1. Kabelové pripojeni

3.1.1. Pripojeni k pocitaci

Pripojte kabel USB-A na USB-C k portu USB pocitace a k portu USB-C grafického
tabletu.
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3.1.2. Pripojeni k telefonu nebo tabletu Android

(elcloleRyelclole]

Kabelem USB-A na USB-C pfipojte graficky tablet k adaptéru OTG a adaptér OTG
pak pripojte k telefonu nebo tabletu se systémem Android.

T
7 N
O .
Zarizeni ©)
Android O]
O
O
O
oG o J
\ o j

a. Android 14 (nebo novéjsi): k pripojeni a pouzivani grafického tabletu neni
potieba zadna aplikace. Starsi verze Androidu: na oficidlnich webovych stran-
kidch XPPen (www.xp-pen.com) kliknéte v navigaci na ,Drivers (Ovladace).

>
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Najdéte sviij model a stahnéte a nainstalujte odpovidajici aplikaci XPPen
tools, ve které graficky tablet nastavite.

b. Vychozi kreslici oblast vypada takto:

<\
i

-
o

r
L

ololcleRNelo]ole,

~

c. Nastaveni v aplikaci XPPen tools:
1) Ve vychozim stavu je orientace tabletu 0° a kreslici oblast je vlevo. Kreslici
oblast muzete umistit vlevo, doprostied nebo vpravo.
2) Podporovana orientace tabletu je 0° a 180°.

3) Klepnutim na ,FULL AREA* pfepnete kreslici oblast z levé ¢asti na celou
plochu. Klepnutim na ,DEFAULT* vratite kreslici oblast do levé ¢asti.

15:51 #9992 Tl Tl33% 15:51 39923 Tl Tl 33%

Deco mini7W V2 ® Deco mini W V2 ®©

FULL AREA DEFAULT
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3.2. Bezdratové pripojeni pres Bluetooth
3.2.1. Pripojeni k pocitaci

Stisknutim a podrzenim tlacitka napajeni na 3 sekundy graficky tablet zapnéte. Poté
stisknéte a podrzte tlacitko zkratky vlevo nahote na zafizeni na 3 sekundy; tablet
prejde do rezimu péarovani a kontrolka 2 rychle blikd modfe. V pocitaci zapnéte
Bluetooth, pridejte zafizeni a vyberte ,Deco mini7TW V2 jakmile se objevi. Po
uspésném sparovani sviti kontrolka 2 trvale modre.
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3.2.2. Piipojeni k telefonu nebo tabletu

lelololeR¥elc]ole]

Prepnéte graficky tablet do rezimu parovani. V telefonu nebo tabletu zapnéte Blu-
etooth, pridejte zafizeni a vyberte ,Deco mini7W V2“ jakmile se objevi.

3.3. Pripojeni k zarizeni iOS

Krok 1: Stahnéte si aplikaci

V App Storu vyhledejte ,jibis Paint X“ nebo ,jibis Paint®, stadhnéte ji a nainstalujte.
Pro kompatibilitu s XPPen doporucujeme aplikaci aktualizovat na nejnovéjsi verzi.

* Néavod k pouzivani aplikace najdete na naSich webovych strankach.
Krok 2: Pripojte graficky tablet k zatrizeni iOS
Krok 3: Zapnéte graficky tablet

Krok 4: Pripojeni pies Bluetooth

1. Stisknéte a podrzte tlacitko zkratky vlevo nahofe na zaiizeni na 3 sekundys;
tablet pfejde do rezimu parovani (modréa kontrolka rychle blika).
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2. 'V zafizeni i0OS zapnéte Bluetooth a vybérem grafického tabletu dokoncete
parovani (po tspésném sparovani modra kontrolka sviti trvale).

08:49

< settings Bluetooth

Bluetooth

AIMA_BT

AirPods

BeatsX

Deco mini7W V2
Deco Pro MW
Deco LW
AirPods Pro

Apple Watch

1304702297 & Redmi Note 9
DESKTOP-PGUGPPL
HUAWEI MatePad Pro

OPPO A8
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Krok 5: Nastavte aplikaci

1. Pripojte graficky tablet XPPen. Oteviete ibis Paint a klepnéte na ,Settings”
(Nastaveni).

-y

2. V nastaveni najdéte ,Supported Handwrite Stylus® a vyberte ,XPPen Pen
Tablet*.
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Krok 6: Nastavte pritlak pera

1. Zapnéte funkci citlivosti na pritlak.

15:30 .
Settings

Pressure Sensitivity
ssure

ure Adjustment

(o 00)
Pressure Sensitive Stylus

Settings

Sensitivity

Touch Offset

A
& <4 >
L_D‘v Re

g Pressi Sensive Sy

&
. '}
e
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Krok 7: Nastavte funkce tlac¢itek pera

1. Priradte funkce tla¢itkim pera.

Tlacitko 2
Tlacitko 1

2. Vytvorte platno a zacnéte tvorit.

Poznamky:
e Ujistéte se, ze ma aplikace povoleny pristup k Bluetooth. Zkontrolujete to v
telefonu v Nastaveni — aplikace — Bluetooth.
e Tlacitka pera a citlivost na pritlak 1ze nastavit v aplikaci.
e Tlacitka zkratek na grafickém tabletu nejsou zatim k dispozici.

e Nastaveni ovladace neni zatim k dispozici, takze oblast mapovani nelze upravit.

Rezimy spanku

Stav 1: Napajeni z baterie

e Bez pripojeni Bluetooth a bez obsluhy prejde zaiizeni po 5 minutach do rezimu
spanku. Probudite ho stisknutim tlacitka zkratky:.

e S pfipojenim Bluetooth a bez obsluhy prejde zatfizeni po 30 minutach do rezimu
spanku. Probudite ho stisknutim tlacitka zkratky.

11
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Stav 2: Napajeni z externiho zdroje nebo z pocitace

e Bez pfipojeni Bluetooth a bez obsluhy po dobu 5 minut piejde zafizeni do
rezimu spanku, jakmile je baterie plné nabita. Probudite ho stisknutim tlac¢itka
zkratky.

e S piipojenim Bluetooth a bez obsluhy po dobu 30 minut pfejde zarizeni do
rezimu spanku, jakmile je baterie plné nabita. Probudite ho stisknutim tlacitka
zkratky.

Kdyz pripojeni Bluetooth nefunguje spravné

Ptipojeni muzete zkusit obnovit takto:

e Resetujte Bluetooth zopakovanim kroku pfipojeni. Sparované zafizeni se pii-
tom automaticky odstrani; poté zafizeni sparujte znovu.

e Pokud bylo sparovano vice zafizeni iOS, pred pouzitim aktualniho zaiizeni
odpojte Bluetooth mezi grafickym tabletem a ostatnimi zaiizenimi.

4. Kompatibilita

Kabelové pripojeni: Ptipojeni pres Bluetooth:
Windows 7 (nebo novéjsi) Windows 7 (nebo novéjsi)
macOS 10.13 (nebo novéjsi) macOS 10.13 (nebo novéjsi)
Android 10.0 (nebo nové;jsi) Android 10.0 (nebo nové;jsi)
ChromeOS 88 (nebo nové;jsi) i0S 15.0 (nebo novéjsi)
HarmonyOS 2 (nebo novéjsi) iPadOS 15 (nebo novéjsi)

Linux (pouze se specifickym softwarem )

5. Stazeni a instalace ovladace

5.1. Stazeni ovladace

1. Ujistéte se, Ze je graficky tablet spravné pfipojen k pocitadi.
2. Navstivte oficialni web: www.xp-pen.com.

3. Otevrete stranku ,Drivers‘ (Ovladace), najdéte svij model a stahnéte a nain-
stalujte ovladac¢ pro sviij operacni systém.

4. Spustte ovlada¢, nastavte parametry a vyzkousejte funkce produktu.

* Pro optimalni vykon doporuc¢ujeme pouZivat nejnovéjsi verzi ovladace.
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5.2. Instalace ovladace

Poznamky:

e Pied instalaci ukoncete veskery spustény antivirovy a kreslici software.

e Pokud jsou v pocita¢i nainstalovany ovladace grafickych tableti nebo displeji
jinych znacek, nejprve je odinstalujte.

e Po instalaci ovladace restartujte pocitac.

e Pro optimélni vykon zafizeni doporucujeme pouzivat nejnovéjsi verzi ovladace.

5.2.1. Windows

Rozbalte soubor a spustte soubor .exe s pravy spréavce. Instalaci dokoncete podle
pokynt.

5.2.2. Mac

Rozbalte soubor a spustte soubor .pkg. Instalaci dokoncete podle pokynti. Poté pfi-
dejte potfebna bezpecnostni opravnéni (Predvolby systému — Soukromi a zabez-
pefeni — Zpiistupnéni): po autorizaci a odeméeni zkontrolujte, Ze jsou zaskrtnuté
polozky , XPPenDriver* a ,,XPPenTablet”. Jinak nemusi zafizeni a ovlada¢ fungovat
Spravne.

Accessibility

Q Allow the applications below to control your

w2

g Control Center

= Desktop & Dock
“#% Displays

. Screen Saver
Q Spotlight

. Wallpaper

@ notifications
-

%) Sound

c Focus

§' Screen Time

8 Lock Screen 32 XPPenDriver
W Privacy & Security

#2 XPPenTablet
ﬂ Touch ID & Password

22 Users & Groups

@ Internet Accounts

Pokud polozky v seznamu nejsou, prejdéte do slozky Knihovna — Application Sup-
port — PenDriver a pfidejte je ru¢né.
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PenDriver : Evh O O Q

| Apple Cloudfiare @ PenTabletinfo
i Application Support com.apple.b...dassets.user XPPenDriver
I AppStore @ com.apple.idleassetsd

Audio B com.apple.TCC

Bluetooth com.apple.TVidleScreen

Caches CrashReporter

Catacomb B GarageBand

ColorPickers iLifeMediaBrowser
ColorSync B livefsd

Components Logic
Compositions Microsoft

Contextual Menu Items Mozilla

B CoreAnalytics PenDriver

5.2.3. Linux
e DEB: na prikazovém tadku zadejte ,sudo dpkg -i, pretahnéte do okna insta-
la¢ni soubor a piikaz spustte.

e RPM: na piikazovém radku zadejte ,sudo rpm -i“, pretdhnéte do okna insta-
la¢ni soubor a ptikaz spustte.

e Tar.gz: nejprve soubor rozbalte. Na prikazovém rfadku zadejte ,sudo”, pretah-
néte do okna ,install.sh a prikaz spustte.
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5.3. Prehled ovladace

Po instalaci se ovlada¢ spusti automaticky. Pokud se nespusti, oteviete ho ruéné ze
slozky, do které byl nainstalovan.

e Windows: Start — Pentablet
e macOS: Aplikace — XPPen — PenTablet

Pokud neni zafizeni rozpoznano nebo se pripojeni nezdaii, zobrazi se nasledujici
hléseni. Piipojte zafizeni znovu, restartujte pocita¢ nebo ovladac¢ a zkuste to znovu,
piipadné se obratte na zakaznickou podporu.

Dear XPPen users: Hello,please connect the device first.

Je-li zafizeni tspésné pripojeno k pocitaci, zobrazi se jeho nézev v levém hornim
rohu ovladace.

co mini7TW V2

) ciiez

| Ctibe+

) Ciri

=

Show driver panel

Floating Menu Work area
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Ovlada¢ podporuje az tii zarizeni soucasné. Po pfepnuti na jedno z nich muzete
upravit nastaveni vybraného zafizeni; nastaveni plati pouze pro toto zafizeni.

v Deco miniTW V2
(o)

7 ciiez
| Cliles
) Cirls-

L

! Show driver pane!

Floating Menu Work area

6. Plovouci nabidka

Plovouci nabidka zobrazuje na monitoru pocitace plovouci tlac¢itka zkratek. Mizete
na ni umistit ¢asto pouzivané operace a poté je provést klepnutim perem nebo klik-
nutim mysi. Vzhled a funkce plovouci nabidky upravite tlac¢itkem ,Floating Menu*
(Plovouci nabidka) na tvodni strance ovladace.

& O

Ctri+Shift+Z Ctri+Shift+N Cirii+E

Show driver panel
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7. Nastaveni ovladace

Ikonami na levé strané ovladace prepindte mezi strankami funkci a upravujete na-
staveni grafického tabletu:

1. Nastaveni zarizeni
2. Nastaveni pera

3. Nastaveni ovladace

Tla¢itkem Skryt/Zobrazit vpravo nahote u obrazku zafizeni vypnete nebo zapnete
nahled funkeci tlacitek zkratek.

Tlacitkem Vychozi vpravo nahofe u obrazku zafizeni obnovite vychozi nastaveni
zalizeni.

Deco mini7TW V2

) ciiez
) Ctie+
) Ctris-

1=

! Show driver panel

Floating Menu Work area

17



Uzivatelska prirucka

7.1. Nastaveni zarizeni

7.1.1. Plovouci nabidka

Plovouci nabidka zobrazuje na monitoru pocitace plovouci tlacitka zkratek. Mizete
na ni umistit ¢asto pouzivané operace a poté je provést klepnutim perem nebo
kliknutim mysi.

Deco miniTW V2
oo}

B
JE
) Alt

) Space

) etz
| Ctri++
) Cirl-

L

) Show driver panel

Floating Menu Work area

Plovouci nabidka mutze byt vodorovna nebo svisla; mezi rozlozenimi prepnete klik-
nutim na oblast v levém hornim rohu. Tlacitkem Zobrazit v pravém hornim rohu
zobrazite plovouci nabidku na plose.

Deco mini7W V2

< Floating Menu

Ctri+Shift+N Ctri+E

Show driver panel

Kliknutim na kterékoli tla¢itko plovouci nabidky nastavite jeho funkci. Muzete zvolit
Klavesova zkratka, Ostatni nebo Spustit aplikaci.

18
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)( [icu miniTW V2

pen

€ Floating Menu

GEE)
)

Cirl+Shift+Z Cirl+Shift+N

Show driver panel

Klavesova zkratka

Nastaveni klavesovych zkratek. Napfiklad v programu 3D MAX nastavte Alt + A
pro aktivaci nastroje Zarovnat.

Klavesové zkratky lze nastavit ve vice skupinach. Zadejte napriklad Ctrl + C a
Ctrl + V. Po stisknuti prislusného tlacitka se vSechny funkce pfifazené ve skupiné
provedou postupné.

Windows (Command): ptidani kombinaci se systémovou klavesou. Chcete-1i napii-
klad zadat Win (Cmd) + Shift + 3, stisknéte Shift 4 3 a ovladac systémovou klavesu
doplni automaticky.

Vlastni nézev: ve spodni ¢asti rozhrani ovladace muzete aktualni konfiguraci pojme-
novat.

Shortcut key settings

Shortcut keys Ke 20 groups Windows+

Ctri+Shift+Z
Other

Run application

Ctr+Shift+Z

Default
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Ostatni

Zobrazit panel ovladace: rychle otevie panel nastaveni ovladace.

Ptepnout monitor: pii pripojeni vice monitori presune kurzor na jiny monitor.

[B]/|E]: pfepina mezi klavesami B a E.

Pero/guma: pfepind mezi perem a gumou.

e ZAadna akce: tlac¢itko nemé zadnou funkeci.

Shortcut key settings

Shortcut keys ®) Show driver panel

Switch monitor
©

O BIE]
Run application

(O Pen/Eraser

Show driver panel

Spustit aplikaci
Tlacitkem rychle spustite ptifazenou aplikaci.
Shortcut key settings

Shortcut keys

Other

Run application

Run application

Default
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7.1.2. Pracovni plocha

Urcuje mapovani pracovni plochy grafického tabletu na zobrazovaci plochu obra-
zovKy.

Deco mini7TW V2
()

) Ctr+Z

| Ctr++

) Cir+-
L

! Show driver panel

Floating Menu Work area

Obrazovka

Urcuje mapovani zobrazovaci plochy aktuélniho monitoru na zarizeni.

Deco mini7TW V2

< Work area

Screen Pen Tablet

All monitor(0,0,1920,1080) Rotation(0?)

Setfull screen Customize screen Identify Full area Customize active Proportion
area area

Pouzivate-li vice monitort v rezimu Duplikovat, pracovni plocha grafického tabletu
se mapuje na vsechny monitory a pfi pohybu pera v pracovni plose se kurzor pohy-
buje na vSech monitorech soucasné.

Pouzivate-li vice monitoru v rezimu Rozsitit, vyberte na karté Obrazovka monitor,
na ktery se mé pracovni plocha grafického tabletu mapovat.

21



Uzivatelska prirucka

Nastaveni oblasti mapovani na monitoru:

1. Cela obrazovka: vybrana je celd plocha monitoru.

2. Vlastni oblast obrazovky: lze ji nastavit tfemi zptsoby.

e Tazenim: v nédhledu obrazovky tahnéte kurzorem z jednoho bodu do dru-
hého.

e Souradnicemi: zadejte soutadnice do poli vedle X, Y, W a H.

e Kliknutim: kliknéte na tlacitko ,Click to Select Screen Area“ a poté na
monitoru kliknéte na levy horni a pravy dolni roh pozadované oblasti.

-

Customize screen area

1. Drag to select an area
X ‘ ]
fan

Y‘-u |

W | 1920

H‘ 1080

3. Identifikace obrazovek: identifikuje vSechny pfipojené monitory; v levém dol-
nim rohu kazdého monitoru se zobrazi jeho ¢islo.
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Graficky tablet

Nastavuje pracovni plochu aktualniho grafického tabletu.

< Work area

Screen Pen Tablet
Rotation(0?)

Full area Customize active
area

Nastaveni pracovni plochy grafického tabletu:

1. Cela plocha tabletu: celé pracovni plocha grafického tabletu.

2. Vlastni oblast tabletu: 1ze ji nastavit tfemi zptsoby.
e Tazenim: v nahledu grafického tabletu tahnéte kurzorem z jednoho bodu
do druhého.
e Soufadnicemi: zadejte soutfadnice do poli vedle X, Y, W a H.

e Kliknutim: kliknéte na tlacitko ,Click to Select Tablet Area“ a poté pe-
rem klepnéte v pracovni plose tabletu na levy horni a pravy dolni roh
pozadované oblasti.

b~ =

Customize active area

1. Drag to select an area

Cancel
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3. Pomér obrazovky: pfizpusobi pracovni plochu grafického tabletu proporcio-
nalné celé zobrazovaci ploSe vybraného monitoru.

7.1.3. Tlacditka zkratek

Kliknutim na tla¢itko zkratky na obrézku zafizeni oteviete stranku jeho nastaveni
a prifadite mu vlastni funkeci.

co miniTW V2

) ez

) | Ctr+

) | ctie-
C

! | Show driver panel

Floating Menu Work area
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Klavesova zkratka

Nastaveni kléavesovych zkratek. Naptiklad v programu 3D MAX nastavte Alt + A
pro aktivaci nastroje Zarovnat.

Klavesové zkratky lze nastavit ve vice skupinach. Zadejte naptiklad Ctrl + C a
Ctrl + V. Po stisknuti piislusného tlacitka se vSechny funkce prifazené ve skupiné
provedou postupné.

Windows (Command): pfidani kombinaci se systémovou klavesou. Chcete-li napti-
klad zadat Win (Cmd) + Shift + 3, stisknéte Shift + 3 a ovladac systémovou klavesu
doplni automaticky.

Vlastni nézev: ve spodni ¢asti rozhrani ovladace muzete aktualni konfiguraci pojme-
novat.

Shortcut key settings

Shortcut keys Keyboa to 20 groups Windows+

Mouse control

Other

Run application

Default
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Ovladani mysi
Nastaveni kombinaci mysi a klavesnice. Napiiklad vybérem ,Shift® + | Kliknuti“
aktivujete tuto zkratku v aplikacich, které ji podporuji.

Shortcut key settings

Shortcut keys (] shift (O Left click

Mouse control O cu Left double-click

Left Alt Middle click
Other O Le

(J Right Alt ) Right click
Run application

~
S
D Space O Serollup

O Scroll down

Default

Ostatni

e Zobrazit panel ovladace: rychle otevie panel nastaveni ovladace.
e Pfrepnout monitor: pti pfipojeni vice monitori presune kurzor na jiny monitor.

e Rezim pfresnosti: omezi pracovni plochu na mensi oblast pro detailni kresleni
v této oblasti.

e [B|/[E]: pfepind mezi klavesami B a E.

e Pero/guma: prepind mezi perem a gumou.

e Posouvani: podrzte pritazené tlac¢itko a pohybem pera posouvejte obsah.
e Plovouci nabidka: otevie plovouci nabidku.

e 7ZAadna akce: tlac¢itko nema zadnou funkeci.
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Shortcut key settings

Shortcut keys (®) Show driver panel (O Floating Menu

" trol (O Switch monitor O Disable
VIOUSE Contro|

(O Precision mode
Other

O [BIE]
Run application

(O Pen/Eraser

O Scroll

Show driver panel

Default

Spustit aplikaci

Tlacitkem rychle spustite pfifazenou aplikaci.

Shortcut key settings

Shortcut keys
Mouse control

Other

Run application

Run application

Default
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7.2. Nastaveni pera

Jakmile je pero v pracovni plose, ovlada¢ ho automaticky rozpozna a prida.

co miniTW V2

Pressure

Tilt

Windows Ink

[ Mouse mode

Current pressure

7.2.1. Tlacitka pera

Kliknutim na tlac¢itko pera na obrazku nastavite jeho funkci.

Pressure

Tilt

Windows Ink

Mouse mode

Current pressure

0
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Klavesova zkratka

Nastaveni kléavesovych zkratek. Naptiklad v programu 3D MAX nastavte Alt + A
pro aktivaci nastroje Zarovnat.

Klavesové zkratky lze nastavit ve vice skupinach. Zadejte naptiklad Ctrl + C a
Ctrl + V. Po stisknuti piislusného tlacitka se vSechny funkce prifazené ve skupiné
provedou postupné.

Windows (Command): pfidani kombinaci se systémovou klavesou. Chcete-li napti-
klad zadat Win (Cmd) + Shift + 3, stisknéte Shift + 3 a ovladac systémovou klavesu
doplni automaticky.

Vlastni nézev: ve spodni ¢asti rozhrani ovladace muzete aktualni konfiguraci pojme-
novat.

Shortcut key settings

Shortcut keys Keyboa to 20 groups Windows+

Mouse control

Other

Run application

Shortcut keys

Default
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Ovladani mysi
Nastaveni kombinaci mysi a klavesnice. Napiiklad vybérem ,Shift® + | Kliknuti“
aktivujete tuto zkratku v aplikacich, které ji podporuji.

Shortcut key settings

Shortcut keys (] shift (O Left click

Mouse control O cu Left double-click

Left Alt Middle click
Other O Le

(J Right Alt (® Right click
Run application

~
S
(] Space (L) Scroll up

O Scroll down

Right click

Default

Ostatni

e Zobrazit panel ovladace: rychle otevie panel nastaveni ovladace.

Ptepnout monitor: pii pfipojeni vice monitori presune kurzor na jiny monitor.

e Rezim pfresnosti: omezi pracovni plochu na mensi oblast pro detailni kresleni
v této oblasti.

[B]/[E|: pfepina mezi klavesami B a E.

Pero/guma: pfepind mezi perem a gumou.

e Posouvani: podrzte pritazené tlac¢itko a pohybem pera posouvejte obsah.

Plovouci nabidka: otevie plovouci nabidku.

e 7ZAadna akce: tlac¢itko nema zadnou funkeci.
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Shortcut key settings

Shortcut keys (®) Show driver panel (O Floating Menu

" trol (O Switch monitor O Disable
VIOUSE Contro|

(O Precision mode
Other

O [BIE]
Run application

(O Pen/Eraser

O Scroll

Show driver panel

Default

Spustit aplikaci

Tlacitkem rychle spustite pfifazenou aplikaci.

Shortcut key settings

Shortcut keys
Mouse control

Other

Run application

Run application

Default
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7.2.2. Pritlak pera

Upravte kiivku citlivosti na ptitlak nebo vyberte prednastavenou citlivost.

Pressure

Tilt

Windows Ink

[0 Mouse mode

Current pressure

Citlivost na pritlak

Po vypnuti pero na pftitlak nereaguje.

Naklon

Po vypnuti neni funkce naklonu pera aktivni.

Windows Ink (pouze Windows)

Systém Windows podporuje vstup perem. Chcete-li pouzivat funkce psani rukou v
Microsoft Office, Tabuli (Whiteboard) a dalsim softwaru, tuto moznost nevypinejte.
Rezim mysi

Kdyz pero zvednete, kurzor zistane na posledni pozici, jako u mysi. Se zapnutym
rezimem miuzete nastavit rychlost kurzoru pii pohybu po zafizeni; s vypnutym rezi-
mem plati vychozi rezim pera.

Aktualni pritlak

Slouzi k vyzkouSeni citlivosti na pritlak pri aktualnim vstupu perem.

7.2.3. Aplikace
Po pridani aplikace do seznamu aplikaci a jejim vybéru muzete pro tuto aplikaci
nastavit funkce tlacitek pera.

Pokud napriklad vyberete aplikaci a zménite jeji nastaveni, zména plati pouze pfi
pouzivani této aplikace. Ovladac¢ prepinani mezi aplikacemi rozpozna automaticky.
Pridat 1ze az 7 aplikaci.
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Postup pridani aplikace:

1.

. Pridanou aplikaci odstranite tak, zZe ji vyberete a kliknete na ikonu -

V pravém hornim rohu listy aplikaci kliknéte na ikonu ,+; otevie se stranka
vybéru aplikaci.

. Vyberte aplikaci ze seznamu spusténych aplikaci, nebo kliknéte na ,Browse"

(Prochéazet) a vyberte ji z nainstalovanych aplikaci.

. Kliknutim na ,,OK* pridate vybranou aplikaci na listu aplikaci.

14

vedle
listy aplikaci.

. Nastaveni pro ,VSechny ostatni aplikace” plati ve vychozim stavu pro vSechny

aplikace bez vlastniho nastaveni.

Deco mini7W V2

Pressure

Tilt

Windows Ink

Mouse mode

Current pressure
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7.3. Nastaveni ovladace

miniTW V2

Pressure

Tilt

Windows Ink

[0 Mouse mode

Current pressure

Import a export profila

Importem a exportem profili nactete nebo ulozite sva vlastni nastaveni. Funkce
funguje pouze v rdmci stejného opera¢niho systému.

Diagnosticky nastroj

Lze jej pouzit, pokud pii pouzivani ovladace nastanou potize.

Zpétna vazba

Maéte-li pii pouzivani ovladace potiZze nebo navrhy, muZzete nam na této strance
poslat zpétnou vazbu.

Obnovit

Obnovi vychozi nastaveni ovladace.

Informacni hlaseni

Po vypnuti se pfi stisknuti tlac¢itka v dolni ¢asti obrazovky nezobrazi zadné hlaseni.
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Tlacitka zkratek

Po vypnuti jsou vSechny funkce tlacitek zarizeni deaktivovany.

Common

Export config Import config

Current device

Diagnostic tool Feedback Default

@@ Prompt

@@ Shortcut keys

Copyright © 2024 XPPEN TECHNOLOGY CO.All rights reserved.

8. Odinstalace ovladace

8.1. Windows

V nabidce Start oteviete Nastaveni — Aplikace — Aplikace a funkce, najdéte ,,Pen-
Tablet” a kliknéte na ,Odinstalovat®. Poté postupujte podle pokynii.

8.2. Mac

Oteviete Oteviit — Aplikace, najdéte XPPen a kliknéte na ,,UninstallPenTablet".
Poté postupujte podle pokynii.

8.3. Linux

e DEB: na prikazovém tadku zadejte ,sudo dpkg -r XPPenLinux“ a pitikaz
spustte.

e RPM: na prikazovém tadku zadejte ,sudo rpm -e XPPenLinux® a pitikaz
spustte.

e Tar.gz: nejprve soubor rozbalte. Na prikazovém radku zadejte ,sudo”, pretah-
néte do okna ,uninstall.sh* a piikaz spustte.
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9. Casté dotazy

1. Pocitac¢ zarizeni nerozpozna.
Zkontrolujte, zda port USB pocitace funguje spravné. Pokud ne, zkuste jiny
port USB.

2. Pero nefunguje.

1) Zkontrolujte, zda pouzivate pero dodané s vyrobkem.
2) Nainstalujte ovlada¢ a na strance nastaveni pera v ovladaci zkontrolujte,
zda pero funguje spravné.

3. Kreslici program nerozpozna pritlak pera.

1) Zkontrolujte, zda kreslici program podporuje citlivost na piitlak.

2) Stéhnéte a nainstalujte nejnovéjsi ovladac z oficidlnitho webu XPPen a v
ovladaci vyzkousSejte, zda pritlak funguje.

3) Pred instalaci ukoncete veskery antivirovy a kreslici software.

4) Pokud jsou v poéita¢i nainstalovany ovladace grafickych tableti nebo
displeji jinych znacek, nejprve je odinstalujte.

5) Po instalaci restartujte pocitac.

6) Pokud test pritlaku v ovladag¢i probéhne v poradku (Windows: v nasta-

veni pera v ovlada¢i musi byt zapnuto Windows Ink), oteviete kreslici
program a vyzkousejte to znovu.

4. Cary se pii kresleni v kreslicim programu zpozd'uji.
Zkontrolujte, zda parametry pocitace (CPU a GPU) spliuji doporucené po-
zadavky pouzivaného kresliciho programu, a doporucené nastaveni a tipy pro
optimalizaci najdéte v ¢astych dotazech na webu vyrobce programu.

36



Uzivatelska prirucka

10. Informace o predpisech

Toto zafizeni spliuje ¢ast 15 pravidel FCC. Provoz podléha témto dvéma podmin-
kdm: (1) toto zafizeni nesmi zpusobovat $kodlivé ruseni a (2) toto zafizeni musi
prijmout jakékoli pfijaté ruSeni, véetné ruseni, které muze zpuisobit nezadouci pro-
VOZ.

Toto zafizeni spliuje bezlicenéni normy RSS organizace Industry Canada. Provoz
podléha témto dvéma podminkam: (1) toto zafizeni nesmi zptsobovat ruSeni a (2)
toto zarizeni musi pfijmout jakékoli ruseni, véetné ruseni, které miize zpiisobit ne-
zéddouci provoz zarizeni.

Kontakt

S jakymikoli dotazy se na nas obratte:
E-mail: service@Qxp-pen.com
Web: www.xp-pen.com

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz
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1. Prehl'ad produktu

f)akujeme, ze ste si vybrali graficky tablet Deco mini7W V2. Tento prenosny tablet
je navrhnuty na tvorbu na cestach. Vdaka Bluetooth 5.0 mozete zachytit svoje
napady kedykol'vek a kdekol'vek a jednoducho a efektivne tvorit. Pri kresleni sa pro-
porcionélne prisposobi telefénom aj tabletom s minimalnym skreslenim a podporuje
otocenie o 180°, takze sa pohodlne pouziva pravou aj lavou rukou.

Na dosiahnutie optiméalneho vykonu a dlhej zZivotnosti zariadenia si pred pouzitim
pozorne precitajte tuto prirucku a pocas pouzivania dodrziavajte odportucané po-
kyny na adrzbu a ochranu.

V doésledku priebezného zdokonalovania vyrobku sa vzhlad, farby a prislusenstvo
mozu od opisu 1isit; rozhodujici je skutocny vyrobok. Vyrobca si vyhradzuje pravo
vykonavat technické zmeny a upravovat tuto prirucku bez predchadzajuceho upo-
zornenia.

Poznamka: Vsetky obrazky v tejto prirucke st iba ilustracné.

i

—— U1
[ep]

elololcy mt
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[=N=1]
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1. Tlacidlo napéajania
2. Port USB-C
3. Kontrolka 1
a. Blik4: pero je v pracovnej ploche, ale nedotyka sa tabletu.

b. Svieti trvalo: pero sa dotyka pracovnej plochy.

c. Nesvieti: pero je mimo pracovnej plochy.

4. Tlac¢idla skratiek
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5. Kontrolka 2

Modra

a. Blikd pomaly: Bluetooth nie je pripojené.

b. Blika rychlo: Bluetooth ¢aka na sparovanie (stlacte a podrzte tla¢idlo
skratky vlavo hore na zariadeni na 3 sekundy).

c. Svieti trvalo: Bluetooth je sparované/pripojené.

Cervena

a. Blika: slaba batéria (<20 %).
b. Svieti trvalo: nabijanie.

c. Nesvieti: nabijanie je dokoncené alebo sa zariadenie automaticky
vyplo pre vybita batériu.

Fialova: ¢ervend a modra kontrolka svietia stucasne.

6. Pracovna plocha

2. Obsah balenia

e Graficky tablet x 1

e Pero x 1

e Hroty pera x 10

e Néastroj na vyberanie hrotov x 1
e Kabel USB-A na USB-C x 1

e Adaptér OTG x 1

e Stru¢ny navod x 1

e Dekorativne nalepky x 1

* Obrazok a zoznam su iba orienta¢né. Rozhodujici je skutocény obsah balenia.
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3. Pripojenie

3.1. Kablové pripojenie
3.1.1. Pripojenie k pocitacu

Pripojte kabel USB-A na USB-C k portu USB pocitaca a k portu USB-C grafického
tabletu.

0

o e o e s s
e '
i

O0s80

L]

3.1.2. Pripojenie k telefénu alebo tabletu s Androidom

(e]cloleR¥elclole]

Kéablom USB-A na USB-C pripojte graficky tablet k adaptéru OTG a adaptér OTG
potom pripojte k telefonu alebo tabletu so systémom Android.

=
7 N
& 1
Zariadenig ©)
Android 0]
O
O
O
orc] o) ‘
\ O Y/

a. Android 14 (alebo novsi): na pripojenie a pouzivanie grafického tabletu nie
je potrebna ziadna aplikicia. StarSie verzie Androidu: na oficialnej webovej
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stranke XPPen (www.xp-pen.com) kliknite v navigacii na ,Drivers* (Ovla-
dace). Néjdite svoj model a stiahnite a nainstalujte prislusna aplikiciu XPPen
tools, v ktorej graficky tablet nastavite.

b. Predvolena kresliaca oblast vyzera takto:

N
)

-
o

r
L

ololc]leRNele]ole,

e

c. Nastavenia v aplikacii XPPen tools:

1) V predvolenom stave je orientécia tabletu 0° a kresliaca oblast je vlavo.
Kresliacu oblast mézete umiestnit vliavo, do stredu alebo vpravo.

2) Podporované orientécia tabletu je 0° a 180°.

3) Tuknutim na ,FULL AREA® prepnete kresliacu oblast z lave]j casti na
cela plochu. Tuknutim na ,DEFAULT* vratite kresliacu oblast do lavej
Casti.

15:51 %90 = Tl Tl 33% 15:51 %90 Tl Tl 33%

Deco mini7W V2 © Deco mini7W V2 ©

FULL AREA DEFAULT
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3.2. Bezdrotové pripojenie cez Bluetooth
3.2.1. Pripojenie k pocitacu

Stlacenim a podrzanim tlacidla napajania na 3 sekundy graficky tablet zapnite.
Potom stla¢te a podrzte tlacidlo skratky vlavo hore na zariadeni na 3 sekundy;
tablet prejde do rezimu pérovania a kontrolka 2 rychlo blikd namodro. V pocitaci
zapnite Bluetooth, pridajte zariadenie a vyberte ,Deco mini7TW V2 ked sa zobrazi.
Po tispesnom spérovani svieti kontrolka 2 trvalo namodro.

L
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U000 00080
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3.2.2. Pripojenie k telefénu alebo tabletu

lelololeR¥elc]ole]

Prepnite graficky tablet do rezimu parovania. V teleféne alebo tablete zapnite Blu-
etooth, pridajte zariadenie a vyberte ,,Deco mini7TW V2, ked sa zobrazi.

3.3. Pripojenie k zariadeniu so systémom iOS

Krok 1: Stiahnite si aplikaciu

V App Store vyhladajte ,jibis Paint X“ alebo ,ibis Paint“, stiahnite ju a nainstalujte.
Kvoli kompatibilite s XPPen odportcame aplikiciu aktualizovat na najnovsiu verziu.

* Néavod na pouzivanie aplikicie nadjdete na nasej webovej stranke.
Krok 2: Pripojte graficky tablet k zariadeniu iOS
Krok 3: Zapnite graficky tablet

Krok 4: Pripojenie cez Bluetooth

1. Stlac¢te a podrzte tlacidlo skratky vlavo hore na zariadeni na 3 sekundy; tablet
prejde do rezimu parovania (modréa kontrolka rychlo blik4).
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2. V zariadeni iOS zapnite Bluetooth a vyberom grafického tabletu dokoncite
péarovanie (po tspesnom sparovani modra kontrolka svieti trvalo).

08:49

< settings Bluetooth

Bluetooth

AIMA_BT

AirPods

BeatsX

Deco mini7W V2
Deco Pro MW
Deco LW
AirPods Pro

Apple Watch

1304702297 & Redmi Note 9
DESKTOP-PGUGPPL
HUAWEI MatePad Pro

OPPO A8
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Krok 5: Nastavte aplikaciu

1. Pripojte graficky tablet XPPen. Otvorte ibis Paint a tuknite na ,Settings*
(Nastavenia).

-y

2. V nastaveniach néjdite ,Supported Handwrite Stylus* a vyberte ,XPPen Pen
Tablet*.
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Krok 6: Nastavte pritlak pera

1. Zapnite funkciu citlivosti na pritlak.

15:30 ol ¥
Settings

Pressure Sensitivity

g

nsitivity

2
3

ssure to Output

o)
Pressure Sensitive Stylus

Settings

Pressure Sensitivity

Touch Offset

A
& <4 >
¢ ‘o0 00) v Re
g Pressure Sensitive Stylu
.

§ err—
. '}
e
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Krok 7: Nastavte funkcie tlac¢idiel pera

1. Priradte funkcie tlacidlam pera.

Tlacidlo 2
Tlacidlo 1

y

2. Vytvorte platno a zacnite tvorit.
Poznamky:
e Uistite sa, ze aplikidcia ma povoleny pristup k Bluetooth. Skontrolujete to v
teleféone v Nastaveniach — aplikacia — Bluetooth.
e Tlacidla pera a citlivost na pritlak mozno nastavit v aplikacii.
e Tlacidla skratiek na grafickom tablete zatial nie st k dispozicii.
e Nastavenia ovladaca zatial nie st k dispozicii, takZe oblast mapovania nemozno
upravit.
Rezimy spanku
Stav 1: Napajanie z batérie
e Bez pripojenia Bluetooth a bez obsluhy prejde zariadenie po 5 minatach do
rezimu spanku. Prebudite ho stlacenim tlacidla skratky.

e S pripojenim Bluetooth a bez obsluhy prejde zariadenie po 30 minttach do
rezimu spanku. Prebudite ho stlacenim tlacidla skratky.

11
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Stav 2: Napajanie z externého zdroja alebo z pocitaca

e Bez pripojenia Bluetooth a bez obsluhy pocas 5 minut prejde zariadenie do
rezimu spanku, ked je batéria uplne nabita. Prebudite ho stlacenim tlacidla
skratky.

e S pripojenim Bluetooth a bez obsluhy pocas 30 minut prejde zariadenie do
rezimu spanku, ked je batéria uplne nabita. Prebudite ho stlacenim tlacidla
skratky.

Ked pripojenie Bluetooth nefunguje spravne
Pripojenie mozete skisit obnovit takto:
e Resetujte Bluetooth zopakovanim krokov pripojenia. Sparované zariadenie sa

pritom automaticky odstrani; potom zariadenie spéarujte znova.

e Ak bolo sparovanych viac zariadeni iOS, pred pouzitim aktualneho zariadenia
odpojte Bluetooth medzi grafickym tabletom a ostatnymi zariadeniami.

4. Kompatibilita

Kablové pripojenie: Pripojenie cez Bluetooth:
Windows 7 (alebo novsi) Windows 7 (alebo novsi)
macOS 10.13 (alebo novsi) macOS 10.13 (alebo novsi)
Android 10.0 (alebo novsi) Android 10.0 (alebo novsi)
ChromeOS 88 (alebo novsi) i0S 15.0 (alebo novsi)
HarmonyOS 2 (alebo novsi) iPadOS 15 (alebo novsi)
Linux (iba so Specifickym softvérom)

5. Stiahnutie a inStaladcia ovladaca

5.1. Stiahnutie ovladaca

1. Uistite sa, ze je graficky tablet spravne pripojeny k pocitacu.
2. Navstivte oficialnu webovi stranku: www.xp-pen. com.

3. Otvorte stranku ,,Drivers” (Ovladace), najdite svoj model a stiahnite a nain-
stalujte ovladac pre svoj operacny systém.

4. Spustite ovlada¢, nastavte parametre a vyskusajte funkcie produktu.

* Na dosiahnutie optimélneho vykonu odportacame pouZivat najnovsiu verziu ovla-
daca.

12
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5.2. InsStalacia ovladaca

Poznamky:

Pred instalaciou ukoncite vsetok spusteny antivirusovy a kresliaci softvér.

Ak st v pocitaci nainstalované ovladace grafickych tabletov alebo displejov
inych znaciek, najprv ich odinstalujte.

Po instalacii ovladaca restartujte pocitac.

Na dosiahnutie optimalneho vykonu zariadenia odportcame pouzivat najno-
vsiu verziu ovladaca.

5.2.1. Windows

Rozbalte stbor a spustite stubor .exe s pravami spravcu. Instalaciu dokoncite podla
pokynov.

5.2.2. Mac

Rozbalte sibor a spustite stubor .pkg. Instalaciu dokoncite podla pokynov. Potom
pridajte potrebné bezpe¢nostné povolenia (Systémové nastavenia — Stkromie a
bezpetnost — Pristupnost): po autorizacii a odomknuti skontrolujte, ¢i st zaciark-
nuté polozky . XPPenDriver” a ,,XPPenTablet”. Inak nemusia zariadenie a ovladac
fungovat spravne.

Accessibility

Q

- 2in

g Control Center

(= Desktop & Dock
“#% Displays

. Screen Saver
Q Spotlight

. ‘Wallpaper

@ Notifications
@ sound

i Focus

R Screen Time

4. Lock Screen 24 XPPenDriver
& Privacy & Security

#2 XPPenTablet
ﬂ Touch ID & Password

42 Users & Groups

@ Internet Accounts

Ak polozky v zozname nie st, prejdite do prie¢inka Kniznica — Application Support
— PenDriver a pridajte ich rucne.

13
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PenDriver : Evh O O Q

| Apple Cloudfiare @ PenTabletinfo
i Application Support com.apple.b...dassets.user XPPenDriver
I AppStore @ com.apple.idleassetsd

Audio B com.apple.TCC

Bluetooth com.apple.TVidleScreen

Caches CrashReporter

Catacomb B GarageBand

ColorPickers iLifeMediaBrowser
ColorSync B livefsd

Components Logic
Compositions Microsoft

Contextual Menu Items Mozilla

B CoreAnalytics PenDriver

5.2.3. Linux
e DEB: v prikazovom riadku zadajte ,sudo dpkg -i, pretiahnite do okna insta-
la¢ny subor a prikaz spustite.

e RPM: v prikazovom riadku zadajte ,sudo rpm -i“, pretiahnite do okna insta-
la¢ny subor a prikaz spustite.

e Tar.gz: najprv sibor rozbalte. V prikazovom riadku zadajte ,sudo”, pretiahnite
do okna ,install.sh* a prikaz spustite.

14



Pouzivatel'ska prirucka

5.3. Prehl'ad ovladaca

Po instalacii sa ovlada¢ spusti automaticky. Ak sa nespusti, otvorte ho rucne z
priec¢inka, do ktorého bol nainstalovany.

e Windows: Start — Pentablet
e macOS: Aplikicie — XPPen — PenTablet

Ak zariadenie nie je rozpoznané alebo sa pripojenie nepodari, zobrazi sa nasledujice
hlésenie. Pripojte zariadenie znova, restartujte pocita¢ alebo ovlddac a skuste to
znova, pripadne sa obréatte na zakaznicku podporu.

Dear XPPen users: Hello,please connect the device first.

Ak je zariadenie uspesne pripojené k poc¢itacu, jeho nazov sa zobrazi v lavom hornom
rohu ovladaca.

co mini7TW V2

) ciiez

| Ctibe+

) Ciri

=

Show driver panel

Floating Menu Work area

15
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Ovladac¢ podporuje az tri zariadenia sucasne. Po prepnuti na jedno z nich mozete
upravit nastavenia vybraného zariadenia; nastavenia platia iba pre toto zariadenie.

v Deco miniTW V2
(o)

7 ciiez
| Cliles
) Cirls-

L

! Show driver pane!

Floating Menu Work area

6. Plavajtuca ponuka

Plavajica ponuka zobrazuje na monitore poc¢itaca plavajuce tlacidla skratiek. Mozete
na hu umiestnit casto pouzivané operacie a potom ich vykonat tuknutim perom alebo
kliknutim mySou. Vzhlad a funkcie plavajucej ponuky upravite tla¢idlom ,Floating
Menu“ (Plavajtca ponuka) na avodnej stranke ovladaca.

& O

Ctri+Shift+Z Ctri+Shift+N Cirii+E

Show driver panel

16
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7. Nastavenia ovladaca

Ikonami na Tavej strane ovladaca prepinate medzi strankami funkcii a upravujete
nastavenia grafického tabletu:

1. Nastavenia zariadenia
2. Nastavenia pera

3. Nastavenia ovladaca

Tla¢idlom Skryt/Zobrazit vpravo hore pri obrazku zariadenia vypnete alebo zapnete
nahlad funkcii tlacidiel skratiek.

Tlacidlom Predvolené vpravo hore pri obrazku zariadenia obnovite predvolené na-
stavenia zariadenia.

) Cirl+
1=

! Show driver panel

Floating Menu Work area

17
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7.1. Nastavenia zariadenia

7.1.1. Plavajaca ponuka

Plavajuca ponuka zobrazuje na monitore poc¢itaca plavajuce tlac¢idla skratiek. Mozete
na fiu umiestnit ¢asto pouzivané operacie a potom ich vykonat tuknutim perom alebo
kliknutim mysSou.

Deco miniTW V2
oo}

B
JE
) Alt

) Space

) etz
| Ctri++
) Cirl-

L

) Show driver panel

Floating Menu Work area

Plavajuca ponuka mdze byt vodorovna alebo zvisla; medzi rozlozeniami prepnete
kliknutim na oblast v Tavom hornom rohu. Tla¢idlom Zobrazit v pravom hornom
rohu zobrazite plavajicu ponuku na pracovnej ploche.

Deco mini7W V2

< Floating Menu

Ctri+Shift+N Ctri+E

Show driver panel

Kliknutim na ktorékol'vek tlac¢idlo plavajicej ponuky nastavite jeho funkciu. MoZete
zvolit Klavesova skratka, Ostatné alebo Spustit aplikiciu.

18
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)( [icu miniTW V2

pen

€ Floating Menu

GEE)
)

Cirl+Shift+Z Cirl+Shift+N

Show driver panel

Klavesova skratka

Nastavenie klavesovych skratiek. Napriklad v programe 3D MAX nastavte Alt + A
na aktivaciu néastroja Zarovnat.

Klavesové skratky mozno nastavit vo viacerych skupinach. Zadajte napriklad Ctrl +
C a Ctrl + V. Po stlaceni prislusného tlacidla sa vSetky funkcie priradené v skupine
vykonaju postupne.
Windows (Command): pridanie kombinacii so systémovym klavesom. Ak chcete na-
priklad zadat Win (Cmd) + Shift + 3, stla¢te Shift + 3 a ovlada¢ systémovy klaves
doplni automaticky.

Vlastny nézov: v spodnej ¢asti rozhrania ovladaca modzete aktudlnu konfiguraciu
pomenovat.

Y

Shortcut key settings

Shortcut keys Keyboard 20 groups Windows+

Ctri+Shift+Z
Other

Run application

Ctri+Shift+Z

Default

19
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Ostatné

Zobrazit panel ovladaca: rychlo otvori panel nastaveni ovladaca.

Prepniit monitor: pri pripojeni viacerych monitorov presunie kurzor na iny
monitor.

[B]/|E]: prepina medzi klavesmi B a E.

Pero/guma: prepina medzi perom a gumou.

Ziadna akcia: tlac¢idlo nemé Zziadnu funkeciu.

Shortcut key settings

Shortcut keys ®) Show driver panel O Disable

Switch monitor
Other O

O [BIE]
Run application

(O Pen/Eraser

Show driver panel

Spustit aplikaciu
Tlacidlom rychlo spustite priradenu aplikaciu.
Shortcut key settings

Shortcut keys

Other

Run application

Run application

Default

20
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7.1.2. Pracovna plocha

Urcuje mapovanie pracovnej plochy grafického tabletu na zobrazovaciu plochu ob-
razovky.

Deco mini7TW V2
()

) Ctr+Z

| Ctr++

) Cir+-
L

! Show driver panel

Floating Menu Work area

Obrazovka

Urcuje mapovanie zobrazovacej plochy aktualneho monitora na zariadenie.

Deco mini7TW V2

< Work area

Screen Pen Tablet

All monitor(0,0,1920,1080) Rotation(0?)

Setfull screen Customize screen Identify Full area Customize active Proportion
area area

Ak pouzivate viac monitorov v rezime Duplikovat, pracovna plocha grafického
tabletu sa mapuje na vSetky monitory a pri pohybe pera v pracovnej ploche sa
kurzor pohybuje na vSetkych monitoroch sicasne.

Ak pouzivate viac monitorov v rezime Rozsirit, vyberte na karte Obrazovka monitor,
na ktory sa mé pracovna plocha grafického tabletu mapovat.

21
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Nastavenie oblasti mapovania na monitore:

1. Cela obrazovka: vybrana je cela plocha monitora.

2. Vlastna oblast obrazovky: mozno ju nastavit tromi spésobmi.

e Tahanim: v nahlade obrazovky tahajte kurzorom z jedného bodu do dru-
hého.

e Stradnicami: zadajte sturadnice do poli vedla X, Y, W a H.

e Kliknutim: kliknite na tlacidlo ,Click to Select Screen Area“ a potom na
monitore kliknite na l'avy horny a pravy dolny roh poZadovanej oblasti.

-

Customize screen area

1. Drag to select an area
X ‘ ]
fan

Y‘-u |

W | 1920

H‘ 1080

3. Identifikacia obrazoviek: identifikuje vSetky pripojené monitory; v lavom dol-
nom rohu kazdého monitora sa zobrazi jeho ¢islo.

22
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Graficky tablet

Nastavuje pracovnu plochu aktuélneho grafického tabletu.

< Work area

Screen Pen Tablet
Rotation(0?)

Full area Customize active
area

Nastavenie pracovnej plochy grafického tabletu:

1. Cela plocha tabletu: celé pracovna plocha grafického tabletu.

2. Vlastna oblast tabletu: mozno ju nastavit tromi sposobmi.
e Tahanim: v nahlade grafického tabletu tahajte kurzorom z jedného bodu
do druhého.
e Suradnicami: zadajte sturadnice do poli vedla X, Y, W a H.

e Kliknutim: kliknite na tlac¢idlo ,Click to Select Tablet Area“ a potom
perom tuknite v pracovnej ploche tabletu na lavy horny a pravy dolny
roh pozadovanej oblasti.

b~ =

Customize active area

1. Drag to select an area

Cancel

23
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3. Pomer obrazovky: prisposobi pracovnu plochu grafického tabletu proporcio-
nalne celej zobrazovacej ploche vybraného monitora.

7.1.3. Tlac¢idla skratiek

Kliknutim na tlacidlo skratky na obrézku zariadenia otvorite stranku jeho nastaveni
a priradite mu vlastni funkciu.

co miniTW V2

) ez

) | Ctr+

) | ctie-
C

! | Show driver panel

Floating Menu Work area
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Klavesova skratka

Nastavenie klavesovych skratiek. Napriklad v programe 3D MAX nastavte Alt + A
na aktivaciu néastroja Zarovnat.

Klavesové skratky mozno nastavit vo viacerych skupinach. Zadajte napriklad Ctrl +
C a Ctrl 4+ V. Po stlaceni prislusného tlacidla sa vsetky funkcie priradené v skupine
vykonaju postupne.

Windows (Command): pridanie kombinacii so systémovym klavesom. Ak chcete na-
priklad zadat Win (Cmd) + Shift + 3, stla¢te Shift + 3 a ovlada¢ systémovy klaves
doplni automaticky.

Vlastny nazov: v spodnej casti rozhrania ovlddaca mozete aktualnu konfiguraciu
pomenovat.

Shortcut key settings

Windows+

Shortcut keys

Mouse control

Other

Run application

Default
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Ovladanie mySou

Nastavenie kombinacii mySsi a klavesnice. Napriklad vyberom ,Shift“ + | Kliknutie*
aktivujete tuto skratku v aplikiciach, ktoré ju podporuju.

Shortcut key settings

Shortcut keys (] shift (O Left click

Mouse control O cu Left double-click

Left Alt Middle click
Other O Le

(J Right Alt ) Right click
Run application

~
S
(] Space (L) Scroll up

O Scroll down

Default

Ostatné

e Zobrazit panel ovladaca: rychlo otvori panel nastaveni ovladaca.

e Prepnut monitor: pri pripojeni viacerych monitorov presunie kurzor na iny
monitor.

e Rezim presnosti: obmedzi pracovnii plochu na mensiu oblast na detailné kres-
lenie v tejto oblasti.

e |B]/[E|: prepina medzi klavesmi B a E.

e Pero/guma: prepina medzi perom a gumou.

e Posuvanie: podrzte priradené tlacidlo a pohybom pera postivajte obsah.
e Plavajuca ponuka: otvori plavajicu ponuku.

e Ziadna akcia: tlac¢idlo nemé Ziadnu funkciu.
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Shortcut key settings

Shortcut keys (®) Show driver panel (O Floating Menu

M ol (O Switch monitor O Disable
VIOUSE Contro|

(O Precision mode
Other

O BIE
Run application

(O Pen/Eraser

O Scroll

Show driver panel

Default

Spustit aplikaciu

Tlacidlom rychlo spustite priradenu aplikaciu.

Shortcut key settings

Shortcut keys
Mouse control

Other

Run application

Run application

Default
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7.2. Nastavenia pera

Ked je pero v pracovnej ploche, ovlada¢ ho automaticky rozpozna a prida.

co miniTW V2

Pressure

Tilt

Windows Ink

[ Mouse mode

Current pressure

7.2.1. Tlacidla pera

Kliknutim na tlac¢idlo pera na obrazku nastavite jeho funkciu.

Pressure

Tilt

Windows Ink

Mouse mode

Current pressure

0
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Klavesova skratka

Nastavenie klavesovych skratiek. Napriklad v programe 3D MAX nastavte Alt + A
na aktivaciu néastroja Zarovnat.

Klavesové skratky mozno nastavit vo viacerych skupinach. Zadajte napriklad Ctrl +
C a Ctrl 4+ V. Po stlaceni prislusného tlacidla sa vsetky funkcie priradené v skupine
vykonaju postupne.

Windows (Command): pridanie kombinacii so systémovym klavesom. Ak chcete na-
priklad zadat Win (Cmd) + Shift + 3, stla¢te Shift + 3 a ovlada¢ systémovy klaves
doplni automaticky.

Vlastny nazov: v spodnej casti rozhrania ovlddaca mozete aktualnu konfiguraciu
pomenovat.

Shortcut key settings

Windows+

Shortcut keys

Mouse control

Other

Run application

Shortcut keys

Default
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Ovladanie mySou

Nastavenie kombinacii mySsi a klavesnice. Napriklad vyberom ,Shift“ + | Kliknutie*
aktivujete tuto skratku v aplikiciach, ktoré ju podporuju.

Shortcut key settings

Shortcut keys (] shift (O Left click

Mouse control O cu Left double-click

Left Alt Middle click
Other O Le

(J Right Alt (® Right click
Run application

~
S
(] Space (L) Scroll up

O Scroll down

Right click

Default

Ostatné

e Zobrazit panel ovladaca: rychlo otvori panel nastaveni ovladaca.

e Prepnut monitor: pri pripojeni viacerych monitorov presunie kurzor na iny
monitor.

e Rezim presnosti: obmedzi pracovnii plochu na mensiu oblast na detailné kres-
lenie v tejto oblasti.

e |B]/[E|: prepina medzi klavesmi B a E.

e Pero/guma: prepina medzi perom a gumou.

e Posuvanie: podrzte priradené tlacidlo a pohybom pera postivajte obsah.
e Plavajuca ponuka: otvori plavajicu ponuku.

e Ziadna akcia: tlac¢idlo nemé Ziadnu funkciu.
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Shortcut key settings

Shortcut keys (®) Show driver panel (O Floating Menu

M ol (O Switch monitor O Disable
VIOUSE Contro|

(O Precision mode
Other

O BIE
Run application

(O Pen/Eraser

O Scroll

Show driver panel

Default

Spustit aplikaciu

Tlacidlom rychlo spustite priradenu aplikaciu.

Shortcut key settings

Shortcut keys
Mouse control

Other

Run application

Run application

Default
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7.2.2. Pritlak pera

Upravte krivku citlivosti na pritlak alebo vyberte prednastaveni citlivost.

Pressure

Tilt

Windows Ink

(O Mouse mode

Current pressure

Citlivost na pritlak

Po vypnuti pero na pritlak nereaguje.
Naklon
Po vypnuti nie je funkcia naklonu pera aktivna.

Windows Ink (iba Windows)

Systém Windows podporuje vstup perom. Ak chcete pouzivat funkcie pisania rukou
v Microsoft Office, Tabuli (Whiteboard) a dalsom softvéri, tito moznost nevypi-
najte.

Rezim mysi

Ked pero zdvihnete, kurzor zostane na poslednej pozicii, ako pri mysi. So zapnutym
rezimom mozete nastavit rychlost kurzora pri pohybe po zariadeni; s vypnutym
rezimom plati predvoleny rezim pera.

Aktualny pritlak

Sluzi na vyskusanie citlivosti na pritlak pri aktuédlnom vstupe perom.
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7.2.3. Aplikacia

Po pridani aplikacie do zoznamu aplikacii a jej vybere mozete pre tuto aplikaciu
nastavit funkcie tlacidiel pera.

Ak napriklad vyberiete aplikdciu a zmenite jej nastavenia, zmena plati iba pri pou-
zivani tejto aplikacie. Ovlada¢ prepinanie medzi aplikaciami rozpozné automaticky.
Pridat mozno az 7 aplikacii.

Postup pridania aplikacie:

1.

V pravom hornom rohu listy aplikacii kliknite na ikonu ,+*; otvori sa stranka
vyberu aplikicii.

. Vyberte aplikaciu zo zoznamu spustenych aplikacii alebo kliknite na , Browse*

(Prehladavat) a vyberte ju z nainstalovanych aplikacii.

. Kliknutim na ,,OK* pridate vybrani aplikidciu na listu aplikacii.

. Pridanu aplikaciu odstranite tak, Ze ju vyberiete a kliknete na ikonu ,,— vedla

listy aplikacii.

. Nastavenia pre ,VSetky ostatné aplikacie“ platia v predvolenom stave pre

vSetky aplikicie bez vlastnych nastaveni.

Deco mini7W V2

Pressure

Tilt

Windows Ink

Mouse mode

Current pressure
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7.3. Nastavenia ovladaca

Deco mini7TW V2

Pressure

Tilt

Windows Ink

[0 Mouse mode

Current pressure

Import a export profilov

Importom a exportom profilov nacitate alebo ulozite svoje vlastné nastavenia. Funk-
cia funguje iba v ramci rovnakého opera¢ného systému.

Diagnosticky nastroj
MozZno ho pouzit, ak pri pouzivani ovladaca nastant problémy.
Spatna vazba

Ak mate pri pouzivani ovladaca problémy alebo navrhy, mézete nam na tejto stranke
poslat spatni vézbu.

Obnovit

Obnovi predvolené nastavenia ovladaca.

Informacné hlasenia

Po vypnuti sa pri stlaceni tlac¢idla v dolnej ¢asti obrazovky nezobrazi Ziadne hlésenie.
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Tlacdidla skratiek

Po vypnuti st vSetky funkcie tlacidiel zariadenia deaktivované.

Common

Export config Import config

Current device

Diagnostic tool Feedback Default

@@ Prompt

@@ Shortcut keys

Copyright © 2024 XPPEN TECHNOLOGY CO.All rights reserved.

8. Odinstalovanie ovladaca

8.1. Windows

V ponuke Start otvorte Nastavenia — Aplikacie — Aplikacie a funkcie, najdite
,PenTablet” a kliknite na ,Odinstalovat®. Potom postupujte podla pokynov.

8.2. Mac

Otvorte Prejst — Aplikacie, najdite XPPen a kliknite na ,UninstallPenTablet”. Po-
tom postupujte podla pokynov.

8.3. Linux
e DEB: v prikazovom riadku zadajte ,sudo dpkg -r XPPenLinux“ a prikaz spus-
tite.

e RPM: v prikazovom riadku zadajte ,sudo rpm -e XPPenLinux“ a prikaz spus-
tite.

e Tar.gz: najprv subor rozbalte. V prikazovom riadku zadajte ,sudo®, pretiahnite
do okna ,uninstall.sh” a prikaz spustite.
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9. Casté otazky

1. Pocitac¢ zariadenie nerozpozna.
Skontrolujte, ¢i port USB pocitaca funguje spravne. Ak nie, sktste iny port

USB.

2. Pero nefunguje.

1) Skontrolujte, ¢i pouzivate pero dodané s vyrobkom.
2) Nainstalujte ovladac¢ a na stranke nastaveni pera v ovladaci skontrolujte,
¢i pero funguje spravne.

3. Kresliaci program nerozpozna pritlak pera.

1) Skontrolujte, ¢i kresliaci program podporuje citlivost na pritlak.

2) Stiahnite a nainstalujte najnovsi ovladac z oficidlnej webovej stranky XP-
Pen a v ovladaci vyskuasajte, ¢i pritlak funguje.

3) Pred instalaciou ukoncite vSetok antivirusovy a kresliaci softvér.

4) Ak st v poé¢itaci nainstalované ovladace grafickych tabletov alebo disple-
jov inych znaciek, najprv ich odinstalujte.

5) Po instalacii restartujte pocitac.

6) Ak test pritlaku v ovladaci prebehne v poriadku (Windows: v nastave-

niach pera v ovladaci musi byt zapnuté Windows Ink), otvorte kresliaci
program a vyskiSajte to znova.

4. Ciary sa pri kresleni v kresliacom programe oneskoruju.
Skontrolujte, & parametre pocitaca (CPU a GPU) splhaji odporicané po-
ziadavky pouzivaného kresliaceho programu, a odporicané nastavenia a tipy
na optimalizaciu najdite v Castych otézkach na webovej stranke vyrobcu pro-
gramu.
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10. Informacie o predpisoch

Toto zariadenie spliia ¢ast 15 pravidiel FCC. Prevadzka podlieha tymto dvom podmi-
enkam: (1) toto zariadenie nesmie sposobovat skodlivé ruSenie a (2) toto zariadenie
musi prijat akékol'vek prijaté ruSenie vratane rusenia, ktoré moze spdsobit neziaducu
prevadzku.

Toto zariadenie spliha bezlicenéné normy RSS organizéacie Industry Canada. Pre-
vadzka podlieha tymto dvom podmienkam: (1) toto zariadenie nesmie sposobovat
ruSenie a (2) toto zariadenie musi prijat akékolvek rusenie vratane rusenia, ktoré
moze sposobit neziaducu prevadzku zariadenia.

Kontakt

S akymikol'vek otdzkami sa na nas obratte:
E-mail: service@xp-pen.com
Web: www.xp-pen.com

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.sk
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1. Opis produktu

Dzickujemy za wyboér tabletu graficznego Deco mini7W V2. Ten przenosny tablet za-
projektowano z mysla o tworzeniu w podrézy. Dzieki Bluetooth 5.0 mozesz uchwycié¢
pomysty w dowolnym miejscu i czasie oraz tworzy¢ tresci tatwo i wydajnie. Podczas
rysowania proporcjonalnie dopasowuje sie do telefonéw i tabletéw przy minimalnych
znieksztatceniach, a obstuga obrotu o 180° zapewnia wygode zaréwno praworecznym,
jak 1 leworecznym uzytkownikom.

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie i dtuga zywotnosé urzadzenia, przed uzyciem do-
ktadnie przeczytaj niniejszg instrukcje i w trakcie uzytkowania przestrzegaj zalecen
dotyczacych konserwacji i ochrony.

Ze wzgledu na ciaggle udoskonalanie produktu wyglad, kolory i akcesoria moga réz-
ni¢ sie od opisu; decydujacy jest rzeczywisty produkt. Producent zastrzega sobie
prawo do wprowadzania zmian technicznych i aktualizacji niniejszej instrukeji bez
uprzedniego powiadomienia.

Uwaga: Wszystkie ilustracje w tej instrukeji maja charakter pogladowy.
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1. Przycisk zasilania
2. Port USB-C
3. Dioda LED 1
a. Miga: rysik znajduje si¢ nad obszarem roboczym, ale nie dotyka tabletu.

b. Swieci stale: rysik dotyka obszaru roboczego.

c. Nie swieci: rysik jest poza obszarem roboczym.

4. Klawisze skrotow
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5. Dioda LED 2

Niebieska

a. Miga powoli: Bluetooth nie jest potaczony.

b. Miga szybko: Bluetooth czeka na sparowanie (nacisnij i przytrzymaj
przez 3 sekundy klawisz skrotu w lewym gornym rogu urzadzenia).

c. Swieci stale: Bluetooth sparowany /potaczony.

Czerwona

a. Miga: niski poziom baterii (<20 %).
b. Swieci stale: tadowanie.

c. Nie swieci: tadowanie zakoriczone lub automatyczne wytaczenie z po-
wodu niskiego poziomu baterii.

Fioletowa: czerwona i niebieska dioda $wieca jednoczesnie.

6. Obszar roboczy

2. Zawartos$é zestawu

e Tablet graficzny x 1

e Rysik x 1

e Wktady (koncowki) x 10

e Narzedzie do wyjmowania wktadow x 1
e Kabel USB-A - USB-C x 1

e Adapter OTG x 1

e Skrocona instrukcja x 1

e Naklejki ozdobne x 1

* Tlustracja i lista maja charakter wylgcznie pogladowy. Decydujaca jest rzeczywista
zawartos¢ zestawu.
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3. Podtlaczanie

3.1. Polaczenie przewodowe

3.1.1. Podlaczanie do komputera

Podtacz kabel USB-A — USB-C do portu USB komputera i do portu USB-C tabletu
graficznego.
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3.1.2. Podlaczanie do telefonu lub tabletu z Androidem

(e]ololeR¥elolole]

Za pomoca kabla USB-A — USB-C podlacz tablet graficzny do adaptera OTG, a
nastepnie podlacz adapter OTG do telefonu lub tabletu z systemem Android.

=
7 N
& 1
Urzadzenig¢ ©)
z| Androidem O]
L‘; O
O
O
§.076 | ©) )
\ © /

a. Android 14 (lub nowszy): do podlaczenia i uzywania tabletu graficznego nie
jest potrzebna zadna aplikacja. Starsze wersje Androida: na oficjalnej stronie
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XPPen (www.xp-pen.com) kliknij w pasku nawigacji ,Drivers” (Sterowniki).
Znajdz swoj model, a nastepnie pobierz i zainstaluj odpowiednia aplikacje
XPPen tools, w ktorej skonfigurujesz tablet.

b. Domyélny obszar rysowania wyglada nastepujaco:

N
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c. Ustawienia w aplikacji XPPen tools:

1) Domyslnie orientacja tabletu wynosi 0°, a obszar rysowania znajduje sie
po lewej stronie. Obszar rysowania mozna umiesci¢ po lewej, na srodku
lub po prawe;j.

2) Obstugiwane orientacje tabletu to 0° i 180°.

3) Stuknij ,,FULL AREA”, aby przelaczy¢ obszar rysowania z lewej czesci na
calg powierzchnie. Stuknij ,DEFAULT”, aby przywroci¢ obszar rysowania
do lewej czesci.

15:51 %90 2 Tl Wl 33% 15:51 %90 = Tl Tl 33%

Deco mini7W V2 © Deco mini7W V2 ©

@ -~
&

FULL AREA DEFAULT
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3.2. Polaczenie bezprzewodowe Bluetooth

3.2.1. Podlaczanie do komputera

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 3 sekundy, aby wtaczy¢ tablet gra-
ficzny. Nastepnie naci$nij i przytrzymaj przez 3 sekundy klawisz skrotu w lewym
gornym rogu urzadzenia, aby przejs¢ do trybu parowania; dioda LED 2 szybko miga
na niebiesko. W komputerze wtacz Bluetooth, dodaj urzadzenie i wybierz ,,Deco
mini7W V27 gdy sie pojawi. Po pomys$lnym sparowaniu dioda LED 2 $wieci stale
na niebiesko.
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3.2.2. Podlaczanie do telefonu lub tabletu

le]oJoleRNelolole)

Przetacz tablet graficzny w tryb parowania. W telefonie lub tablecie wtacz Blueto-
oth, dodaj urzadzenie i wybierz ,Deco mini7W V27 gdy si¢ pojawi.

3.3. Podlaczanie do urzadzen z iOS

Krok 1: Pobierz aplikacje

Wyszukaj w App Store ,ibis Paint X” lub ,ibis Paint”, a nastepnie pobierz i zainstaluj
aplikacje. Dla zgodnosci z XPPen zalecamy aktualizacje do najnowszej wersji.

* Instrukcje korzystania z aplikacji znajdziesz na naszej stronie internetowej.
Krok 2: Podlacz tablet graficzny do urzadzenia z iOS
Krok 3: Wlacz tablet graficzny
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Krok 4: Polaczenie Bluetooth

1. Naciénij i przytrzymaj przez 3 sekundy klawisz skrétu w lewym gérnym rogu
urzadzenia, aby przej$¢ do trybu parowania (niebieska dioda szybko miga).
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2. Wtacz Bluetooth w urzadzeniu z i0S i wybierz tablet graficzny, aby zakonczy¢
parowanie (po pomyslnym sparowaniu niebieska dioda $wieci stale).

DESKTOP-PGUGPPL

HUAWEI MatePad Pro

OPPO A8
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Krok 5: Skonfiguruj aplikacje

1. Podlacz tablet graficzny XPPen. Otworz ibis Paint i stuknij ,Settings” (Usta-
wienia).

-y

2. W ustawieniach znajdz ,Supported Handwrite Stylus” i wybierz ,,XPPen Pen
Tablet”.

3D Touch
SonarPen
Wacom Stylus

XPPEN Pen Tablet
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Krok 6: Ustaw nacisk rysika

1. Wtacz funkcje czutosci na nacisk.

g

2
3

ssure to Output

( o)
Pressure Sensitive Stylus

Settings

Pressure Sensitivity

Touch Offset

A
& <4 >
¢ ‘o0 00) v Re
g Pressure Sensitive Stylu
.

§ err—
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e
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Krok 7: Ustaw funkcje przyciskéw rysika

1. Przypisz funkcje przyciskom rysika.

Przycisk 2
Przycisk 1

y

2. Utworz ptotno i zacznij tworzyc¢.
Uwagi:
e Upewnij sie, ze aplikacja ma uprawnienie do korzystania z Bluetooth. Mozesz
to sprawdzi¢ w telefonie w Ustawieniach — aplikacja — Bluetooth.
e Przyciski rysika i czutos¢ na nacisk mozna dostosowaé¢ w aplikacji.
o Klawisze skrotow na tablecie graficznym sa na razie niedostepne.

e Ustawienia sterownika sg na razie niedostepne, dlatego obszaru mapowania nie
mozna dostosowac.

Tryby u$pienia
Stan 1: Zasilanie z baterii

e Bez polaczenia Bluetooth i bez uzycia urzadzenie przechodzi w tryb uspienia
po 5 minutach. Aby je wybudzi¢, nacisnij klawisz skrotu.

e 7 potaczeniem Bluetooth i bez uzycia urzadzenie przechodzi w tryb u$pienia
po 30 minutach. Aby je wybudzi¢, nacisnij klawisz skrotu.

11
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Stan 2: Zasilanie z zewnetrznego zasilacza lub z komputera

e Bez polaczenia Bluetooth i bez uzycia przez 5 minut urzadzenie przechodzi
w tryb uspienia po pelnym natadowaniu baterii. Aby je wybudzi¢, naci$nij
klawisz skrotu.

e 7 polaczeniem Bluetooth i bez uzycia przez 30 minut urzadzenie przechodzi
w tryb uspienia po pelnym natadowaniu baterii. Aby je wybudzi¢, nacisnij
klawisz skrotu.

Gdy potaczenie Bluetooth nie dziala prawidlowo
Potaczenie mozna sprobowaé przywrédci¢ w nastepujacy sposob:
e Zresetuj Bluetooth, powtarzajac kroki polaczenia. Sparowane urzadzenie zo-

stanie przy tym automatycznie usuniete; nastepnie sparuj urzadzenie ponow-
nie.

e Jesli sparowano wiecej niz jedno urzadzenie z i0S, przed uzyciem biezacego
urzadzenia roztacz potaczenie Bluetooth miedzy tabletem graficznym a pozo-
stalymi urzadzeniami.

4. Zgodnosé

Polaczenie przewodowe: Polaczenie Bluetooth:

Windows 7 (lub nowszy) Windows 7 (lub nowszy)

macOS 10.13 (lub nowszy) macOS 10.13 (lub nowszy)

Android 10.0 (lub nowszy) Android 10.0 (lub nowszy)

ChromeOS 88 (lub nowszy) iOS 15.0 (lub nowszy)

HarmonyOS 2 (lub nowszy) iPadOS 15 (lub nowszy)

Linux (tylko z okreslonym oprogramowaniem)

12
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5. Pobieranie i instalacja sterownika

5.1.

4.

Pobieranie sterownika

. Upewnij sie, ze tablet graficzny jest prawidlowo podtaczony do komputera.

Odwiedz oficjalna strone: www.xp-pen.com.

Otworz strone ,Drivers” (Sterowniki), znajdz swoj model, a nastepnie pobierz
i zainstaluj sterownik dla swojego systemu operacyjnego.

Uruchom sterownik, ustaw parametry i przetestuj funkcje produktu.

* Dla optymalnego dziatania zalecamy korzystanie z najnowszej wersji sterownika.

5.2.

Instalacja sterownika

Uwagi:

Przed instalacja zamknij wszystkie uruchomione programy antywirusowe i gra-
ficzne.

Jesli na komputerze sa zainstalowane sterowniki tabletow lub wys$wietlaczy
graficznych innych marek, najpierw je odinstaluj.

Po zainstalowaniu sterownika uruchom ponownie komputer.

Dla optymalnego dziatania urzadzenia zalecamy korzystanie z najnowszej wer-
sji sterownika.

5.2.1. Windows

Rozpakuj plik i uruchom plik .exe z uprawnieniami administratora. Postepuj zgodnie
z instrukcjami, aby dokoriczyé¢ instalacje.

13
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5.2.2. Mac

Rozpakuj plik i uruchom plik .pkg. Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby dokorni-
czy¢ instalacje. Nastepnie dodaj wymagane uprawnienia zabezpieczeni (Ustawienia
systemowe — Prywatnos¢ i ochrona — Dostepnosé): po autoryzacji i odblokowaniu
upewnij sie, ze opcje ,,XPPenDriver” i , XPPenTablet” sg zaznaczone. W przeciwnym

razie urzadzenie i sterownik moga nie dziata¢ prawidtowo.

Q

i

Control Center

= Desktop & Dock
“#¢| Displays

. Screen Saver
spotlight

. Wallpaper

T Notifications

8 Lock Screen
W Privacy & Security
B Touch ID & Password

4a Users & Groups

@ Internet Accounts

Jesli opcji nie ma na liscie, przejdz do folderu Biblioteka — Application Support —

PenDriver i dodaj je recznie.

PenDriver

i Apple
# Application Support
B AppStore

Audio

Bluetooth

Caches

Catacomb

ColorPickers

-

-

[ |

[ |

-

@ ColorSync
B Components

@ Compositions

M Contextual Menu Items
-

CoreAnalytics

Accessibility

tla  XPPenDriver

Pt

XPPenTablet

- h O O

@ PenTabletinfo
XPPenDriver

Cloudflare
com.apple.b...dassets.user
com.apple.idleassetsd
com.apple.TCC
com.apple.TVidleScreen
CrashReporter
GarageBand
iLifeMediaBrowser
livefsd

Logic

Microsoft

Mozilla

PenDriver
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5.2.3. Linux
e DEB: w wierszu polecent wpisz ,sudo dpkg -i”, przeciagnij plik instalacyjny do
okna i wykonaj polecenie.

e RPM: w wierszu polecert wpisz ,,sudo rpm -i”, przeciagnij plik instalacyjny do
okna i wykonaj polecenie.

e Tar.gz: najpierw rozpakuj plik. W wierszu polecenn wpisz ,sudo”, przeciagnij
sinstall.sh” do okna i wykonaj polecenie.

5.3. Przeglad sterownika

Po instalacji sterownik uruchamia sie automatycznie. Jedli tak sie nie stanie, otworz
go recznie z folderu instalacyjnego.

e Windows: Start — Pentablet

e macOS: Aplikacje — XPPen — PenTablet
Jesli urzadzenie nie zostanie wykryte lub potaczenie si¢ nie powiedzie, pojawi sie

ponizszy komunikat. Podtacz urzadzenie ponownie, uruchom ponownie komputer
lub sterownik i sprobuj jeszcze raz albo skontaktuj sie z obstugg klienta.

L /L.

Dear XPPen users: Hello,please connect the device first.

Jesli urzadzenie zostalo pomyslnie podtaczone do komputera, jego nazwa wyswietla
sie w lewym gérnym rogu sterownika.

15
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Deco mini7TW V2

7Y ciiez
) Ciie+
) Ci-
-

! Show driver panel

Floating Menu Work area

Sterownik obstuguje jednoczesnie do trzech urzadzen. Po przetaczeniu na jedno z
nich mozesz dostosowac¢ ustawienia wybranego urzadzenia; ustawienia dotycza tylko
tego urzadzenia.

v Deco miniTW V2

B
) E
) At

) Space

etz

| Ctr++
) Ctri+-
175

) Show driver panel

Floating Menu
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6. Menu plywajace

Menu ptywajace wyswietla na monitorze komputera ptywajace klawisze skrotow.
Mozesz umiesci¢ w nim czesto uzywane operacje, a nastepnie wykonywac je, stukajac
rysikiem lub klikajac mysza. Aby dostosowaé wyglad i funkcje menu ptywajacego,
kliknij przycisk ,Floating Menu” (Menu ptywajace) na stronie gtéwnej sterownika.

2 @ O

Ctri+Shift+Z Ctrl+Shift+N

7. Ustawienia sterownika

Ikonami po lewej stronie sterownika przetaczasz sie miedzy stronami funkcji i dosto-
sowujesz ustawienia tabletu graficznego:

1. Ustawienia urzadzenia
2. Ustawienia rysika

3. Ustawienia sterownika

Przyciskiem Ukryj/Pokaz w prawym gérnym rogu obrazu urzadzenia wytaczysz lub
wlaczysz podglad funkcji klawiszy skrotow.

Przyciskiem Domy$lne w prawym goérnym rogu obrazu urzadzenia przywrocisz do-
my$lne ustawienia urzadzenia.

) Cirl+
=

! Show driver panel

Floating Menu Work area

17



Instrukcja obstugi

7.1. Ustawienia urzadzenia

7.1.1. Menu plywajace

Menu pltywajace wyswietla na monitorze komputera ptywajace klawisze skrotow.
Mozesz umiesci¢ w nim czesto uzywane operacje, a nastepnie wykonywac je, stukajac
rysikiem lub klikajac mysza.

)( [ﬁcu miniTW V2

pen

GEE)
)

) Ctri+-

L

) Show driver panel

Floating Menu Work area

Menu plywajace moze mie¢ uktad poziomy lub pionowy; aby przetaczy¢ uktad, klik-
nij obszar w lewym goérnym rogu. Przyciskiem Pokaz w prawym goérnym rogu wy-
swietlisz menu plywajace na pulpicie.

Deco mini7W V2

< Floating Menu

GEE)
- m

Ctri+Shift+Z Ctri+Shift+N

Show driver panel

Kliknij dowolny klawisz menu ptywajacego, aby ustawié¢ jego funkcje. Do wyboru
sa: Skrot klawiaturowy, Inne lub Uruchom aplikacje.

18
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)( [icu miniTW V2

pen

€ Floating Menu

GEE)
)

Cirl+Shift+Z Cirl+Shift+N

Show driver panel

Skrot klawiaturowy
Ustawianie skrotow klawiaturowych. Na przyktad w programie 3D MAX ustaw Alt
+ A, aby wlaczy¢ narzedzie Wyrownaj.

Skroty klawiaturowe mozna ustawia¢ w wielu grupach. Wpisz na przyktad Ctrl + C
i Ctrl + V. Po nacisnieciu odpowiedniego klawisza wszystkie funkcje przypisane w
grupie zostang wykonane po kolei.

Windows (Command): dodawanie kombinacji z klawiszem systemowym. Aby na
przyktad wprowadzi¢ Win (Cmd) + Shift + 3, naci$nij Shift + 3, a sterownik auto-
matycznie doda klawisz systemowy.

Nazwa wtlasna: na dole interfejsu sterownika mozesz nadaé¢ biezacej konfiguracji wy-
Swietlana nazwe.

Y

Shortcut key settings

Shortcut keys Keyboard 20 groups Windows+

Ctri+Shift+Z
Other

Run application

Ctri+Shift+Z

Default
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Inne

e Pokaz panel sterownika: szybko otwiera panel ustawien sterownika.

Przetacz monitor: przy kilku podtaczonych monitorach przenosi kursor na inny
monitor.

[B]/|E]: przetacza miedzy klawiszami B i E.

Pioro/gumka: przetacza miedzy piérem a gumka.

Brak akcji: klawisz nie ma zadnej funkcji.

Shortcut key settings

Shortcut keys ®) Show driver panel

Switch monitor
Other O

O [BIE]
Run application
(O Pen/Eraser

Show driver panel

Default

Uruchom aplikacje

Klawiszem szybko uruchomisz przypisana aplikacje.

Shortcut key settings

Shortcut keys

Other

Run application

Run application

Default
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7.1.2. Obszar roboczy

Okresla mapowanie obszaru roboczego tabletu graficznego na obszar wyswietlania
ekranu.

Deco mini7W V2

7 otz
| Clies
) Cirle-

L

Show driver panel

Floating Menu Work area

Ekran

Okresla mapowanie obszaru wyswietlania biezgcego monitora na urzadzenie.

Deco mini7TW V2

€ Work area

Screen Pen Tablet

All moniter(0,0,1920,1080) Rotation(0°)

Setfull screen Customize screen |dentify Full area Customize active Proportion
area area

Jesli uzywasz kilku monitoréw w trybie Duplikuj, obszar roboczy tabletu graficznego
jest mapowany na wszystkie monitory, a podczas ruchu rysika w obszarze roboczym
kursor porusza sie jednoczesnie na wszystkich monitorach.

Jesli uzywasz kilku monitoréw w trybie Rozszerz, wybierz na karcie Ekran monitor,
na ktory ma byé mapowany obszar roboczy tabletu graficznego.
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Ustawianie obszaru mapowania monitora:

1. Caly ekran: wybrany jest caly obszar monitora.

2. Niestandardowy obszar ekranu: mozna go ustawi¢ na trzy sposoby.
e Przecigganie: w podgladzie ekranu przeciagnij kursor od jednego punktu
do drugiego.
o Wspolrzedne: wpisz wspotrzedne w pola obok X, Y, Wi H.

e Klikanie: kliknij przycisk ,Click to Select Screen Area”; a nastepnie kliknij
na monitorze lewy gérny i prawy dolny rég wybranego obszaru.

-

Customize screen area
1. Drag to select an area
X ‘ ]

Y‘-u

W | 1920

H‘ 1080

3. Identyfikacja ekranéw: identyfikuje wszystkie podlagczone monitory; w lewym
dolnym rogu kazdego monitora wyswietla sie jego numer.
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Tablet graficzny

Ustawia obszar roboczy biezacego tabletu graficznego.

< Work area

Screen Pen Tablet
Rotation(0?)

Full area Customize active
area

Ustawianie obszaru roboczego tabletu graficznego:

1. Caly obszar tabletu: caly obszar roboczy tabletu graficznego.

2. Niestandardowy obszar tabletu: mozna go ustawi¢ na trzy sposoby.

e Przecigganie: w podgladzie tabletu przeciagnij kursor od jednego punktu
do drugiego.

e Wspotrzedne: wpisz wspotrzedne w pola obok X, Y, Wi H.

e Klikanie: kliknij przycisk ,Click to Select Tablet Area”, a nastepnie stuk-

nij rysikiem w obszarze roboczym tabletu lewy gérny i prawy dolny rog
wybranego obszaru.

b~ =

Customize active area

1. Drag to select an area

Cancel
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3. Proporcje ekranu: dopasowuje obszar roboczy tabletu graficznego proporcjo-
nalnie do calego obszaru wyswietlania wybranego monitora.

7.1.3. Klawisze skrotow

Kliknij klawisz skrotu na obrazie urzadzenia, aby otworzy¢ strone jego ustawien i
przypisa¢ mu wtlasng funkcje.

co miniTW V2

) ez

) | Ctr+

) | ctie-
C

! | Show driver panel

Floating Menu Work area
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Skrot klawiaturowy
Ustawianie skrotow klawiaturowych. Na przyktad w programie 3D MAX ustaw Alt
+ A, aby wlaczy¢ narzedzie Wyréwnaj.

Skroty klawiaturowe mozna ustawia¢ w wielu grupach. Wpisz na przyktad Ctrl + C
i Ctrl + V. Po nacisnieciu odpowiedniego klawisza wszystkie funkcje przypisane w
grupie zostang wykonane po kolei.

Windows (Command): dodawanie kombinacji z klawiszem systemowym. Aby na
przyktad wprowadzi¢ Win (Cmd) + Shift + 3, naci$nij Shift + 3, a sterownik auto-
matycznie doda klawisz systemowy.

Nazwa wtlasna: na dole interfejsu sterownika mozesz nadac¢ biezacej konfiguracji wy-
Swietlana nazwe.

3 N

Shortcut key settings

Windows+

Shortcut keys
Mouse control
Other

Run application

Default
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Sterowanie mysza

Ustawianie kombinacji myszy i klawiatury. Na przyktad wybranie ,Shift” +  Klik-
niecie” udostepnia ten skrot w aplikacjach, ktére go obstuguja.

Shortcut key settings

Shortcut keys (] shift O Left click

Mouse control O cui (O Left double-click

O Middle click
Other O Leftalt

(] Right Alt O Right click
Run application

N s
D Srace () Scroll up

—~
() Scroll down

Default

e Pokaz panel sterownika: szybko otwiera panel ustawienn sterownika.

e Przetacz monitor: przy kilku podlaczonych monitorach przenosi kursor na inny
monitor.

e Tryb precyzyjny: ogranicza obszar roboczy do mniejszego zakresu, co pozwala
rysowa¢ w nim bardziej szczegdtowo.

e |B|/[E|: przelacza miedzy klawiszami B i E.

e Pioro/gumka: przelacza miedzy piérem a gumka.

e Przewijanie: przytrzymaj przypisany klawisz i przesuwaj rysik, aby przewijac.
e Menu pltywajace: otwiera menu ptywajace.

e Brak akcji: klawisz nie ma zadnej funkcji.
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Shortcut key settings

Shortcut keys (®) Show driver panel (O Floating Menu

" trol (O Switch monitor O Disable
VIOUSE Contro|

(O Precision mode
Other

O [BIE]
Run application

(O Pen/Eraser

O Scroll

Show driver panel

Default

Uruchom aplikacje

Klawiszem szybko uruchomisz przypisana aplikacje.

Shortcut key settings

Shortcut keys
Mouse control

Other

Run application

Run application

Default
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7.2. Ustawienia rysika

Gdy rysik znajdzie si¢ w obszarze roboczym, zostanie automatycznie rozpoznany i
dodany do sterownika.

Pressure

Tilt

Windows Ink

[J Mouse mode

Current pressure

7.2.1. Przyciski rysika

Kliknij przycisk rysika na ilustracji, aby ustawi¢ jego funkcje.

Pressure

Tilt

Windows Ink

[ Mouse mode

Current pressure

0
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Skrot klawiaturowy
Ustawianie skrotow klawiaturowych. Na przyktad w programie 3D MAX ustaw Alt
+ A, aby wlaczy¢ narzedzie Wyréwnaj.

Skroty klawiaturowe mozna ustawia¢ w wielu grupach. Wpisz na przyktad Ctrl + C
i Ctrl + V. Po nacisnieciu odpowiedniego klawisza wszystkie funkcje przypisane w
grupie zostang wykonane po kolei.

Windows (Command): dodawanie kombinacji z klawiszem systemowym. Aby na
przyktad wprowadzi¢ Win (Cmd) + Shift + 3, naci$nij Shift + 3, a sterownik auto-
matycznie doda klawisz systemowy.

Nazwa wtlasna: na dole interfejsu sterownika mozesz nadac¢ biezacej konfiguracji wy-
Swietlana nazwe.

3 =

Shortcut key settings

Windows+

Shortcut keys
Mouse control
Other

Run application

Shortcut keys

Default
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Sterowanie mysza

Ustawianie kombinacji myszy i klawiatury. Na przyktad wybranie ,Shift” +  Klik-
niecie” udostepnia ten skrot w aplikacjach, ktére go obstuguja.

Shortcut key settings

Shortcut keys (] shift O Left click

Mouse control O cui (O Left double-click

O Middle click
Other O Leftalt

(J Right Alt (® Right click
Run application

(] Space (L) Scroll up

O Scroll down

Right click

Default

e Pokaz panel sterownika: szybko otwiera panel ustawienn sterownika.

e Przetacz monitor: przy kilku podlaczonych monitorach przenosi kursor na inny
monitor.

e Tryb precyzyjny: ogranicza obszar roboczy do mniejszego zakresu, co pozwala
rysowa¢ w nim bardziej szczegdtowo.

e |B|/[E|: przelacza miedzy klawiszami B i E.

e Pioro/gumka: przelacza miedzy piérem a gumka.

e Przewijanie: przytrzymaj przypisany klawisz i przesuwaj rysik, aby przewijac.
e Menu pltywajace: otwiera menu ptywajace.

e Brak akcji: klawisz nie ma zadnej funkcji.
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Shortcut key settings

Shortcut keys (®) Show driver panel (O Floating Menu

" trol (O Switch monitor O Disable
VIOUSE Contro|

(O Precision mode
Other

O [BIE]
Run application

(O Pen/Eraser

O Scroll

Show driver panel

Default

Uruchom aplikacje

Klawiszem szybko uruchomisz przypisana aplikacje.

Shortcut key settings

Shortcut keys
Mouse control

Other

Run application

Run application

Default
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7.2.2. Nacisk rysika

Dostosuj krzywsa czutosci na nacisk lub wybierz zaprogramowana czutosc.

Pressure

Tilt

Windows Ink

(O Mouse mode

Current pressure

Czulosé na nacisk

Po wytaczeniu rysik nie reaguje na nacisk.

Nachylenie

Po wylaczeniu funkcja nachylenia rysika jest nieaktywna.

Windows Ink (tylko Windows)

System Windows obstuguje wprowadzanie rysikiem. Aby korzystaé¢ z funkcji pisma
odrecznego w Microsoft Office, Whiteboard i innych programach, nie wytaczaj tej
opcjl.

Tryb myszy

Po uniesieniu rysika kursor pozostaje w ostatnim potozeniu, jak w przypadku myszy.
Przy wlaczonym trybie mozesz ustawié¢ predko$é kursora podczas ruchu po urzadze-
niu; przy wyltaczonym obowigzuje domyslny tryb piora.

Biezacy nacisk

Stuzy do testowania czutosci na nacisk przy biezacym wprowadzaniu rysikiem.
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7.2.3. Aplikacja
Po dodaniu aplikacji do listy aplikacji i jej wybraniu mozesz ustawic¢ funkcje przyci-
skow rysika dla tej aplikacji.

Jesli na przyktad wybierzesz aplikacje i zmienisz jej ustawienia, zmiana obowiazuje
tylko podczas korzystania z tej aplikacji. Sterownik automatycznie wykrywa przela-
czanie miedzy aplikacjami. Mozna doda¢ maksymalnie 7 aplikacji.

Aby dodac¢ aplikacje:

1. W prawym gérnym rogu paska aplikacji kliknij ikone ,,+”, aby otworzy¢ strone
wyboru aplikacji.

2. Wybierz aplikacje z listy otwartych aplikacji lub kliknij ,,Browse” (Przegladaj),
aby wybra¢ ja sposréd zainstalowanych aplikacji.

3. Kliknij ,OK”, aby doda¢ wybrana aplikacje do paska aplikacji.

4. Aby usung¢ dodang aplikacje, zaznacz ja i kliknij ikone ,~” obok paska aplika-
cji.

5. Ustawienia dla ,Wszystkich innych aplikacji” obowiazuja domy$lnie dla kazde;j
aplikacji bez wtasnych ustawien.

Deco mini7W V2

Pressure

Tilt

Windows Ink

[0 Mouse mode

Current pressure
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7.3. Ustawienia sterownika

Pressure

Tilt

Windows Ink

[0 Mouse mode

Current pressure

Import i eksport profili

Importujac i eksportujac profile, wezytasz lub zapiszesz wlasne ustawienia. Funkcja
dziala tylko w obrebie tego samego systemu operacyjnego.

Narzedzie diagnostyczne

Mozna z niego skorzysta¢, gdy podczas uzywania sterownika wystapia problemy.
Opinie

Jesli podczas uzywania sterownika napotkasz problemy lub masz sugestie, mozesz
przesta¢ nam opinie na tej stronie.

Resetuj

Przywraca domyslne ustawienia sterownika.

Komunikaty

Po wytaczeniu przy nacisnieciu klawisza na dole ekranu nie pojawiaja sie komuni-
katy.

34



Instrukcja obstugi

Klawisze skrotow

Po wylaczeniu wszystkie funkcje klawiszy urzadzenia sa nieaktywne.

Common

Export config Import config

Current device

Diagnostic tool Feedback Default

@@ Prompt

@@ Shortcut keys

Copyright © 2024 XPPEN TECHNOLOGY CO.All rights reserved.

8. Odinstalowanie sterownika

8.1. Windows

W menu Start otworz Ustawienia — Aplikacje — Aplikacje i funkcje, znajdz ,,Pen-
Tablet” i kliknij ,,Odinstaluj”. Nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami.

8.2. Mac

Otworz 1dz — Aplikacje, znajdz XPPen i kliknij ,,UninstallPenTablet”. Nastepnie
postepuj zgodnie z instrukcjami.

8.3. Linux
e DEB: w wierszu polecenn wpisz ,,sudo dpkg -r XPPenLinux” i wykonaj polece-
nie.
e RPM: w wierszu polecen wpisz ,sudo rpm -e XPPenLinux” i wykonaj polecenie.

e Tar.gz: najpierw rozpakuj plik. W wierszu polecenn wpisz ,sudo”, przeciagnij
yuninstall.sh” do okna i wykonaj polecenie.

35



Instrukcja obstugi

9. Czesto zadawane pytania

1. Komputer nie rozpoznaje urzadzenia.
Sprawdz, czy port USB komputera dziala prawidtowo. Jesli nie, uzyj innego
portu USB.

2. Rysik nie dziatla.

1) Sprawdz, czy uzywasz rysika dostarczonego z produktem.
2) Zainstaluj sterownik i na stronie ustawien rysika w sterowniku sprawdz,
czy rysik dziata prawidtowo.

3. Program graficzny nie wykrywa nacisku rysika.

1) Sprawdz, czy program graficzny obstuguje czulo$é na nacisk.

2) Pobierz i zainstaluj najnowszy sterownik z oficjalnej strony XPPen i
sprawdz w sterowniku, czy nacisk dziata.

3) Przed instalacja zamknij wszystkie programy antywirusowe i graficzne.

4) Jesli na komputerze sg zainstalowane sterowniki tabletow lub wyswietla-
czy graficznych innych marek, najpierw je odinstaluj.

5) Po instalacji uruchom ponownie komputer.

6) Jesli test nacisku w sterowniku przebiega prawidlowo (Windows: w usta-
wieniach rysika w sterowniku musi by¢ wtaczony Windows Ink), otworz
program graficzny i sprawdz ponownie.

4. Linie pojawiaja sie z op6Znieniem w programie graficznym.
Sprawdz, czy parametry komputera (CPU i GPU) spelniaja zalecane wyma-
gania uzywanego programu graficznego, a zalecane ustawienia i wskazowki
dotyczace optymalizacji znajdziesz w sekcji FAQ na stronie producenta pro-
gramu.
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10. Informacje prawne

To urzadzenie jest zgodne z czescia 15 przepisow FCC. Jego dziatanie podlega na-
stepujacym dwom warunkom: (1) urzadzenie nie moze powodowaé szkodliwych za-
klocen oraz (2) urzadzenie musi przyjmowaé wszelkie odbierane zaktocenia, w tym
zaktocenia mogace powodowaé niepozadane dziatanie.

To urzadzenie jest zgodne z nielicencjonowanymi normami RSS Industry Canada.
Jego dzialanie podlega nastepujacym dwom warunkom: (1) urzadzenie nie moze
powodowaé zaklocen oraz (2) urzadzenie musi przyjmowaé wszelkie zaklocenia, w
tym zaklocenia mogace powodowaé niepozadane dziatanie urzadzenia.

Kontakt

W razie pytan skontaktuj sie z nami:
E-mail: service@Qxp-pen.com
Strona internetowa: www.xp-pen.com

Dystrybutor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.pl
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1. A termék attekintése

Koszonjiik, hogy a Deco mini7W V2 rajztablat vilasztotta. Ezt a hordozhato rajz-
tablat kifejezetten utkozbeni alkotashoz tervezték. A Bluetooth 5.0 kapcsolatnak
koszonhetGen barmikor és barhol rogzitheti otleteit, és kdnnyen, hatékonyan alkot-
hat. Rajzolas kdzben ardnyosan, minimalis torzitassal igazodik a telefonokhoz és
tablagépekhez, és 180°-os elforgatast is tamogat, igy jobb- és balkezesek is kényel-
mesen hasznalhatjak.

Az eszkoz optimalis teljesitménye és hosszi élettartama érdekében hasznalat el6tt
figyelmesen olvassa el ezt a kézikonyvet, és hasznélat kozben tartsa be az ajanlott
karbantartasi és védelmi ttmutatasokat.

A folyamatos termékfejlesztés miatt a kiils6 megjelenés, a szinek és a tartozékok
eltérhetnek a leirastol; a ténylegesen megvasarolt termék az iranyado. A gyartod
fenntartja a jogot a miiszaki modositasokra és a kézikonyv elGzetes értesités nélkiili
atdolgozasara.

Megjegyzés: A kézikonyvben szerepls Osszes kép csak illusztracio.

i

—— U1
[ep]

1 000@f— =
) )

(O o7
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1. Bekapcsologomb
2. USB-C csatlakozo
3. l-es jelzéfény
a. Villog: a toll a munkateriilet felett van, de nem érinti a rajztablat.

b. Folyamatosan vilagit: a toll érinti a munkateriiletet.

c. Nem vilagit: a toll a munkateriileten kiviil van.

4. Gyorsgombok
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5. 2-es jelzéfény
Kék
a. Lassan villog: nincs Bluetooth-kapcsolat.
b. Gyorsan villog: a Bluetooth parositasra var (nyomja meg és tartsa

lenyomva 3 masodpercig az eszkoz bal fels§ gyorsgombjat).
c. Folyamatosan vilagit: Bluetooth parositva/csatlakoztatva.

Piros

a. Villog: alacsony toltottség (<20 %).

b. Folyamatosan vilagit: toltés folyamatban.

c. Nem vilagit: a toltés befejezddott, vagy az eszkoz az alacsony tol-
tottség miatt automatikusan kikapcsolt.

Lila: a piros és a kék jelz6fény egyszerre vilagit.

6. Munkateriilet

2. A csomag tartalma

e Rajztabla x 1

e Toll x 1

e Tollhegy x 10

e Hegykiemel§ x 1

e USB-A — USB-C kébel x 1
e OTG adapter x 1

e Rovid Gtmutato x 1

e Dekormatrica x 1

* A kép és a lista csak tajékoztato jellegti. A csomag tényleges tartalma az irdnyado.
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3. Csatlakoztatas

3.1. Vezetékes csatlakoztatas

3.1.1. Csatlakoztatas szamitogéphez

Csatlakoztassa az USB-A — USB-C kabelt a szamitogép USB-portjahoz és a rajztabla
USB-C csatlakozojahoz.

(]

T e T T o
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OooocC_—1

DoBo
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3.1.2. Csatlakoztatas androidos telefonhoz vagy tablagéphez

(e]ololeR¥elolole]

Az USB-A — USB-C kabellel csatlakoztassa a rajztablat az OTG adapterhez, majd
az OTG adaptert csatlakoztassa az androidos telefonhoz vagy tablagéphez.

T
7 N
& 1
IAndroidos ©)
eszkodz O]
L‘; O
O
O
L OTG | ©) )
A\ o J

a. Android 14 vagy tjabb: a rajztabla csatlakoztatasahoz és hasznélatdhoz nincs
sziikség alkalmazasra. Korabbi Android-verziok: az XPPen hivatalos webhe-
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lyén (www.xp-pen.com) kattintson a navigacios savon a ,,Drivers” (IllesztGprog-
ramok) mentipontra. Keresse meg a termék tipusat, majd toltse le és telepitse
a megfelel6 XPPen tools alkalmazast, amelyben a rajztablat beallithatja.

b. Az alapértelmezett rajzteriilet a kovetkezo:

N
)

-
o

r
L

ololc]leRNele]ole,

e

c. Beallitasok az XPPen tools alkalmazasban:

1) Alapértelmezés szerint a rajztabla tajolasa 0°, és a rajzteriilet a bal olda-
lon van. A rajzteriiletet balra, kdzépre vagy jobbra helyezheti.
2) A tamogatott tajolas 0° és 180°.

3) A JFULL AREA” gombra koppintva a rajzteriilet a bal oldali részrél
a teljes feliiletre valt. A ,DEFAULT” gombra koppintva a rajzteriilet
visszadll a bal oldali részre.

15:51 %90 = Tl Tl 33% 15:51 %90 Tl Tl 33%

Deco mini7W V2 © Deco mini7W V2 ©

FULL AREA DEFAULT
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3.2. Vezeték nélkiili csatlakoztatas Bluetooth-on

3.2.1. Csatlakoztatas szamitégéphez

A bekapcsologomb 3 masodperces nyomva tartésaval kapcsolja be a rajztablat. Ez-
utén tartsa lenyomva 3 masodpercig az eszkoz bal fels§ gyorsgombjat: a rajztabla
parositasi modba 1ép, és a 2-es jelz6fény gyorsan villog kéken. A szamitdégépen kap-
csolja be a Bluetooth-t, adjon hozza egy eszkozt, és valassza ki a megjelend ,,Deco
mini7W V27 eszkozt. Sikeres parositas utén a 2-es jelzéfény folyamatosan kéken

vilagit.
X‘ /

)

N
COO0O0000000000
I
C 0000000000

0000 J00sBo

L]

3.2.2. Csatlakoztatas telefonhoz vagy tablagéphez

le]ololeR¥elc]ole]

Allitsa a rajztablat parositasi modba. A telefonon vagy tablagépen kapcsolja be a
Bluetooth-t, adjon hozza egy eszkozt, és valassza ki a megjelené ,Deco mini7TW V2”
eszkozt.

3.3. Csatlakoztatas 10S-eszkozhoz

1. 1épés: Toltse le az alkalmazast

Keresse meg az App Store-ban az ,ibis Paint X” vagy ,ibis Paint” alkalmazast, majd
toltse le és telepitse. Az XPPen-kompatibilitas érdekében javasoljuk, hogy frissitse
a legtijabb verziora.

* Az alkalmazas hasznélati utmutatojat megtalalja webhelytinkon.
2. lépés: Csatlakoztassa a rajztablat az i0OS-eszk6zhoz

3. lépés: Kapcsolja be a rajztablat
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4. 1épés: Bluetooth-kapcsolat

1. Tartsa lenyomva 3 masodpercig az eszkoz bal fels6 gyorsgombjat: a rajztabla
parositasi modba lép (a kék jelzéfény gyorsan villog).

4 3

1
|

r
L

elololeXfelolo/d

\o )

2. Kapcsolja be a Bluetooth-t az i0S-eszkozon, és a parositas befejezéséhez va-
lassza ki a rajztablat (sikeres parositas utan a kék jelzéfény folyamatosan vi-
lagit).

AIMA_BT

AirPods

DESKTOP-PGUGPPL

HUAWEI MatePad Pro

OPPO A8
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5. lépés: Az alkalmazas beallitasa

1. Csatlakoztassa az XPPen rajztablat. Nyissa meg az ibis Paint alkalmazast, és
koppintson a ,Settings” (Beallitdsok) elemre.

ibisfaint

-y

2. A beallitasokban keresse meg a ,Supported Handwrite Stylus” elemet, és va-
lassza az ,,XPPen Pen Tablet” lehetGséget.

16:21 T -
Settings
S ivity Reset

Touch Offset

SonarPen

Wacom Stylus

XPPEN Pen Tablet

[ o cion T
T

For Professionals
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6. lépés: A tollnyomas beallitasa

1. Kapcsolja be a nyomasérzékelés funkciot.

15:30 ol ¥
Settings

Pressure Sensitivity

g

nsitivity

2
3

3
e

( o)
Pressure Sensitive Stylus

2. A nyomaéasérzékenységi gorbén 1év6 pont huzasaval allitsa be a toll nyomasér-
zékenységét.

Settings

Pressure Sensitivity

Pressure Adjustment

10
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7. lépés: A tollgombok funkcidinak beallitasa

1. Rendeljen funkciokat a tollgombokhoz.

2. gomb
1. gomb

2. Hozzon létre egy véasznat, és kezdjen alkotni.
Megjegyzések:

o Gy6z6djon meg arrdl, hogy az alkalmazas Bluetooth-engedélye be van kapcsol-
va. Ezt a telefonon a Beallitasok — az alkalmazéis — Bluetooth meniipontban
ellenérizheti.

e A tollgombok és a nyomaéasérzékenység az alkalmazéasban allithatok be.
e A rajztabla gyorsgombjai egyel6re nem hasznalhatok.
o Az illeszt6program beallitasai egyelére nem érhetdk el, ezért a leképezési terti-

let nem moédosithato.

Alvo allapotok

1. allapot: Akkumulatoros miikodés

e Bluetooth-kapcsolat nélkiil, hasznalaton kiviil az eszkoz 5 perc utan alvo mod-
ba lép. Egy gyorsgomb megnyomasaval ébresztheti fel.

e Bluetooth-kapcsolattal, hasznélaton kiviil az eszkdz 30 perc utan alvé modba
lép. Egy gyorsgomb megnyoméséval ébresztheti fel.

11
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2. allapot: Kiils6 tapegységrol vagy szamitogéprol torténd taplalas

Ha a

Bluetooth-kapcsolat nélkiil, ha 5 percig nem hasznéalja, az eszkoz az akkumu-
lator teljes feltoltédése utan alvo modba lép. Egy gyorsgomb megnyomasaval
ébresztheti fel.

Bluetooth-kapcsolattal, ha 30 percig nem hasznalja, az eszkoz az akkumulé-
tor teljes feltoltédése utan alvdo modba 1ép. Egy gyorsgomb megnyoméasaval
ébresztheti fel.

Bluetooth-kapcsolat nem miikédik megfelelGen

A kapcsolatot az alabbi médon probalhatja helyreéllitani:

Allitsa vissza a Bluetooth-t a csatlakoztatési lépések megismétlésével. A paro-
sitott eszkoz ekkor automatikusan torlédik; ezutén parositsa tjra az eszkozt.

Ha t6bb iOS-eszkozt is péarositott, az aktudlis eszkoz hasznalata el6tt bontsa
a Bluetooth-kapcsolatot a rajztabla és a tobbi eszkoz kozott.

4. Kompatibilitas

Vezetékes kapcsolat: Bluetooth-kapcsolat:
Windows 7 (vagy tjabb) Windows 7 (vagy tujabb)
macOS 10.13 (vagy tjabb) macOS 10.13 (vagy tjabb)
Android 10.0 (vagy tjabb) Android 10.0 (vagy tjabb)
ChromeOS 88 (vagy tjabb) i0S 15.0 (vagy ajabb)
HarmonyOS 2 (vagy ujabb) iPadOS 15 (vagy tjabb)

Linux

(csak bizonyos szoftverekkel)

5. Az illeszt6program letoltése és telepitése

5.1.

1.

Az illeszt6program letoltése

Gy6z6djon meg arrol, hogy a rajztabla megfelelGen csatlakozik a szamitogép-
hez.

. Latogasson el a hivatalos webhelyre: www.xp-pen.com.

. Nyissa meg a ,Drivers” (Illesztéprogramok) oldalt, keresse meg a termék ti-

pusat, majd toltse le és telepitse az operacios rendszerének megfelels illeszt6-
programot.

. Inditsa el az illesztGprogramot, adja meg a beallitasokat, és probélja ki a ter-

mék funkcioit.

* Az optimalis teljesitmény érdekében javasoljuk az illesztéprogram legujabb verzi-
6janak hasznélatat.

12
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5.2. Az illeszt6program telepitése
Megjegyzések:

o Telepités el6tt zarja be az Gsszes futd viruskeress és rajzoloprogramot.

e Ha a szamitogépen mas gyartok rajztablainak vagy rajzkijelzinek illeszto-
programjai vannak telepitve, elGszor tavolitsa el azokat.

e Az illesztéprogram telepitése utan inditsa Gjra a szamitogépet.

o Az eszkoz optimalis teljesitménye érdekében javasoljuk az illesztGprogram leg-
ujabb verzidjdnak hasznalatat.

5.2.1. Windows

Csomagolja ki a fajlt, és rendszergazdai jogosultsaggal futtassa az .exe fajlt. A
telepitést a megjelend utasitasok szerint fejezze be.

5.2.2. Mac

Csomagolja ki a fajlt, és futtassa a .pkg fajlt. A telepitést a megjelend utasitasok
szerint fejezze be. Ezutéan adja meg a sziikséges biztonsagi engedélyeket (Rendszer-
beallitasok — Adatvédelem és biztonsag — Kisegits lehet&ségek): az engedélyezés
és a feloldas utan gy6z6djon meg arrél, hogy az . XPPenDriver” és az ,XPPenTab-
let” lehetGség be van jelolve. Ellenkez§ esetben el6fordulhat, hogy az eszkoz és az
illesztGprogram nem miikodik megfelelGen.

Accessibility

Q Allow the applications below to control your compute

i

g Control Center

= Desktop & Dock
%% Displays

. Screen Saver
Q Spotlight

. Wallpaper

T Notifications
s

%) sound

c Focus

%) screen Time

8 Lock Screen X2 XPPenDriver
W Privacy & Security

7% XPPenTablet
ﬂ Touch ID & Password

22 Users & Groups

@ Internet Accounts

13
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Ha a lehetdségek nem szerepelnek a listdban, nyissa meg a Konyvtar — Application
Support — PenDriver mappét, és adja hozza 6ket kézzel.

PenDriver : Ze B O Ov Q
® Apple Cloudflare @ PenTabletinfo
@ Application Support com.apple.b...dassets.user XPPenDriver
B AppStore
Audio

Bluetooth

com.apple.idleassetsd
com.apple.TCC

com.apple.TVIdleScreen

Caches CrashReporter

Catacomb GarageBand

ColorPickers iLifeMediaBrowser

ColorSync livefsd

Components Logic
Compositions Microsoft

Contextual Menu Items Mozilla

CoreAnalytics PenDriver

5.2.3. Linux
e DEB: a parancssorba irja be a ,sudo dpkg -i” parancsot, htzza az ablakba a
telepit6fajlt, majd hajtsa végre a parancsot.

e RPM: a parancssorba irja be a ,sudo rpm -i” parancsot, hizza az ablakba a
telepitofajlt, majd hajtsa végre a parancsot.

e Tar.gz: el6szor csomagolja ki a fajlt. A parancssorba irja be a ,sudo” paran-
csot, huzza az ablakba az ,jinstall.sh” fajlt, majd hajtsa végre a parancsot.

14
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5.3. Az illeszt6program attekintése

A telepités utan az illesztéprogram automatikusan elindul. Ha nem indul el, nyissa
meg kézzel a telepitési mappabol.

e Windows: Start — Pentablet
e macOS: Alkalmazasok — XPPen — PenTablet

Ha az illesztGprogram nem érzékeli az eszkozt, vagy a csatlakozés sikertelen, a kévet-
kezG iizenet jelenik meg. Csatlakoztassa tjra az eszkozt, inditsa djra a szamitogépet
vagy az illesztGprogramot, majd probalja tjra, vagy forduljon az iigyfélszolgalathoz.

Dear XPPen users: Hello please connect the device first.

Ha az eszkoz sikeresen csatlakozott a szamitogéphez, a neve megjelenik az illeszts-
program bal felsé sarkaban.

) Ciri

=

Show driver panel

Floating Menu Work area

15
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Az illesztéprogram egyszerre legfeljebb harom eszkozt tamogat. Ha atvalt valame-
lyikre, a kivalasztott eszkoz beéllitdsait modosithatja; a beallitasok csak erre az
eszkozre vonatkoznak.

v Deco miniTW V2
=

N/
N\

GEE)
()

) Ctri+-
=

! Show driver panel

Floating Menu Work area

6. Lebegd meniu

A lebeg6 menii lebegd gyorsgombokat jelenit meg a szamitogép monitoran. Elhelyez-
heti rajta a gyakran hasznélt miiveleteket, majd a gombra koppintva a tollal vagy
rakattintva az egérrel végrehajthatja cket. A lebegé menii megjelenését és funkcidit
az illeszt6program kezdélapjan a ,Floating Menu” (Lebegd menii) gombbal szabhatja
testre.

2 @ O

Ctri+Shift+Z Ctrl+Shift+N

16
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7. Az illeszt6program beallitasai

Az illesztéprogram bal oldaldn 1évé ikonokkal valthat a funkcidoldalak kozott, és
modosithatja a rajztabla beéllitasait:

1. Eszkozbeallitasok
2. Tollbeallitédsok

3. Az illesztéprogram beéllitasai

Az eszkoz képének jobb fels§ sarkaban 1évs Elrejtés/Megjelenités gombbal kikap-
csolhatja vagy bekapcsolhatja a gyorsgombok funkcidéinak elénézetét.

Az eszkoz képének jobb fels6 sarkaban 1évé Alapértelmezett gombbal visszaallithatja
az eszkoOz alapértelmezett beallitasait.

) Cirl+
=

Show driver panel

Floating Menu Work area

17
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7.1. Eszkozbeallitasok

7.1.1. Lebegd menii

A lebegd menii lebegs gyorsgombokat jelenit meg a szamitoégép monitoran. Elhe-
lyezheti rajta a gyakran hasznalt miiveleteket, majd a gombra koppintva a tollal
vagy rakattintva az egérrel végrehajthatja cket.

)( [ﬁcu miniTW V2

pen

GEE)
)

) Ctri+-

L

) Show driver panel

Floating Menu Work area

A lebegs menii vizszintes és fligg6leges elrendezést is lehet; a bal fels6 sarokban
1év6 teriiletre kattintva véalthat kozottiik. A jobb fels§ sarokban 1évé Megjelenités
gombbal a lebegd menii megjelenik az asztalon.

Deco mini7W V2

< Floating Menu

GEE)
- m

Ctri+Shift+Z Ctri+Shift+N

Show driver panel

A lebegd menii barmelyik gombjara kattintva beallithatja annak funkciéjat: Billen-
tytiparancs, Egyéb vagy Alkalmazas inditésa.

18
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)( [icu miniTW V2

pen

€ Floating Menu

GEE)
)

Cirl+Shift+Z Cirl+Shift+N

Show driver panel

Billentytiparancs

Billentytiparancsok beéllitasa. Példaul a 3D MAX programban allitsa be az Alt +
A kombinéciot az Igazitas eszkoz aktivalasahoz.

A billentytiparancsok tobb csoportban is beallithatok. Irja be példaul a Ctrl + C
és a Ctrl + V kombinaciot. A megfelel6 gomb megnyomésakor a csoporthoz rendelt
Osszes funkcié egymaés utan végrehajtodik.

Windows (Command): rendszerbillentyiit tartalmazé kombinaciok hozzédadasa. Ha
példaul a Win (Cmd) + Shift + 3 kombinéciot szeretné megadni, nyomja meg a
Shift + 3 billentytiket, és az illesztGprogram automatikusan hozzaadja a rendszer-
billentyfit.

Egyéni név: az illesztéprogram feliiletének aljan az Egyéni név mezében nevet adhat
az aktualis beallitdsnak.

a

Shortcut key settings

Shortcut keys Keyboard 20 groups Windows+

Ctri+Shift+Z
Other

Run application

Ctrl+Shift+Z

Default

19
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Egyéb

o [llesztGprogram-panel megjelenitése: gyorsan megnyitja az illesztGprogram be-

allitopaneljét.

Monitorvaltas: tobb csatlakoztatott monitor esetén a kurzort egy masik mo-

nitorra helyezi at.

[B|/|E|: valtogat a B és az E billentyti kozott.

Toll /radir: valtogat a toll és a radir kozott.

Nincs mitvelet: a gombnak nincs funkcioja.

Shortcut keys

Run application

Shortcut key settings

®) Show driver panel
(O Switch monitor

O [BIE]

(O Pen/Eraser

Show driver panel

Default

20
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Alkalmazas inditasa

A gombbal gyorsan elindithatja a hozzarendelt alkalmazast.

ra

Shortcut key settings

Shortcut keys

Other

Run application

Run application

Default Cancel

7.1.2. Munkateriilet

Meghatarozza, hogyan képezddik le a rajztdbla munkateriilete a képernys megjele-
nitési teriiletére.

Deco mini7W V2

)

Cirl+Z

| Ctries

Cirl+-
L

! Show driver panel

Floating Menu Work area
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Képernyd

Meghatarozza az aktualis monitor megjelenitési teriiletének és az eszkéznek a meg-
feleltetését.

€<~ Work area

Screen Pen Tablet
All monitor(0,0,1920,1080) Rotation(0°)

Setfull screen Customize screen Identify Full area Customize active Proportion
area area

Ha t6bb monitort hasznal Tiikrozés modban, a rajztabla munkateriilete az Gsszes
monitorra leképezddik, és a toll mozgatasakor a kurzor minden monitoron egyszerre
mozog.

Ha tobb monitort hasznal Kiterjesztés moédban, a Képerny6 lapon valassza ki, melyik
monitorra képezddjon le a rajztabla munkateriilete.

A monitor leképezési teriiletének beallitasa:
1. Teljes képerny6: a monitor teljes teriilete ki van jelolve.
2. Egyéni képernyéteriilet: haromféleképpen allithato be.

e Huzéssal: a képerny6 el6nézetén hiizza a kurzort egyik pontbol a masikba.

e Koordinatakkal: irja be a koordinatakat az X, Y, W és H melletti me-
zGkbe.

o Kattintassal: kattintson a ,Click to Select Screen Area” gombra, majd a
monitoron kattintson a kivant teriilet bal felsé és jobb als¢ sarkara.
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Customize screen area

1. Drag to select an area

Cancel

3. Képerny6k azonositésa: azonositja az 6sszes csatlakoztatott monitort; minden
monitor bal als6 sarkaban megjelenik a sorszéma.

Rajztabla

Az aktuélis rajztabla munkateriiletének beéllitasa.

Deco mini7TW V2

< Work area

Screen Pen Tablet

All monitor(0,0,1920,1080) Rotation(0°)

Full area Customize
area

A rajztabla munkateriiletének beallitasa:

1. Teljes tablateriilet: a rajztabla teljes munkateriilete.

2. Egyéni tablateriilet: haromféleképpen allithato be.

e Huzéssal: arajztabla elénézetén hizza a kurzort egyik pontbol a masikba.

e Koordinatakkal: irja be a koordinatakat az X, Y, W és H melletti me-
z6kbe.
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e Kattintassal: kattintson a ,Click to Select Tablet Area” gombra, majd a
tollal koppintson a rajztdbla munkateriiletén a kivant teriilet bal fels§ és
jobb also sarkara.

Customize active area

1. Drag to select an area
X‘ 0

Y‘:o

W\Amo

H‘:-'l'i?

setthe active area ‘

3. KépernyGarany: a rajztdbla munkateriiletét aranyosan igazitja a kivalasztott
monitor teljes megjelenitési teriiletéhez.

7.1.3. Gyorsgombok

Az eszkoz képén egy gyorsgombra kattintva megnyilik a gomb beallitasi oldala, ahol
egyéni funkcidt rendelhet hozza.

) |tz

) | Clri++

) | Ciri+
5

Show driver panel

Floating Menu Work area
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Billentytiparancs

Billentytiparancsok beéllitasa. Példaul a 3D MAX programban allitsa be az Alt +
A kombinéciot az Igazitas eszkoz aktivalasahoz.

A billentytiparancsok tobb csoportban is beallithatok. Irja be példaul a Ctrl + C
és a Ctrl + V kombinaciot. A megfelel6 gomb megnyomésakor a csoporthoz rendelt
Osszes funkcié egymaés utan végrehajtodik.

Windows (Command): rendszerbillentytit tartalmazé kombinaciok hozzédadasa. Ha
példaul a Win (Cmd) + Shift + 3 kombinéciot szeretné megadni, nyomja meg a
Shift + 3 billentytiket, és az illesztGprogram automatikusan hozzaadja a rendszer-
billentyfit.

Egyéni név: az illesztéprogram feliiletének aljan az Egyéni név mezében nevet adhat
az aktualis beallitasnak.

” Y

Shortcut key settings

Shortcut keys Windows+

Mouse control
Other

Run application

Default
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Egérvezérlés

Egér- és billentytizetkombinaciok beallitdsa. Példaul a ,Shift” + | Kattintas” kiva-
lasztésaval ez a parancs az azt tamogato alkalmazasokban hasznélhato.

Shortcut key settings

Shortcut keys (] shift O Left click

Mouse control O cui (O Left double-click

O Middle click
Other O Leftalt

(] Right Alt O Right click
Run application

N s
D Srace () Scroll up

—~
() Scroll down

Default

Egyéb
o lllesztGprogram-panel megjelenitése: gyorsan megnyitja az illesztGprogram be-
allitopaneljét.
e Monitorvaltas: tobb csatlakoztatott monitor esetén a kurzort egy maésik mo-

nitorra helyezi at.

e Precizios mod: a munkateriiletet kisebb tartoményra korlatozza, igy ezen beliil
részletesebben rajzolhat.

e [B]/[E|: valtogat a B és az E billentyt kozott.
e Toll/radir: valtogat a toll és a radir kozott.

o Gorgetés: tartsa lenyomva a hozzarendelt gombot, és a toll mozgataséval gor-
gessen.

e Lebegd menii: megnyitja a lebegé meniit.

e Nincs miivelet: a gombnak nincs funkci6ja.
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Shortcut key settings

Shortcut keys (®) Show driver panel (O Floating Menu

M ol (O Switch monitor O Disable
VIOUSE Contro|

(O Precision mode
Other

O BIE
Run application

(O Pen/Eraser

O Scroll

Show driver panel

Default

Alkalmazas inditasa

A gombbal gyorsan elindithatja a hozzarendelt alkalmazast.

Shortcut key settings

Shortcut keys
Mouse control

Other

Run application

Run application

Default
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7.2. Tollbeallitasok

Amikor a toll a munkateriilet felett van, az illesztéprogram automatikusan felismeri
és hozzaadja.

Deco mini7TW V2

Pressure

Tilt

Windows Ink

[J Mouse mode

Current pressure

7.2.1. Tollgombok

A képen egy tollgombra kattintva beallithatja annak funkciojat.

Deco miniTW V2

Pressure

Tilt

Windows Ink

[ Mouse mode

Current pressure

0
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Billentytiparancs

Billentytiparancsok beéllitasa. Példaul a 3D MAX programban allitsa be az Alt +
A kombinéciot az Igazitas eszkoz aktivalasahoz.

A billentytiparancsok tobb csoportban is beallithatok. Irja be példaul a Ctrl + C
és a Ctrl + V kombinaciot. A megfelel6 gomb megnyomésakor a csoporthoz rendelt
Osszes funkcié egymaés utan végrehajtodik.

Windows (Command): rendszerbillentytit tartalmazé kombinaciok hozzédadasa. Ha
példaul a Win (Cmd) + Shift + 3 kombinéciot szeretné megadni, nyomja meg a
Shift + 3 billentytiket, és az illesztGprogram automatikusan hozzaadja a rendszer-
billentyfit.

Egyéni név: az illesztéprogram feliiletének aljan az Egyéni név mezében nevet adhat
az aktualis beallitasnak.

” Y

Shortcut key settings

Shortcut keys Windows+

Mouse control
Other

Run application

Shortcut keys

Default
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Egérvezérlés

Egér- és billentytizetkombinaciok beallitdsa. Példaul a ,Shift” + | Kattintas” kiva-
lasztésaval ez a parancs az azt tamogato alkalmazasokban hasznélhato.

Shortcut key settings

Shortcut keys (] shift O Left click

Mouse control O cui (O Left double-click

O Middle click
Other O Leftalt

(J Right Alt (® Right click
Run application

(] Space (L) Scroll up

O Scroll down

Right click

Default

Egyéb
o lllesztGprogram-panel megjelenitése: gyorsan megnyitja az illesztGprogram be-
allitopaneljét.
e Monitorvaltas: tobb csatlakoztatott monitor esetén a kurzort egy maésik mo-

nitorra helyezi at.

e Precizios mod: a munkateriiletet kisebb tartoményra korlatozza, igy ezen beliil
részletesebben rajzolhat.

e [B]/[E|: valtogat a B és az E billentyt kozott.
e Toll/radir: valtogat a toll és a radir kozott.

o Gorgetés: tartsa lenyomva a hozzarendelt gombot, és a toll mozgataséval gor-
gessen.

e Lebegd menii: megnyitja a lebegé meniit.

e Nincs miivelet: a gombnak nincs funkci6ja.
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Shortcut key settings

Shortcut keys (®) Show driver panel (O Floating Menu

M ol (O Switch monitor O Disable
VIOUSE Contro|

(O Precision mode
Other

O BIE
Run application

(O Pen/Eraser

O Scroll

Show driver panel

Default

Alkalmazas inditasa

A gombbal gyorsan elindithatja a hozzarendelt alkalmazast.

Shortcut key settings

Shortcut keys
Mouse control

Other

Run application

Run application

Default
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7.2.2. Tollnyomas

Allitsa be a nyoméasérzékenységi gorbét, vagy véalasszon egy elére beallitott nyomas-
érzékenységet.

Pressure

Tilt

Windows Ink

[0 Mouse mode

Current pressure

Nyomasérzékelés

Kikapcsolt allapotban a toll nem reagal a nyomasra.
Délés

Kikapcsolt allapotban a toll délésérzékelése nem miikodik.

Windows Ink (csak Windows)
A Windows tamogatja a tollal torténd bevitelt. Ha a Microsoft Office, a White-

board vagy mas programok kézirasfunkci6it szeretné hasznalni, ne kapcsolja ki ezt
a lehetGséget.

Egér mod

Ha felemeli a tollat, a kurzor az utolsé helyén marad, mint egérnél. Bekapcsolt
modban beallithatja a kurzor sebességét az eszkdzon torténd mozgataskor; kikapesolt
modban az alapértelmezett tollmod érvényes.

Aktualis nyomas

Az aktualis tollbevitel nyomasérzékenységének tesztelésére szolgal.
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7.2.3. Alkalmazas

Ha hozzéad egy alkalmazést az alkalmazaslistahoz, és kivalasztja, a tollgombok funk-
ci6it erre az alkalmazasra kiilon beallithatja.

Ha példaul kivalaszt egy alkalmazast, és modositja a beallitasait, a modositas csak az
adott alkalmazas hasznalatakor érvényes. Az illesztéprogram automatikusan érzékeli
az alkalmazéasok kozotti valtast. Legfeljebb 7 alkalmazéas adhat6 hozza.

Alkalmazas hozzaadésa:

1. Az alkalmazassav jobb fels6 sarkdban kattintson a ,+” ikonra; megnyilik az
alkalmazasvalaszto oldal.

2. Vélassza ki a hozzaadni kivant alkalmazést a futé alkalmazasok listajabol, vagy
kattintson a ,Browse” (Tallozas) gombra, és valasszon a telepitett alkalmazasok
koziil.

3. Az ,OK” gombra kattintva a kivalasztott alkalmazas felkeriil az alkalmazas-
savra.

4. Hozzdadott alkalmazéas eltavolitasahoz jelolje ki, majd kattintson az alkalma-
zassav melletti .~ ikonra.

5. Az ,Osszes tobbi alkalmazas” beallitasai alapértelmezés szerint minden olyan
alkalmazasra érvényesek, amelyhez nincs kiilon beéllités.

Deco mini7TW V2

Pressure

Tilt

Windows Ink

Mouse mode

Current pressure
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7.3. Az illeszt6program beallitasai

Pressure

Tilt

Windows Ink

[0 Mouse mode

Current pressure

Profilok importalasa és exportalasa

A profilok importalasaval és exportalasaval betdltheti vagy mentheti egyéni bealli-
tasait. A funkci6 csak azonos operaciés rendszeren belil miikodik.

Diagnosztikai eszko6z
Akkor hasznalhato, ha az illesztéprogram hasznalata kozben probléma 1ép fel.
Visszajelzés

Ha az illeszt6program hasznélata kozben problémaba iitkozik, vagy javaslata van,
ezen az oldalon visszajelzést kiilldhet nekiink.

Visszaallitas
Visszaallitja az illesztéprogram alapértelmezett beallitasait.

Ertesitések

Kikapcsolt allapotban a gombok megnyomasakor nem jelenik meg értesités a képer-
nyé aljan.
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Gyorsgombok

Kikapcsolt allapotban az eszkdz Gsszes gombfunkcidja ki van kapcsolva.

Common

Export config Import config

Current device

Diagnostic tool Feedback Default

@@ Prompt

@@ Shortcut keys

Copyright © 2024 XPPEN TECHNOLOGY CO.All rights reserved

8. Az illeszt6program eltavolitasa

8.1. Windows

A Start meniiben nyissa meg a Géphaz — Alkalmazasok — Alkalmazésok és funkciok
elemet, keresse meg a ,,PenTablet” bejegyzést, és kattintson az , Eltavolitas” gombra.
Ezutan kdvesse az utasitasokat.

8.2. Mac

Nyissa meg az Ugras — Alkalmazasok meniipontot, keresse meg az XPPen mappét,
és kattintson az ,UninstallPenTablet” elemre. Ezutan kovesse az utasitésokat.

8.3. Linux
e DEB: a parancssorba irja be a ,sudo dpkg -r XPPenLinux” parancsot, és hajtsa
végre.

e RPM: a parancssorba irja be a ,sudo rpm -e XPPenLinux” parancsot, és hajtsa
végre.

e Tar.gz: el6szor csomagolja ki a fajlt. A parancssorba irja be a ,sudo” paran-
csot, hiizza az ablakba az ,uninstall.sh” fajlt, majd hajtsa végre a parancsot.
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9. Gyakori kérdések

1. A szAmitégép nem ismeri fel az eszkozt.
Ellendrizze, hogy a szamitogép USB-portja megfelelen miikddik-e. Ha nem,
probaljon ki egy mésik USB-portot.

2. A toll nem mikodik.

1) Ellendrizze, hogy a termékhez mellékelt tollat hasznalja-e.
2) Telepitse az illesztéprogramot, és az illesztéprogram tollbeallitési oldalan
ellendrizze, hogy a toll megfelelGen miikodik-e.

3. A rajzoléoprogram nem érzékeli a tollnyomast.

1) Ellendrizze, hogy a rajzoléprogram tamogatja-e a nyoméasérzékelést.

2) Toltse le és telepitse a legujabb illesztéprogramot az XPPen hivatalos
webhelyérdl, és ellenérizze az illesztéprogramban, hogy miikodik-e a toll-
nyomas.

3) Telepités elstt zarja be az Osszes viruskeress és rajzoloprogramot.

4) Ha a szamitogépen mas gyartok rajztablainak vagy rajzkijelzéinek illesz-
téprogramjai vannak telepitve, elGszor tavolitsa el azokat.

5) A telepités utan inditsa ujra a szamitogépet.

6) Ha a tollnyomas-teszt az illesztéprogramban rendben van (Windows: az

illesztéprogram tollbeallitasaiban legyen bekapcsolva a Windows Ink),
nyissa meg a rajzoloprogramot, és probalja djra.

4. A vonalak késve jelennek meg a rajzoléoprogramban.
Ellendrizze, hogy a szamitogép paraméterei (CPU és GPU) megfelelnek-e a
hasznalt rajzoloprogram ajanlott kovetelményeinek, és a program gyartojanak
webhelyén, a gyakori kérdések kozott nézze meg az ajanlott beallitasokat és
optimalizalasi tippeket.
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10. JogszabAalyi informaciok

Ez az eszkoz megfelel az FCC-szabalyok 15. részének. A miikodésre a kovetkezd
két feltétel vonatkozik: (1) az eszkoz nem okozhat kéaros interferenciat, és (2) az
eszkoznek el kell viselnie minden fogadott interferenciat, beleértve a nem kivant
miikodést okozo interferenciat is.

Ez az eszkoz megfelel az Industry Canada engedélymentes RSS-szabvanyénak (-
szabvanyainak). A mikodésre a kévetkezd két feltétel vonatkozik: (1) az eszkoz
nem okozhat interferenciat, és (2) az eszkoznek el kell viselnie minden interferenciat,
beleértve az eszkdz nem kivant miikodését okozo interferenciat is.

Kapcsolat

Kérdéseivel forduljon hozzank:
E-mail: service@xp-pen.com
Webhely: www.xp-pen.com

Forgalmazo

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.hu
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1. Prezentarea produsului

Va multumim ca ati ales tableta grafica Deco mini7W V2. Aceasta tableta portabila
este conceputa pentru creatie in miscare. Datorita Bluetooth 5.0 va puteti nota
ideile oricand si oriunde si puteti crea continut usor si eficient. In timpul desenului
se adapteaza proportional la telefoane si tablete, cu distorsiuni minime, si permite
rotirea cu 180°, astfel incat poate fi folosita comod atat de dreptaci, cat si de stangaci.

Pentru performante optime si o durata lunga de viata a dispozitivului, cititi cu
atentie acest ghid inainte de utilizare si respectati in timpul utilizarii instructiunile
recomandate de intretinere si protectie.

Ca urmare a imbunatatirii continue a produsului, aspectul, culorile si accesoriile pot
diferi de descriere; produsul real este cel care conteaza. Producatorul isi rezerva
dreptul de a efectua modificari tehnice si de a revizui acest ghid fara notificare
prealabila.

Nota: Toate imaginile din acest ghid au doar rol ilustrativ.

3 45 6
o, )
©)]
| ©)
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1. Buton de pornire
2. Port USB-C
3. LED 1
a. Clipeste: stiloul se afla in zona de lucru, dar nu atinge tableta.

b. Aprins continuu: stiloul atinge zona de lucru.

c. Stins: stiloul se afla in afara zonei de lucru.

4. Taste rapide
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5. LED 2
Albastru

a. Clipeste lent: Bluetooth neconectat.
b. Clipeste rapid: Bluetooth asteaptd asocierea (tineti apidsatd 3 se-
cunde tasta rapidd din stanga sus a dispozitivului).
c. Aprins continuu: Bluetooth asociat/conectat.
Rosu

a. Clipeste: baterie descarcata (<20%).
b. Aprins continuu: incarcare in curs.

c. Stins: incarcare finalizatd sau oprire automata din cauza bateriei
descarcate.

Mov: LED-urile rosu si albastru sunt aprinse simultan.

6. Zona de lucru

2. Continutul pachetului

Tableta grafica x 1
Stilou x 1

Varfuri de stilou x 10

Extractor de varfuri x 1
Cablu USB-A - USB-C x 1
Adaptor OTG x 1

Ghid rapid x 1

Abtibilduri decorative x 1

* Imaginea si lista au doar caracter orientativ. Continutul real al pachetului este
cel care conteaza.
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3. Conectare

3.1. Conectare prin cablu

3.1.1. Conectarea la computer

Conectati cablul USB-A — USB-C la un port USB al computerului si la portul USB-C
al tabletei grafice.
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3.1.2. Conectarea la un telefon sau o tableta Android

(e]ololeR¥elolole]

Cu ajutorul cablului USB-A — USB-C conectati tableta grafica la adaptorul OTG,
apoi conectati adaptorul OTG la telefonul sau tableta Android.

=
7 N
6 1
Dispozitiv ©)
Android O]
O
O
O
<a o J
o O Y

a. Android 14 (sau mai nou): pentru conectarea si utilizarea tabletei grafice nu
este necesara nicio aplicatie. Versiuni Android mai vechi: pe site-ul oficial
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XPPen (www.xp-pen.com) faceti clic pe ,Drivers” (Drivere) in bara de navi-
gare. Gasiti modelul produsului, apoi descarcati si instalati aplicatia XPPen
tools corespunzatoare, in care configurati tableta grafica.

b. Zona de desen implicita arata astfel:

N
P

ololc]leRNele]ole,

-
o

r
L

e

c. Setari in aplicatia XPPen tools:
1) Implicit, orientarea tabletei este 0°, iar zona de desen se afla in sténga.
Puteti plasa zona de desen in stanga, in centru sau in dreapta.
2) Orientarile acceptate ale tabletei sunt 0° si 180°.

3) Atingeti , FJULL AREA” pentru a comuta zona de desen din partea stanga
pe intreaga suprafata. Atingeti ,DEFAULT” pentru a readuce zona de
desen in partea stanga.

15:51 %90 2 il Tl 33% 15:51 %902 Tl Tl 33%

Deco mini7W V2 ©@ Deco mini7W V2 ©

4
@G
Please disconnect after for success or

FULL AREA DEFAULT
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3.2. Conectare wireless prin Bluetooth

3.2.1. Conectarea la computer

Tineti apasat butonul de pornire timp de 3 secunde pentru a porni tableta grafica.
Apoi tineti apasata 3 secunde tasta rapida din stanga sus a dispozitivului pentru a
intra in modul de asociere; LED 2 clipeste rapid in albastru. Pe computer activati
Bluetooth, adaugati un dispozitiv si selectati ,,Deco mini7W V2” cand apare. Dupa
asocierea reusita, LED 2 ramane aprins continuu in albastru.
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3.2.2. Conectarea la un telefon sau o tableta

e]ololeR¥elc]ole]

Treceti tableta grafica in modul de asociere. Pe telefon sau pe tableta activati
Bluetooth, adaugati un dispozitiv si selectati ,,Deco mini7W V2” cand apare.

3.3. Conectarea la dispozitive iOS

Pasul 1: Descarcati aplicatia

Cautati in App Store ,ibis Paint X” sau ,ibis Paint”, apoi descarcati si instalati
aplicatia. Pentru compatibilitatea cu XPPen va recomandam sa o actualizati la cea
mai noua versiune.

* Instructiunile de utilizare a aplicatiei le gasiti pe site-ul nostru.
Pasul 2: Conectati tableta grafica la dispozitivul iOS

Pasul 3: Porniti tableta grafica
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Pasul 4: Conectarea prin Bluetooth

1. Tineti apasata 3 secunde tasta rapida din stanga sus a dispozitivului pentru a
intra in modul de asociere (LED-ul albastru clipeste rapid).

r 3

9
.

r
L

elololeR¥elolo/¢l

\o )

2. Activati Bluetooth pe dispozitivul iOS si selectati tableta grafica pentru a
finaliza asocierea (dupa asocierea reusita, LED-ul albastru raméne aprins).

Bluetooth

Bluetooth

AIMA_BT

AirPods

BeatsX

Deco mini7W V2
Deco Pro MW
Deco LW

AirPods Pro

Apple Watch

1304702297 & Redmi Note 9
DESKTOP-PGUGPPL
HUAWEI MatePad Pro

OPPO A8
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Pasul 5: Configurati aplicatia

1. Conectati tableta grafica XPPen. Deschideti ibis Paint si atingeti ,Settings”
(Setari).

ibisfaint

-y

2. In setiri gasiti ,,Supported Handwrite Stylus” si selectati ,,XPPen Pen Tablet”.

Wacom Stylus

XPPEN Pen Tablet
E—

y

T

For Professionals

ve Bucket Settings.
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Pasul 6: Setati presiunea stiloului

1. Activati functia de sensibilitate la presiune.

/' 15:30 LB
Settings

Pressure Sensitivity

Us: nsitivity

0 Reset

Pressure Sensitive Stylus

2. Trageti punctul de pe curba de sensibilitate pentru a regla sensibilitatea stilo-
ului la presiune.

Settings

Pressure Sensitivity

Pressure Sensitivity

0

% Pressure Sensitive Stylus

| Sup
k
| m
' ¢
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Pasul 7: Setati functiile butoanelor stiloului

1. Atribuiti functii butoanelor stiloului.

Settings

fre———
Mo Salaction

BrughyErasar
Eyedropper
Full Screen

Zoom Fit

Brush Window
Color Paiatte

Layer Window

Rl reference Wi

Butonul 2
Butonul 1

2. Creati o panza si incepeti sa creati.
Note:

e Asigurati-va ca aplicatia are permisiunea Bluetooth activata. O puteti verifica
pe telefon in Setari — aplicatia — Bluetooth.

e Butoanele stiloului si sensibilitatea la presiune pot fi personalizate in aplicatie.
e Tastele rapide ale tabletei grafice nu sunt deocamdata disponibile.
e Setarile driverului nu sunt deocamdata disponibile, asa ca zona de mapare nu

poate fi personalizata.

Stari de repaus

Starea 1: Alimentare de la baterie

e Fara conexiune Bluetooth si fara utilizare, dispozitivul intra in repaus dupa 5
minute. Apasati o tastd rapida pentru a-1 reactiva.

e Cu conexiune Bluetooth si fara utilizare, dispozitivul intra in repaus dupa 30
de minute. Apasati o tastd rapida pentru a-1 reactiva.

11
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Starea 2: Alimentare de la o sursa externa sau de la computer

e [ara conexiune Bluetooth si fara utilizare timp de 5 minute, dispozitivul intra
in repaus dupa ce bateria este complet incarcata. Apasati o tasta rapida pentru
a-l reactiva.

e Cu conexiune Bluetooth si fara utilizare timp de 30 de minute, dispozitivul
intra in repaus dupa ce bateria este complet incarcata. Apasati o tasta rapida
pentru a-l reactiva.

Daca conexiunea Bluetooth nu functioneaza corect

Puteti incerca sa restabiliti conexiunea astfel:

o Resetati Bluetooth repetand pasii de conectare. Dispozitivul asociat este sters
automat in acest proces; apoi asociati din nou dispozitivul.

e Daca au fost asociate mai multe dispozitive iOS, deconectati conexiunea Blu-
etooth dintre tableta grafica si celelalte dispozitive inainte de a folosi dispozi-
tivul curent.

4. Compatibilitate

Conexiune prin cablu:
Windows 7 (sau mai nou)
macOS 10.13 (sau mai nou)
Android 10.0 (sau mai nou)
ChromeOS 88 (sau mai nou)
HarmonyOS 2 (sau mai nou)
Linux

Conexiune Bluetooth:
Windows 7 (sau mai nou)
macOS 10.13 (sau mai nou)
Android 10.0 (sau mai nou)
i0S 15.0 (sau mai nou)
iPadOS 15 (sau mai nou)
(doar cu anumite programe)
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5. Descarcarea si instalarea driverului

5.1. Descarcarea driverului

1. Asigurati-va ca tableta grafica este conectata corect la computer.
2. Accesati site-ul oficial: www.xp-pen.com.

3. Deschideti pagina ,Drivers” (Drivere), gésiti modelul produsului, apoi
descarcati si instalati driverul pentru sistemul dumneavoastra de operare.

4. Lansati driverul, configurati parametrii si testati functiile produsului.

* Pentru performante optime va recomandam sa folositi cea mai noud versiune a
driverului.

5.2. Instalarea driverului

Note:

e Inainte de instalare, inchideti toate programele antivirus si de desen care ru-
leaza.

e Daca pe computer sunt instalate drivere pentru tablete sau ecrane grafice de
alte marci, dezinstalati-le mai intai.

e Dupa instalarea driverului, reporniti computerul.

e Pentru performante optime ale dispozitivului va recomandam sa folositi cea
mai noud versiune a driverului.

5.2.1. Windows

Dezarhivati fisierul si rulati fisierul .exe cu drepturi de administrator. Urmati
instructiunile pentru a finaliza instalarea.

13
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5.2.2. Mac

Dezarhivati fisierul si rulati fisierul .pkg. Urmati instructiunile pentru a finaliza
instalarea. Apoi addugati permisiunile de securitate necesare (Configurari sistem
— Confidentialitate si securitate — Accesibilitate): dupa autorizare si deblocare,
asigurati-va ca optiunile , XPPenDriver” si , XPPenTablet” sunt bifate. In caz con-
trar, dispozitivul si driverul pot sa nu functioneze corect.

Accessibility

Q Allow below t

N

Control Center

(= Desktop & Dock
“#% Displays

. Screen Saver
Spotlight

. ‘Wallpaper

T Notifications

& Lock Screen #2  XPPenDriver
W Privacy & Security

#2  XPPenTablet
ﬂ Touch ID & Password

& Users & Groups

@ Internet Accounts

Daca optiunile nu apar in lista, deschideti Biblioteca — Application Support —
PenDriver si adaugati-le manual.

PenDriver : T B O O~ Q
Cloudflare @ PenTabletinfo
com.apple.b...dassets.user XPPenDriver

B Apple

@ Application Support
M AppStore

Audio

Bluetooth

com.apple.idleassetsd
com.apple.TCC

com.apple.TVidleScreen

Caches CrashReporter

Catacomb GarageBand

ColorPickers iLifeMediaBrowser
livefsd

Logic

ColorSync
Components

Compositions Microsoft

Contextual Menu Items Mozilla

CoreAnalytics # PenDriver

14
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5.2.3. Linux
e DEB: in linia de comanda introduceti ,sudo dpkg -i”, trageti fisierul de instalare
in fereastra si executati comanda.

e RPM: in linia de comanda introduceti ,sudo rpm -i”, trageti fisierul de instalare
in fereastra si executati comanda.

e Tar.gz: mai intai dezarhivati fisierul. In linia de comanda introduceti ,sudo”,
trageti ,install.sh” in fereastra si executati comanda.

5.3. Prezentarea driverului

Dupa instalare, driverul porneste automat. Daca nu porneste, deschideti-l manual
din folderul de instalare.

e Windows: Start — Pentablet

e macOS: Aplicatii - XPPen — PenTablet
Daca dispozitivul nu este detectat sau conectarea esueaza, apare mesajul de mai jos.

Reconectati dispozitivul, reporniti computerul sau driverul si incercati din nou ori
contactati asistenta pentru clienti.

Dear XPPen users: Hello,please connect the device first.

Daca dispozitivul este conectat cu succes la computer, numele lui apare in coltul din
stanga sus al driverului.

15
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Deco mini7TW V2

) ctiez
) Clri++
) Cirl+~

=

! Show driver panel

Floating Menu Work area

Driverul accepta pana la trei dispozitive simultan. Dupa ce comutati pe unul dintre
ele, puteti personaliza setarile dispozitivului selectat; setarile se aplica doar acestui
dispozitiv.

v Deco miniTW V2

B
JE
) Alt

) Space

) etz

| Ctr++
) Ctri+-
175

) Show driver panel

Floating Menu

16
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6. Meniul flotant

Meniul flotant afiseaza pe monitorul computerului taste rapide flotante. Puteti plasa
pe el operatiile folosite des si apoi le puteti executa atingand butonul cu stiloul sau
facand clic cu mouse-ul. Pentru a personaliza aspectul si functiile meniului flotant,
faceti clic pe butonul ,Floating Menu” (Meniu flotant) de pe pagina principald a
driverului.

2 @ O

Ctri+Shift+Z Ctrl+Shift+N

7. Setarile driverului

Cu pictogramele din partea stanga a driverului comutati intre paginile de functii si
reglati setarile tabletei grafice:

1. Setari dispozitiv
2. Setari stilou

3. Setari driver

Cu butonul Ascundere/Afisare din dreapta sus a imaginii dispozitivului dezactivati
sau activati previzualizarea functiilor tastelor rapide.

Cu butonul Implicit din dreapta sus a imaginii dispozitivului restabiliti setarile im-
plicite ale dispozitivului.

) Ciri+

=

! Show driver panel

Floating Menu Work area
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7.1. Setari dispozitiv

7.1.1. Meniul flotant

Meniul flotant afiseaza pe monitorul computerului taste rapide flotante. Puteti plasa
pe el operatiile folosite des si apoi le puteti executa atingand butonul cu stiloul sau
facand clic cu mouse-ul.

Deco mini7W V2

) Ciit-

L

) Show driver panel

Floating Menu Work area

Meniul flotant poate fi orizontal sau vertical; comutati intre aranjamente facand clic
pe zona din coltul din stanga sus. Cu butonul Afisare din coltul din dreapta sus,
meniul flotant apare pe desktop.

Deco mini7W V2

< Floating Menu
=3

Ctri+Shift+Z Ctri+Shift+N

Ctri+S Show driver panel

Faceti clic pe oricare tasta a meniului flotant pentru a-i seta functia. O puteti seta
ca Comanda rapida, Altele sau Lansare aplicatie.

18
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Deco miniTW V2
(o)

€ Floating Menu

Cirl+Shift+Z Cirl+Shift+N

Show driver panel

Comanda rapida

Configurarea comenzilor rapide de la tastaturd. De exemplu, in 3D MAX setati Alt
+ A pentru a activa instrumentul Aliniere.

Comenzile rapide pot fi configurate in mai multe grupuri. De exemplu, introduceti
Ctrl + Csi Ctrl + V. Cand apasati tasta corespunzatoare, toate functiile atribuite
in grup se executa succesiv.

Windows (Command): adaugarea combinatiilor cu tasta de sistem. De exemplu,
pentru a introduce Win (Cmd) + Shift + 3, apasati Shift + 3, iar driverul adauga
automat tasta de sistem.

Nume personalizat: in partea de jos a interfetei driverului puteti da configuratiei
curente un nume afisat.

a

Shortcut key settings

Shortcut keys Keyboard 20 groups Windows+

Ctri+Shift+Z
Other

Run application

Ctrl+Shift+Z

Default
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Altele

Afisare panou driver: deschide rapid panoul de setari al driverului.

Comutare monitor: muta cursorul pe un alt monitor cand sunt conectate mai
multe monitoare.

[B]/|E]: comuta alternativ intre tastele B si E.

Stilou/radiera: comuta alternativ intre stilou si radiera.

Nicio actiune: tasta nu are nicio functie.

Shortcut key settings

Shortcut keys ®) Show driver panel

(O Switch monitor
J

O [BIE]
Run application

(O Pen/Eraser

Show driver panel

Default
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Lansare aplicatie

Cu ajutorul tastei lansati rapid aplicatia atribuita.

a

Shortcut key settings

Shortcut keys

Other

Run application

Run application

7.1.2. Zona de lucru

Defineste corespondenta dintre zona de lucru a tabletei grafice si zona de afisare a
ecranului.

Deco mini7W V2

Cir+Z

) Clrl++

Cirl+-
L

Show driver panel

Floating Menu Work area
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Ecran

Defineste corespondenta dintre zona de afisare a monitorului curent si dispozitiv.

Deco mini7TW V2

< Work area

Screen Pen Tablet

All monitor(0,0,1920,1080) Rotation(0°)

Setfull screen Customize screen Identify Full area Customize active Proportion
area area

Daca folositi mai multe monitoare in modul Dublare, zona de lucru a tabletei grafice
este mapata pe toate monitoarele, iar cursorul se misca simultan pe toate monitoa-
rele cand stiloul se misca in zona de lucru.

Daca folositi mai multe monitoare in modul Extindere, selectati in fila Ecran moni-
torul pe care se mapeaza zona de lucru a tabletei grafice.

Setarea zonei de mapare a monitorului:

1. Ecran complet: este selectata intreaga suprafatd a monitorului.

2. Zona de ecran personalizata: se poate seta in trei moduri.
e Prin tragere: in previzualizarea ecranului, trageti cursorul de la un punct
la altul.

e Prin coordonate: introduceti coordonatele in campurile de langa X, Y,
W si H.
e Prin clic: faceti clic pe butonul ,Click to Select Screen Area”, apoi faceti

clic pe monitor pe coltul din stanga sus si pe cel din dreapta jos al zonei
dorite.
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Customize screen area

1. Drag to select an area

Cancel

3. Identificare ecrane: identifica toate monitoarele conectate; in coltul din stanga
jos al fiecarui monitor apare numarul acestuia.

Tableta grafica

Seteaza zona de lucru a tabletei grafice curente.

Deco mini7TW V2

€~ Work area

Screen Pen Tablet

All monitor(0,0,1920,1080) Rotation(0°)

Setfull screen Cus ee Full area Custom activi Proportion

Setarea zonei de lucru a tabletei grafice:

1. Intreaga suprafata a tabletei: intreaga zona de lucru a tabletei grafice.

2. Zona de tableta personalizata: se poate seta in trei moduri.

e Prin tragere: in previzualizarea tabletei, trageti cursorul de la un punct
la altul.
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e Prin coordonate: introduceti coordonatele in campurile de langa X, Y,
W si H.

e Prin clic: faceti clic pe butonul ,Click to Select Tablet Area”, apoi atingeti
cu stiloul, in zona de lucru a tabletei, coltul din stanga sus si pe cel din
dreapta jos al zonei dorite.

Customize active area

1. Drag to select an area

Cancel

3. Raport ecran: adapteaza proportional zona de lucru a tabletei grafice la in-
treaga zona de afisare a monitorului selectat.

7.1.3. Taste rapide

Faceti clic pe o tasta rapida din imaginea dispozitivului pentru a deschide pagina ei
de setari si a-i atribui o functie proprie.

0 miniTW V2

) | Ciri+Z

) | Ctri++

) | ctrie-
C

! | Show driver panel

Floating Menu Work area
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Comanda rapida

Configurarea comenzilor rapide de la tastatura. De exemplu, in 3D MAX setati Alt
+ A pentru a activa instrumentul Aliniere.

Comenzile rapide pot fi configurate in mai multe grupuri. De exemplu, introduceti
Ctrl + C si Ctrl + V. Cand apasati tasta corespunzatoare, toate functiile atribuite
in grup se executa succesiv.

Windows (Command): adaugarea combinatiilor cu tasta de sistem. De exemplu,
pentru a introduce Win (Cmd) + Shift + 3, apasati Shift + 3, iar driverul adauga
automat tasta de sistem.

Nume personalizat: in partea de jos a interfetei driverului puteti da configuratiei
curente un nume afisat.

Shortcut key settings

Shortcut keys Keyboa to 20 groups Windows+

Mouse control

Other

Run application

Default
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Control cu mouse-ul

Setarea combinatiilor de mouse si tastatura. De exemplu, selectand ,,Shift” + ,Clic”,
aceasta comanda devine disponibila in aplicatiile care o accepta.

[~ ~

Shortcut key settings

Shortcut keys (] shitt (O Left click

Mouse control O cu Left double-click

Middle click
Other O LetAl

(] Right Alt (O Right click
Run application

e
E] Spece () Scroll up

(O Scroll down

Default

Altele

e Afisare panou driver: deschide rapid panoul de setari al driverului.

e Comutare monitor: muta cursorul pe un alt monitor cand sunt conectate mai
multe monitoare.

e Mod precizie: limiteaza zona de lucru la o zona mai mica, pentru desen detaliat
in interiorul acesteia.

e [B|/[E]: comuta alternativ intre tastele B si E.

e Stilou/radierd: comuta alternativ intre stilou si radiera.

e Derulare: tineti apasata tasta atribuita si miscati stiloul pentru a derula.
e Meniu flotant: deschide meniul flotant.

e Nicio actiune: tasta nu are nicio functie.
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Shortcut key settings

Shortcut keys (®) Show driver panel (O Floating Menu

" trol (O Switch monitor O Disable
VIOUSE Contro|

(O Precision mode
Other

O [BIE]
Run application

(O Pen/Eraser

O Scroll

Show driver panel

Default

Lansare aplicatie

Cu ajutorul tastei lansati rapid aplicatia atribuita.

Shortcut key settings

Shortcut keys
Mouse control

Other

Run application

Run application

Default
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7.2. Setari stilou

Cand stiloul se afla in zona de lucru, este recunoscut automat si adaugat in driver.

0 mini7TW V2

Pressure

Tilt

Windows Ink

[J Mouse mode

Current pressure

7.2.1. Butoanele stiloului

Faceti clic pe un buton al stiloului din imagine pentru a-i seta functia.

Pressure

Tilt

Windows Ink

[J Mouse mode

Current pressure

0

28



Ghid de utilizare

Comanda rapida

Configurarea comenzilor rapide de la tastatura. De exemplu, in 3D MAX setati Alt
+ A pentru a activa instrumentul Aliniere.

Comenzile rapide pot fi configurate in mai multe grupuri. De exemplu, introduceti
Ctrl + C si Ctrl + V. Cand apasati tasta corespunzatoare, toate functiile atribuite
in grup se executa succesiv.

Windows (Command): adaugarea combinatiilor cu tasta de sistem. De exemplu,
pentru a introduce Win (Cmd) + Shift + 3, apasati Shift + 3, iar driverul adauga
automat tasta de sistem.

Nume personalizat: in partea de jos a interfetei driverului puteti da configuratiei
curente un nume afisat.

Shortcut key settings

Shortcut keys Keyboa to 20 groups Windows+

Mouse control

Other

Run application

Shortcut keys

Default
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Control cu mouse-ul

Setarea combinatiilor de mouse si tastatura. De exemplu, selectand ,,Shift” + ,Clic”,
aceasta comanda devine disponibila in aplicatiile care o accepta.

1~ =

Shortcut key settings

Shortcut keys (] shitt O Let click

Mouse control O ci O Leh double-click

O Middle click
Other O LertAl

(] Right Alt (®) Right click
Run application

O s
D Space () Scroll up

~
() Scroll down

Right click

Default

Altele

e Afisare panou driver: deschide rapid panoul de setari al driverului.

e Comutare monitor: muta cursorul pe un alt monitor cand sunt conectate mai
multe monitoare.

e Mod precizie: limiteaza zona de lucru la o zona mai mica, pentru desen detaliat
in interiorul acesteia.

e [B|/[E]: comuta alternativ intre tastele B si E.

e Stilou/radierd: comuta alternativ intre stilou si radiera.

e Derulare: tineti apasata tasta atribuita si miscati stiloul pentru a derula.
e Meniu flotant: deschide meniul flotant.

e Nicio actiune: tasta nu are nicio functie.
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Shortcut key settings

Shortcut keys (®) Show driver panel (O Floating Menu

" trol (O Switch monitor O Disable
VIOUSE Contro|

(O Precision mode
Other

O [BIE]
Run application

(O Pen/Eraser

O Scroll

Show driver panel

Default

Lansare aplicatie

Cu ajutorul tastei lansati rapid aplicatia atribuita.

Shortcut key settings

Shortcut keys
Mouse control

Other

Run application

Run application

Default
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7.2.2. Presiunea stiloului

Reglati curba de sensibilitate la presiune sau selectati o sensibilitate presetata.

Deco mini7TW V2

Pressure

Tilt

Windows Ink

[J Mouse mode

Current pressure

Sensibilitate la presiune

Cand este dezactivata, stiloul nu reactioneaza la presiune.

Inclinare

Cand este dezactivata, functia de inclinare a stiloului nu este activa.

Windows Ink (doar Windows)

Windows accepta introducerea cu stiloul. Pentru a folosi functiile de scriere de mana
in Microsoft Office, Whiteboard si alte programe, nu dezactivati aceasta optiune.

Mod mouse

Cand ridicati stiloul, cursorul raméane in ultima pozitie, ca la un mouse. Cu modul
activat puteti regla viteza cursorului la deplasarea pe dispozitiv; cu modul dezactivat
se aplica implicit modul stilou.

Presiune curenta

Serveste la testarea sensibilitatii la presiune a introducerii curente cu stiloul.

7.2.3. Aplicatie
Dupa ce adaugati o aplicatie in lista de aplicatii si o selectati, puteti personaliza
functiile butoanelor stiloului pentru aplicatia respectiva.

De exemplu, daca selectati o aplicatie si ii modificati setarile, modificarea se aplica
doar cat timp folositi aplicatia respectiva. Driverul detecteaza automat comutarea
intre aplicatii. Se pot adduga cel mult 7 aplicatii.
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Pentru a adauga o aplicatie:

1. In coltul din dreapta sus al barei de aplicatii, faceti clic pe pictograma ,+”
pentru a deschide pagina de selectare a aplicatiilor.

2. Selectati aplicatia din lista aplicatiilor deschise sau faceti clic pe ,Browse”
(Rasfoire) pentru a o alege dintre aplicatiile instalate.

3. Faceti clic pe ,OK” pentru a adauga aplicatia selectata in bara de aplicatii.

4. Pentru a elimina o aplicatie addugata, selectati-o si faceti clic pe pictograma
,— de langa bara de aplicatii.

5. Setarile pentru , Toate celelalte aplicatii” se aplica implicit oricarei aplicatii
fara setari proprii.

Deco mini7W V2

Pressure

Tilt

Windows Ink

Mouse mode

Current pressure
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7.3. Setari driver

Deco mini7TW V2

Pressure

Tilt

Windows Ink

[0 Mouse mode

Current pressure

Import si export de profiluri

Importand si exportand profiluri, incarcati sau salvati setarile personalizate. Functia
este disponibila doar in cadrul aceluiasi sistem de operare.

Instrument de diagnosticare

Poate fi folosit daca apar probleme in timpul utilizarii driverului.

Feedback

Daca intampinati probleme sau aveti sugestii in timpul utilizarii driverului, ne puteti
trimite feedback pe aceasta pagina.

Resetare

Restabileste setarile implicite ale driverului.

Mesaje de informare

Cand este dezactivata, la apasarea unei taste nu apar mesaje in partea de jos a
ecranului.
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Taste rapide

Cand este dezactivata, toate functiile tastelor dispozitivului sunt inactive.

Common

Export config Import config

Current device

Diagnostic tool Feedback Default

@@ Prompt

@@ Shortcut keys

Copyright © 2024 XPPEN TECHNOLOGY CO.All rights reserved.

8. Dezinstalarea driverului

8.1. Windows

In meniul Start deschideti Setari — Aplicatii — Aplicatii si caracteristici, gasiti
,PenTablet” si faceti clic pe ,Dezinstalare”. Apoi urmati instructiunile.

8.2. Mac

Deschideti Mergi — Aplicatii, gasiti XPPen si faceti clic pe ,UninstallPenTablet”.
Apoi urmati instructiunile.

8.3. Linux
e DEB: in linia de comanda introduceti ,sudo dpkg -r XPPenLinux” si executati
comanda.

e RPM: in linia de comanda introduceti ,sudo rpm -e XPPenLinux” si executati
comanda.

e Tar.gz: mai intai dezarhivati fisierul. In linia de comanda introduceti ,sudo”,
trageti ,,uninstall.sh” in fereastra si executati comanda.
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9. Intrebiri frecvente

1. Computerul nu recunoaste dispozitivul.
Verificati daca portul USB al computerului functioneaza corect. Daca nu,
incercati alt port USB.

2. Stiloul nu functioneaza.

1) Verificati daca folositi stiloul livrat impreund cu produsul.
2) Instalati driverul si verificati pe pagina de setari a stiloului din driver
daca stiloul functioneaza corect.

3. Programul de desen nu detecteaza presiunea stiloului.

1) Verificati daca programul de desen accepta sensibilitatea la presiune.

2) Descércati si instalati cel mai nou driver de pe site-ul oficial XPPen si
verificati in driver daca presiunea functioneaza.

3) Inainte de instalare, inchideti toate programele antivirus si de desen.

4) Daca pe computer sunt instalate drivere pentru tablete sau ecrane grafice
de alte marci, dezinstalati-le mai intai.

5) Dupa instalare, reporniti computerul.

6) Daca testul de presiune din driver decurge normal (Windows: in seta-
rile stiloului din driver trebuie s fie activat Windows Ink), deschideti
programul de desen si testati din nou.

4. Liniile apar cu intarziere in programul de desen.
Verificati daca specificatiile computerului (CPU si GPU) indeplinesc cerintele
recomandate ale programului de desen folosit si consultati sectiunea de intre-
bari frecvente de pe site-ul producatorului programului pentru setari recoman-
date si sfaturi de optimizare.

36



Ghid de utilizare

10. Informatii de reglementare

Acest dispozitiv respecta partea 15 din Regulile FCC. Functionarea sa este supusa
urmatoarelor doud conditii: (1) acest dispozitiv nu trebuie si provoace interferente
daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie sd accepte orice interferenta receptionata,
inclusiv interferentele care pot provoca o functionare nedorita.

Acest dispozitiv respecta standardele RSS scutite de licenta ale Industry Can-
ada. Functionarea sa este supusd urmétoarelor doua conditii: (1) acest dispozitiv
nu trebuie sd provoace interferente si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice
interferenta, inclusiv interferentele care pot provoca o functionare nedorita a dispo-
zitivului.

Contact

Pentru orice intrebari, contactati-ne:
E-mail: service@xp-pen.com
Site web: www.xp-pen.com

Distribuitor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.ro
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1. Pregled izdelka

Zahvaljujemo se vam, ker ste izbrali graficno tablico Deco mini7W V2. Ta prenosna
tablica je zasnovana za ustvarjanje na poti. Z Bluetooth 5.0 lahko svoje zamisli
zabelezite kadar koli in kjer koli ter preprosto in uc¢inkovito ustvarjate vsebine. Med
risanjem se sorazmerno prilagodi telefonom in tablicam z minimalnim popacenjem,
podpira pa tudi zasuk za 180°, zato je udobna za desnicarje in levicarje.

Za optimalno delovanje in dolgo zivljenjsko dobo naprave pred uporabo natan¢no
preberite ta navodila in med uporabo upostevajte priporocene smernice za vzdrze-
vanje in zaScito.

Zaradi nenehnih izboljsav izdelka se lahko videz, barve in dodatna oprema razlikujejo
od opisa; odlocilen je dejanski izdelek. Proizvajalec si pridrzuje pravico do tehni¢nih
sprememb in do posodobitve teh navodil brez predhodnega obvestila.

Opomba: Vse slike v teh navodilih so zgolj ponazoritvene.

3 45 6
_ s .
Gr ‘ b
| o
2 0 L2
— )
0
QI. -
i O J

1. Gumb za vklop
2. Vrata USB-C
3. Lucka LED 1
a. Utripa: pisalo je nad delovnim obmoc¢jem, vendar se tablice ne dotika.

b. Sveti neprekinjeno: pisalo se dotika delovnega obmodja.

c. Ne sveti: pisalo je zunaj delovnega obmocja.

4. Bliznji¢ne tipke
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5. Lucka LED 2
Modra

a. Pocasi utripa: Bluetooth ni povezan.

b. Hitro utripa: Bluetooth ¢aka na seznanitev (pritisnite in 3 sekunde
pridrzite bliznji¢no tipko levo zgoraj na napravi).
c. Sveti neprekinjeno: Bluetooth je seznanjen/povezan.

Rdeca

a. Utripa: baterija je skoraj prazna (<20 %).

b. Sveti neprekinjeno: polnjenje.

c. Ne sveti: polnjenje je koncano ali pa se je naprava samodejno izklo-
pila zaradi prazne baterije.

Vijoli¢éna: rdeca in modra lucka svetita hkrati.

6. Delovno obmocje

2. Vsebina paketa

Grafi¢na tablica x 1

Pisalo x 1

Konice pisala x 10

Orodje za odstranjevanje konic x 1
Kabel USB-A - USB-C x 1
Adapter OTG x 1

e Kratka navodila x 1

e Okrasne nalepke x 1

* Slika in seznam sta zgolj informativna. Odlocilna je dejanska vsebina paketa.
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3. Prikljucitev

3.1. Zi¢na povezava

3.1.1. Prikljucitev na rac¢unalnik

Kabel USB-A — USB-C prikljuc¢ite na vrata USB rac¢unalnika in na vrata USB-C
graficne tablice.

oo | o o | o oo | o o
O000000000000c]
N I
EREOLGLRIEEE) =
ooocC—1
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L]

3.1.2. Prikljucitev na telefon ali tablico Android

(elololeR¥elclole]

S kablom USB-A — USB-C prikljucite graficno tablico na adapter OTG, nato pa
adapter OTG prikljucite na telefon ali tablico z Androidom.

=Y
/

0 O
Naprava ©)
Android O]
O
O
O

<3 o )
\ O Y

a. Android 14 (ali novejsi): za prikljucitev in uporabo grafi¢ne tablice ni potrebna
nobena aplikacija. StarejSe razli¢ice Androida: na uradnem spletnem mestu



Navodila za uporabo

XPPen (www.xp-pen.com) v navigacijski vrstici kliknite ,Drivers* (Gonilniki).
Poiscite svoj model ter prenesite in namestite ustrezno aplikacijo XPPen tools,
v kateri nastavite graficno tablico.

b. Privzeto obmocje risanja je naslednje:

N
)

-
o

r
L

ololc]leRNele]ole,

e

c. Nastavitve v aplikaciji XPPen tools:
1) Privzeto je usmerjenost tablice 0°, obmodje risanja pa je na levi. Obmodje
risanja lahko postavite levo, na sredino ali desno.
2) Podprti usmerjenosti tablice sta 0° in 180°.

3) Tapnite ,FULL AREA“ da obmod¢je risanja preklopite z levega dela na
celotno povrsino. Tapnite ,DEFAULT", da obmocdje risanja vrnete na levi
del.

15:51 %90 = Tl Tl 33% 15:51 %90 Tl Tl 33%

Deco mini7W V2 © Deco mini7W V2 ©

FULL AREA DEFAULT
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3.2. Brezzi¢na povezava Bluetooth

3.2.1. Prikljucitev na rac¢unalnik

Pritisnite in 3 sekunde pridrzite gumb za vklop, da vklopite grafi¢no tablico. Nato
pritisnite in 3 sekunde pridrzite bliznji¢no tipko levo zgoraj na napravi, da preklo-
pite v nac¢in seznanjanja; lucka LED 2 hitro utripa modro. V racunalniku vklopite
Bluetooth, dodajte napravo in izberite ,,Deco mini7W V2 ko se prikaze. Po uspesni
seznanitvi lucka LED 2 neprekinjeno sveti modro.

L
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0
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C 0000000000

U000 00080

L]

3.2.2. Prikljucitev na telefon ali tablico

lelololeR¥elc]ole]

Grafi¢no tablico preklopite v na¢in seznanjanja. V telefonu ali tablici vklopite Blu-
etooth, dodajte napravo in izberite ,,Deco mini7W V2“ ko se prikaze.

3.3. Prikljucitev na naprave iOS

1. korak: Prenesite aplikacijo

V trgovini App Store poiscite ,ibis Paint X“ ali ,ibis Paint“ ter jo prenesite in
namestite. Zaradi zdruzljivosti z XPPen priporocamo posodobitev na najnovejso
razlic¢ico.

* Navodila za uporabo aplikacije najdete na naSem spletnem mestu.

2. korak: Grafi¢no tablico povezite z napravo iOS

3. korak: Vklopite grafi¢no tablico
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4. korak: Povezava Bluetooth

1. Pritisnite in 3 sekunde pridrzite bliznji¢no tipko levo zgoraj na napravi, da
preklopite v nac¢in seznanjanja (modra lucka hitro utripa).

4 3

1
|

r
L

elololeXfelolo/d

\o )

2. V napravi iOS vklopite Bluetooth in izberite graficno tablico, da dokoncate
seznanjanje (po uspesni seznanitvi modra lu¢ka neprekinjeno sveti).

Bluetooth

Bluetooth

AIMA_BT

AirPods

BeatsX

Deco mini7W V2
Deco Pro MW
Deco LW

AirPods Pro

Apple Watch

1304702297 & Redmi Note 9
DESKTOP-PGU6PPL
HUAWEI MatePad Pro

OPPO A8
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5. korak: Nastavite aplikacijo

1. Povezite graficno tablico XPPen. Odprite ibis Paint in tapnite ,Settings* (Na-
stavitve).

ibisfaint

-y

2. V nastavitvah poisc¢ite ,,Supported Handwrite Stylus® in izberite ,,XPPen Pen
Tablet*.

SonarPen

Wacom Stylus

XPPEN Pen Tablet
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6. korak: Nastavite pritisk pisala

1. Vklopite funkcijo obé¢utljivosti na pritisk.

15:30 ol ¥
Settings

Pressure Sensitivity

g

nsitivity

2
3

3
e

( o)
Pressure Sensitive Stylus

2. Povlecite tocko na krivulji obc¢utljivosti, da prilagodite ob¢utljivost pisala na
pritisk.

Settings

Pressure Sensitivity

Pressure Adjustment

10
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7. korak: Nastavite funkcije gumbov pisala

1. Gumbom pisala dodelite funkcije.

2. Ustvarite platno in zacnite ustvarjati.
Opombe:

e Prepricajte se, da ima aplikacija omogoc¢eno dovoljenje za Bluetooth. To lahko
preverite v telefonu v Nastavitve — aplikacija — Bluetooth.

e Gumbe pisala in ob¢utljivost na pritisk lahko prilagodite v aplikaciji.

e BliZnjicne tipke na grafi¢ni tablici zaenkrat niso na voljo.

e Nastavitve gonilnika zaenkrat niso na voljo, zato obmocja preslikave ni mogoce

prilagoditi.

Stanja mirovanja
Stanje 1: Napajanje iz baterije

e Brez povezave Bluetooth in brez uporabe naprava po 5 minutah preide v stanje
mirovanja. Zbudite jo s pritiskom na bliznji¢no tipko.

e S povezavo Bluetooth in brez uporabe naprava po 30 minutah preide v stanje
mirovanja. Zbudite jo s pritiskom na bliznji¢no tipko.

11
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Stanje 2: Napajanje iz zunanjega vira ali iz rac¢unalnika

e Brez povezave Bluetooth in brez uporabe 5 minut naprava preide v stanje mi-

v e

tipko.

e S povezavo Bluetooth in brez uporabe 30 minut naprava preide v stanje miro-
vanja, ko je baterija povsem napolnjena. Zbudite jo s pritiskom na bliznji¢no
tipko.

Ce povezava Bluetooth ne deluje pravilno

Povezavo lahko poskusite obnoviti takole:

e Ponastavite Bluetooth tako, da ponovite korake povezovanja. Seznanjena na-
prava se pri tem samodejno izbriSe; nato napravo znova seznanite.

e Ce je bilo seznanjenih ve¢ naprav iOS, pred uporabo trenutne naprave prekinite
povezavo Bluetooth med grafi¢no tablico in drugimi napravami.

4. Zdruzljivost

Zi¢na povezava: Povezava Bluetooth:

Windows 7 (ali novejsi) Windows 7 (ali novejsi)

macOS 10.13 (ali novejsi) macOS 10.13 (ali novejsi)

Android 10.0 (ali novejsi) Android 10.0 (ali novejsi)

ChromeOS 88 (ali novejsi) i0S 15.0 (ali novejsi)

HarmonyOS 2 (ali novejsi) iPadOS 15 (ali novejsi)

Linux (samo z dolo¢eno programsko opremo)

5. Prenos in namestitev gonilnika

5.1. Prenos gonilnika

1. Prepricajte se, da je grafi¢na tablica pravilno priklju¢ena na racunalnik.
2. Obiscite uradno spletno mesto: www.xp-pen.com.

3. Odprite stran ,Drivers“ (Gonilniki), pois¢ite svoj model ter prenesite in name-
stite gonilnik za svoj operacijski sistem.

4. Zazenite gonilnik, nastavite parametre in preizkusite funkcije izdelka.

* Za optimalno delovanje priporoc¢amo uporabo najnovejse razli¢ice gonilnika.

12
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5.2. Namestitev gonilnika

Opombe:

e Pred namestitvijo zaprite vse zagnane protivirusne programe in programe za
risanje.

e Ce so v racunalniku namesceni gonilniki grafiénih tablic ali zaslonov drugih
znamk, jih najprej odstranite.

e Po namestitvi gonilnika znova zazenite racunalnik.

e Za optimalno delovanje naprave priporo¢amo uporabo najnovejse razlic¢ice go-
nilnika.

5.2.1. Windows

Razsirite datoteko in zazenite datoteko .exe s skrbniskimi pravicami. Namestitev
dokoncajte po navodilih.

5.2.2. Mac

Razsirite datoteko in zazenite datoteko .pkg. Namestitev dokonc¢ajte po navodilih.
Nato dodajte potrebna varnostna dovoljenja (Sistemske nastavitve — Zasebnost in
varnost — Dostopnost): po pooblastitvi in odklepanju se prepri¢ajte, da sta mo-
znosti , XPPenDriver in . XPPenTablet” potrjeni. Sicer naprava in gonilnik morda
ne bosta delovala pravilno.

Accessibility

Q

i

g Control Center

= Desktop & Dock
“®: Displays

. Screen Saver
Q Spotlight

. Wallpaper

T Notifications
s

%) sound

c Focus

%) screen Time

8 Lock Screen X2 XPPenDriver
W Privacy & Security

7% XPPenTablet
ﬂ Touch ID & Password

22 Users & Groups

@ Internet Accounts

13
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~

Ce moznosti ni na seznamu, odprite Knjiznica — Application Support — PenDriver

in ju dodajte roc¢no.

PenDriver

i Apple

@ Application Support
B AppStore
Audio
Bluetooth
Caches
Catacomb
ColorPickers
ColorSync
Components
Compositions

Contextual Menu Items

CoreAnalytics

5.2.3. Linux

=- O ©v Q

@ PenTabletinfo
XPPenDriver

Cloudflare
com.apple.b...dassets.user
com.apple.idleassetsd
com.apple.TCC
com.apple.TVIdleScreen
CrashReporter
GarageBand
iLifeMediaBrowser
livefsd

Logic

Microsoft

Mozilla

PenDriver

e DEB: v ukazno vrstico vnesite ,sudo dpkg -i“, povlecite namestitveno datoteko

v okno in izvedite ukaz.

e RPM: v ukazno vrstico vnesite ,sudo rpm -i, povlecite namestitveno datoteko

v okno in izvedite ukaz.

e Tar.gz: najprej razsirite datoteko. V ukazno vrstico vnesite ,sudo”, povlecite
sinstall.sh® v okno in izvedite ukaz.

14
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5.3. Pregled gonilnika

Po namestitvi se gonilnik zazene samodejno. Ce se ne, ga odprite ro¢no iz namesti-
tvene mape.

e Windows: Start — Pentablet
e macOS: Aplikacije — XPPen — PenTablet

e naprava ni zaznana ali povezava ne uspe, se prikaze spodnje sporocilo. Znova
C | , ki d lo. 7Z
prikljucite napravo, znova zazenite ra¢unalnik ali gonilnik in poskusite znova ali pa
se obrnite na sluzbo za pomo¢ strankam.

Dear XPPen users: Hello,please connect the device first.

Ce je naprava uspe$no povezana z rac¢unalnikom, se njeno ime prikaze v zgornjem
levem kotu gonilnika.

co mini7TW V2

) ciiez

| Ctibe+

) Ciri

=

Show driver panel

Floating Menu Work area
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Gonilnik podpira do tri naprave hkrati. Ko preklopite na eno od njih, lahko prila-
godite nastavitve izbrane naprave; nastavitve veljajo samo za to napravo.

v Deco miniTW V2

N/
N\

GEE)
()

) G-

L

! Show driver panel

Floating Menu Work area

6. Plavajoc¢i meni

ow e

lahko postavite pogosto uporabljena dejanja in jih nato izvedete s tapom pisala ali
klikom miske. Videz in funkcije plavajocega menija prilagodite z gumbom ,Floating
Menu* (Plavajo¢i meni) na zacetni strani gonilnika.

Ctri+Shift+Z Ctri+Shift+N

16
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7. Nastavitve gonilnika

Z ikonami na levi strani gonilnika preklapljate med stranmi funkcij in prilagajate
nastavitve grafi¢ne tablice:

1. Nastavitve naprave
2. Nastavitve pisala

3. Nastavitve gonilnika

Z gumbom Skrij /Prikazi desno zgoraj ob sliki naprave izklopite ali vklopite predogled
funkcij bliznji¢nih tipk.

7 gumbom Privzeto desno zgoraj ob sliki naprave obnovite privzete nastavitve na-
prave.

) Cirl+
=

Show driver panel

Floating Menu Work area

17
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7.1. Nastavitve naprave

7.1.1. Plavajoc¢i meni

Plavajo¢i meni na monitorju racunalnika prikazuje plavajoce bliznjicne tipke. Nanj
lahko postavite pogosto uporabljena dejanja in jih nato izvedete s tapom pisala ali
klikom miske.

Deco mini7W V2

) Ciit-

L

) Show driver panel

Floating Menu Work area

Plavajoc¢i meni je lahko vodoraven ali navpicen; med postavitvama preklopite s
klikom na obmod¢je v zgornjem levem kotu. Z gumbom Prikazi v zgornjem desnem
kotu se plavajoci meni prikaze na namizju.

Deco mini7W V2

< Floating Menu
=3

Ctri+Shift+Z Ctri+Shift+N

Ctri+S Show driver panel

Kliknite katero koli tipko plavajoCega menija, da nastavite njeno funkcijo. Izberete
lahko Bliznjica na tipkovnici, Drugo ali Zazeni aplikacijo.

18
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)( [icu miniTW V2

pen

€ Floating Menu

GEE)
)

Cirl+Shift+Z Cirl+Shift+N

Show driver panel

Bliznjica na tipkovnici

Nastavitev bliznjic na tipkovnici. V programu 3D MAX na primer nastavite Alt +
A, da vklopite orodje Poravnaj.

Bliznjice lahko nastavite v ve¢ skupinah. Vnesite na primer Ctrl 4+ C in Ctrl + V. Ko
pritisnete ustrezno tipko, se vse funkcije, dodeljene v skupini, izvedejo zaporedoma.

Windows (Command): dodajanje kombinacij s sistemsko tipko. Ce Zelite na primer
vnesti Win (Cmd) -+ Shift + 3, pritisnite Shift + 3 in gonilnik bo sistemsko tipko
dodal samodejno.

Ime po meri: na dnu vmesnika gonilnika lahko trenutni konfiguraciji dodelite prika-
ZNo 1me.

[~

Shortcut key settings

Shortcut keys Ke 20 groups Windows+

Ctri+Shift+Z
Other

Run application

Ctrl+Shift+Z

Default

19
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Drugo

e Prikazi plosco gonilnika: hitro odpre plos¢o z nastavitvami gonilnika.

Preklopi monitor: pri ve¢ priklju¢enih monitorjih premakne kazalec na drug
monitor.

[B]/|E]: preklaplja med tipkama B in E.

Pisalo/radirka: preklaplja med pisalom in radirko.

Brez dejanja: tipka nima nobene funkcije.

Shortcut key settings

Shortcut keys ®) Show driver panel

Switch monitor
Other O

O [BIE]
Run application
(O Pen/Eraser

Show driver panel

Default

Zazeni aplikacijo
S tipko hitro zazenete dodeljeno aplikacijo.

Shortcut key settings

Shortcut keys

Other

Run application

Run application

Default
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7.1.2. Delovno obmocgje

Doloca preslikavo med delovnim obmodjem grafi¢ne tablice in obmoc¢jem prikaza
zaslona.

Deco mini7W V2

7 otz
| Clies
) Cirle-

L

Show driver panel

Floating Menu Work area

Zaslon

Dolo¢a preslikavo med obmoc¢jem prikaza trenutnega monitorja in napravo.

Deco mini7TW V2

€ Work area

Screen Pen Tablet

All moniter(0,0,1920,1080) Rotation(0°)

Setfull screen Customize screen |dentify Full area Customize active Proportion
area area

Ce uporabljate ve¢ monitorjev v na¢inu Podvoji, se delovno obmocje grafi¢ne tablice
preslika na vse monitorje, kazalec pa se ob premikanju pisala po delovnem obmocju
premika na vseh monitorjih hkrati.

Ce uporabljate ve¢ monitorjev v nac¢inu Razsiri, na zavihku Zaslon izberite monitor,
na katerega naj se preslika delovno obmocdje graficne tablice.
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Nastavitev obmocja preslikave na monitorju:

1. Celoten zaslon: izbrano je celotno obmodje monitorja.

2. Obmocje zaslona po meri: nastavite ga lahko na tri nacine.
e 7 vlecenjem: v predogledu zaslona povlecite kazalec od ene tocke do
druge.
e S koordinatami: vnesite koordinate v polja ob X, Y, W in H.
e S klikom: kliknite gumb ,Click to Select Screen Area“, nato pa na moni-

torju kliknite zgornji levi in spodnji desni kot Zelenega obmocja.

-

Customize screen area

1. Drag to select an area
X ‘ ]
fan

Y‘-u

W | 1920

H‘ 1080

3. Prepoznavanje zaslonov: prepozna vse priklju¢ene monitorje; v spodnjem le-
vem kotu vsakega monitorja se prikaze njegova Stevilka.
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Grafiéna tablica

Nastavi delovno obmocje trenutne graficne tablice.

Deco mini7TW V2

€ Work area

Screen Pen Tablet

All moniter(0,0,1920,1080) Rotation(0?)

Set full screen Cus Z Full area Customize active Proportion
area

Nastavitev delovnega obmocja grafi¢ne tablice:
1. Celotno obmocje tablice: celotno delovno obmocje graficne tablice.
2. Obmocje tablice po meri: nastavite ga lahko na tri nacine.

e 7 vlecenjem: v predogledu tablice povlecite kazalec od ene tocke do druge.
e S koordinatami: vnesite koordinate v polja ob X, Y, W in H.

e S klikom: kliknite gumb ,Click to Select Tablet Area®“, nato pa s pisalom
na delovnem obmodju tablice tapnite zgornji levi in spodnji desni kot
zelenega obmodja.

Customize active area

1. Drag to select an area

Cancel
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3. Razmerje zaslona: delovno obmocje graficne tablice sorazmerno prilagodi ce-
lotnemu obmocdju prikaza izbranega monitorja.

7.1.3. Bliznji¢ne tipke

Kliknite bliznji¢no tipko na sliki naprave, da odprete stran z njenimi nastavitvami
in ji dodelite lastno funkcijo.

co miniTW V2

) ez

) | Ctr+

) | ctie-
C

! | Show driver panel

Floating Menu Work area
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BliZnjica na tipkovnici

Nastavitev bliznjic na tipkovnici. V programu 3D MAX na primer nastavite Alt +
A, da vklopite orodje Poravnaj.

Bliznjice lahko nastavite v ve¢ skupinah. Vnesite na primer Ctrl + C in Ctrl + V. Ko
pritisnete ustrezno tipko, se vse funkcije, dodeljene v skupini, izvedejo zaporedoma.

Windows (Command): dodajanje kombinacij s sistemsko tipko. Ce Zelite na primer
vnesti Win (Cmd) + Shift + 3, pritisnite Shift + 3 in gonilnik bo sistemsko tipko
dodal samodejno.

Ime po meri: na dnu vmesnika gonilnika lahko trenutni konfiguraciji dodelite prika-
ZNo 1me.

Shortcut key settings

Shortcut keys Keyboa to 20 groups Windows+

Mouse control

Other

Run application

Default
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Upravljanje z misko

Nastavitev kombinacij miske in tipkovnice. Ce na primer izberete ,Shift* + ,KIik,
je ta bliznjica na voljo v aplikacijah, ki jo podpirajo.

Shortcut key settings

Shortcut keys (] shift O Left click

Mouse control O cui (O Left double-click

O Middle click
Other O Leftalt

(] Right Alt + O Right click
Run application

N s
D Srace () Scroll up

—~
() Scroll down

Default

Drugo

e Prikazi plosco gonilnika: hitro odpre plos¢o z nastavitvami gonilnika.

e Preklopi monitor: pri ve¢ prikljucenih monitorjih premakne kazalec na drug
monitor.

e Natanc¢ni nacin: omeji delovno obmocje na manjsi obseg za podrobno risanje
vV njem.

e |B]/[E|: preklaplja med tipkama B in E.

e Pisalo/radirka: preklaplja med pisalom in radirko.

e Drsenje: pridrzite dodeljeno tipko in premikajte pisalo, da se vsebina pomika.
e Plavajoci meni: odpre plavajoc¢i meni.

e Brez dejanja: tipka nima nobene funkcije.
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Shortcut key settings

Shortcut keys (®) Show driver panel (O Floating Menu

" trol (O Switch monitor O Disable
VIOUSE Contro|

(O Precision mode
Other

O [BIE]
Run application

(O Pen/Eraser

O Scroll

Show driver panel

Default

Zazeni aplikacijo

S tipko hitro zazenete dodeljeno aplikacijo.

Shortcut key settings

Shortcut keys
Mouse control

Other

Run application

Run application

Default
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7.2. Nastavitve pisala

Ko je pisalo nad delovnim obmoc¢jem, ga gonilnik samodejno prepozna in doda.

Deco mini7TW V2

Pressure

Tilt

Windows Ink

[ Mouse mode

Current pressure

7.2.1. Gumbi pisala

Kliknite gumb pisala na sliki, da nastavite njegovo funkcijo.

Deco mini7TW V2

Pressure

Tilt

Windows Ink

[0 Mouse mode

Current pressure

0
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BliZnjica na tipkovnici

Nastavitev bliznjic na tipkovnici. V programu 3D MAX na primer nastavite Alt +
A, da vklopite orodje Poravnaj.

Bliznjice lahko nastavite v ve¢ skupinah. Vnesite na primer Ctrl + C in Ctrl + V. Ko
pritisnete ustrezno tipko, se vse funkcije, dodeljene v skupini, izvedejo zaporedoma.

Windows (Command): dodajanje kombinacij s sistemsko tipko. Ce Zelite na primer
vnesti Win (Cmd) + Shift + 3, pritisnite Shift + 3 in gonilnik bo sistemsko tipko
dodal samodejno.

Ime po meri: na dnu vmesnika gonilnika lahko trenutni konfiguraciji dodelite prika-
ZNo 1me.

Shortcut key settings

Shortcut keys Keyboa to 20 groups Windows+

Mouse control

Other

Run application

Shortcut keys

Default
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Upravljanje z misko

Nastavitev kombinacij miske in tipkovnice. Ce na primer izberete ,Shift* + ,KIik,
je ta bliznjica na voljo v aplikacijah, ki jo podpirajo.

Shortcut key settings

Shortcut keys (] shift O Left click

Mouse control O cui (O Left double-click

O Middle click
Other O Leftalt

(J Right Alt (® Right click
Run application

(] Space (L) Scroll up

O Scroll down

Right click

Default

Drugo

e Prikazi plosco gonilnika: hitro odpre plos¢o z nastavitvami gonilnika.

e Preklopi monitor: pri ve¢ prikljucenih monitorjih premakne kazalec na drug
monitor.

e Natanc¢ni nacin: omeji delovno obmocje na manjsi obseg za podrobno risanje
vV njem.

e |B]/[E|: preklaplja med tipkama B in E.

e Pisalo/radirka: preklaplja med pisalom in radirko.

e Drsenje: pridrzite dodeljeno tipko in premikajte pisalo, da se vsebina pomika.
e Plavajoci meni: odpre plavajoc¢i meni.

e Brez dejanja: tipka nima nobene funkcije.
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Shortcut key settings

Shortcut keys (®) Show driver panel (O Floating Menu

" trol (O Switch monitor O Disable
VIOUSE Contro|

(O Precision mode
Other

O [BIE]
Run application

(O Pen/Eraser

O Scroll

Show driver panel

Default

Zazeni aplikacijo

S tipko hitro zazenete dodeljeno aplikacijo.

Shortcut key settings

Shortcut keys
Mouse control

Other

Run application

Run application

Default
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7.2.2. Pritisk pisala

Prilagodite krivuljo obc¢utljivosti na pritisk ali izberite prednastavljeno ob¢utljivost.

Pressure

Tilt

Windows Ink

[0 Mouse mode

Current pressure

Obcutljivost na pritisk

Ko je izklopljena, pisalo ne zaznava pritiska.
Nagib

Ko je izklopljen, funkcija nagiba pisala ni dejavna.
Windows Ink (samo Windows)

Windows podpira vnos s pisalom. Ce zelite uporabljati funkcije pisanja na roko v
programih Microsoft Office, Whiteboard in drugih, te moznosti ne izklapljajte.

Nacin miske

Ko pisalo dvignete, kazalec ostane na zadnjem polozaju, kot pri miski. Z vklopljenim
nac¢inom lahko nastavite hitrost kazalca pri premikanju po napravi; z izklopljenim
velja privzeti nacin pisala.

Trenutni pritisk

Za preizkus obcutljivosti na pritisk pri trenutnem vnosu s pisalom.

7.2.3. Aplikacija

Ko aplikacijo dodate na seznam aplikacij in jo izberete, lahko za to aplikacijo prila-
godite funkcije gumbov pisala.

Ce na primer izberete aplikacijo in spremenite njene nastavitve, sprememba velja
samo med uporabo te aplikacije. Gonilnik preklapljanje med aplikacijami zazna
samodejno. Dodate lahko najvec¢ 7 aplikacij.
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Dodajanje aplikacije:

1.

V zgornjem desnem kotu vrstice aplikacij kliknite ikono ,+*, da odprete stran
za izbiro aplikacij.

. Izberite aplikacijo s seznama odprtih aplikacij ali kliknite ,Browse* (Prebrskaj)

in jo izberite med names¢enimi aplikacijami.

. Kliknite ,,OK“, da izbrano aplikacijo dodate v vrstico aplikacij.

Ce zelite dodano aplikacijo odstraniti, jo izberite in kliknite ikono ,,— ob vrstici
aplikacij.

. Nastavitve za ,Vse druge aplikacije privzeto veljajo za vsako aplikacijo brez

lastnih nastavitev.

Deco mini7W V2

Pressure

Tilt

Windows Ink

Mouse mode

Current pressure
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7.3. Nastavitve gonilnika

Pressure

Tilt

Windows Ink

[0 Mouse mode

Current pressure

Uvoz in izvoz profilov

7 uvozom in izvozom profilov nalozite ali shranite svoje nastavitve. Funkcija deluje
samo v istem operacijskem sistemu.

Diagnosti¢no orodje
Uporabite ga lahko, ¢e se med uporabo gonilnika pojavijo tezave.

Povratne informacije

Ce med uporabo gonilnika naletite na tezave ali imate predloge, nam lahko na tej
strani posljete povratne informacije.

Ponastavi

Obnovi privzete nastavitve gonilnika.

Obvestila

Ko so izklopljena, se ob pritisku tipke na dnu zaslona ne prikaze nobeno obvestilo.
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Bliznji¢ne tipke

Ko so izklopljene, so vse funkcije tipk naprave onemogocene.

Common

Export config Import config

Current device

Diagnostic tool Feedback Default

@@ Prompt

@@ Shortcut keys

Copyright © 2024 XPPEN TECHNOLOGY CO.All rights reserved.

8. Odstranitev gonilnika

8.1. Windows

V meniju Start odprite Nastavitve — Aplikacije — Aplikacije in funkcije, poiscite
,PenTablet” in kliknite ,Odstrani®. Nato sledite navodilom.

8.2. Mac

Odprite Pojdi — Aplikacije, poiscite XPPen in kliknite ,,UninstallPenTablet*. Nato
sledite navodilom.

8.3. Linux

e DEB: v ukazno vrstico vnesite ,sudo dpkg -r XPPenLinux“ in izvedite ukaz.
e RPM: v ukazno vrstico vnesite ,sudo rpm -e XPPenLinux“ in izvedite ukaz.

e Tar.gz: najprej razsirite datoteko. V ukazno vrstico vnesite ,sudo”, povlecite
,uninstall.sh® v okno in izvedite ukaz.
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9. Pogosta vprasanja

1. Rac¢unalnik ne prepozna naprave.
Preverite, ali vrata USB rac¢unalnika delujejo pravilno. Ce ne, poskusite z
drugimi vrati USB.

2. Pisalo ne deluje.

1) Preverite, ali uporabljate pisalo, ki je bilo prilozeno izdelku.
2) Namestite gonilnik in na strani z nastavitvami pisala v gonilniku preve-
rite, ali pisalo deluje pravilno.

3. Program za risanje ne zazna pritiska pisala.

1) Preverite, ali program za risanje podpira obc¢utljivost na pritisk.

2) Z uradnega spletnega mesta XPPen prenesite in namestite najnovejsi
gonilnik ter v gonilniku preverite, ali pritisk deluje.

3) Pred namestitvijo zaprite vse protivirusne programe in programe za risa-
nje.

4) Ce so v racunalniku namesceni gonilniki grafiénih tablic ali zaslonov dru-
gih znamk, jih najprej odstranite.

5) Po namestitvi znova zazenite rac¢unalnik.

6) Ce je preizkus pritiska v gonilniku v redu (Windows: v nastavitvah pisala
v gonilniku mora biti vklopljen Windows Ink), odprite program za risanje
in preizkusite znova.

4. Crte se v programu za risanje prikazujejo z zakasnitvijo.
Preverite, ali zmogljivost rac¢unalnika (CPE in GPE) izpolnjuje priporo¢ene
zahteve uporabljenega programa za risanje, priporo¢ene nastavitve in nasvete
za optimizacijo pa pois¢ite med pogostimi vprasanji na spletnem mestu proi-
zvajalca programa.
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10. Informacije o predpisih

Ta naprava je skladna s 15. delom pravil FCC. Za delovanje veljata naslednja pogoja:
(1) naprava ne sme povzrocati Skodljivih motenj in (2) naprava mora sprejeti vse
prejete motnje, vkljuéno z motnjami, ki lahko povzrocijo nezeleno delovanje.

Ta naprava je skladna z nelicen¢nimi standardi RSS organizacije Industry Canada.
Za delovanje veljata naslednja pogoja: (1) naprava ne sme povzro¢ati motenj in (2)
naprava mora sprejeti vse motnje, vkljuéno z motnjami, ki lahko povzrocijo nezeleno
delovanje naprave.

Kontakt

Z vpraSanji se obrnite na nas:
E-posta: service@Qxp-pen.com
Spletno mesto: www.xp-pen.com

Distributer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.si
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1. OO0 mpervieq HA MPOAYKTA

bnaromapum Bu, ye uzdbpaxre rpaduanus tradaer Deco mini7W V2. To3u npeHocum Taod-
JIeT € Ch3/1aJIeH 3a TBOpPUYECTBO B JABMkeHME. biaronapenue Ha Bluetooth 5.0 moxere na
3aIlMCBATEe UAEUTE CHU IO BCSKO BPEME M HABCAKbBJE U J1a Ch3AaBaTe ChIbp)KaHUE JIECHO
u epextusHo. [Ipu pucyBane Toi ce Mamadbupa NpONOPLUUOHATIHO COPAMO Tele(hOHU U
TabJeTH ¢ MUHUMAJIHO M3KpUBSBaHE M MOAIbpKa 3aBbpraHe Ha 180°, Taka ye e ynodeH
KaKToO 3a JIECHUYapu, Taka U 3a JEBUYApH.

3a onTUMaaHa paboTa U IBJIBI )KUBOT HAa YCTPOMCTBOTO MPOUYETETE BHUMATEIHO TOBA Pb-
KOBOJICTBO IPEAM yNnoTpeda 1 Mo BpeMe Ha M3II0JI3BaHe CIa3BalTe MPEMOPBKUTE 3a MO
JPBAKKA U 3alUTa.

[Topann HeMpPeKbCHATOTO YCHBHPIICHCTBAHE HA MPOAYKTa BHHIIHUAT BUJ, [IBETOBETE U
aKCecoapuTe MOXKE J1a C€ pas3jinyaBaT OT OMMCAHUETO; MEPOAABEH € ICUCTBUTEIHUST IIPO-
nykT. [Ipon3BoauTensT cu 3anma3Ba MpaBoTo Ja U3BHPIIBA TEXHUYECKHU MPOMEHH U J1a aK-
TyaJu3upa TOBa PHKOBOJCTBO 0O€3 MPEABAPUTEIIHO YBEAOMIICHHUE.

3abesexka: Bcuuky n300paXkeHns: B TOBa PbKOBOJICTBO Ca CaMO MIIFOCTPATUBHHU.

3

1

——
[ep]

§ 000G — »
] )

[e]oJ0ole;

1. ByroHn 3a 3axpaHBaHe
2. USB-C noprt

3. Cseroauon 1

a. Mura: nmiucankara € Hajl pa60THaTa 06J'IaCT, HO H€ IOKOCBa TabieTa.
0. CBeTH MOCTOSHHO: IUCAJIKaTa JOKOCBa pa60THaTa o0Jacr.

B. He cBeTu: nucankara € u3BbH pa60THaTa 0051acCT.

4. bbp3u KIaBUIIN
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5. Cserommox 2

Cun

a. Mura 6aBHo: Bluetooth He e cBbp3aH.

6. Mura 6bp30: Bluetooth ouakBa cnBosiBaHe (HaTUCHETE M 3aJIPBHKTE 32 3
CeKyHIU OBP3Us KJIIABHIII TOPE BIISIBO HA YCTPOUCTBOTO).

B. Csetu nmocrosiHHO: Bluetooth e ciBoen/cBbp3aH.
Yepsen

a. Mura: uzromena 6arepus (< 20 %).
0. CBeTu MOCTOSIHHO: 3apeKIaHe.

B. He cBetu: 3apex1aHeTo € 3aBbPIICHO WIH YCTPOHCTBOTO C€ € N3KIIIOUHIIO
aBTOMAaTUYHO MOPAJM U3TOIEeHA OaTepus.

JInnas: YCPBCHUAT U CUHUAT CBCTOANOA CBCTAT CAHOBPEMCHHO.

6. PaGorHa obiact

2. ChabpikaHue HA OIAKOBKATA

* I'paduuen Tabnet x 1

* Ilucanka x 1

* Bsbpxose 3a nucanka x 10

* MHCTpyMeHT 3a U3BaKJaHe Ha BbpXoBe X 1
» Kaben USB-A — USB-C x 1

* OTG aganTep x 1

» Kparko pproBozcTBO X 1

* JlexopaTtuBHM CTUKEpHU X |

* 300pa’keHUEeTO U CIUCHKBT Ca CaMO OPHEHTUPOBBYHU. MepOaaBHO € JeHCTBUTEITHOTO
ChJIbP’KaHUE HA OIIAaKOBKATA.
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3. CBbp3BaHe

3.1. KalesHa Bpb3Ka

3.1.1. Cebp3BaHe ¢ KOMIKOTHP

Ceppxete kadbena USB-A — USB-C xsM USB nopt Ha kommioTspa u kbM USB-C nopra
Ha rpaduaHUS Ta0MIeT.

o e e o s s o
-
e —

O0=80

L]

3.1.2. CBbp3Bane ¢ Tejedon uiau tadiaer ¢ Android

(elcloleRyelclole]

C xabemna USB-A — USB-C cBbpxeTte rpaduanus tadnet kbM OTG agantepa, cien KoeTo
cebppkere OTG agantepa kbpM TenedoHa wim Tadnera ¢ Android.

=
o N
Android ©) k
YCTpOiicTB( o
O
O
O
201c] o )
O
N

a. Android 14 (w1n no-HOBa Bepcus): 3a CBbP3BaHe U U3I10J3BaHe HAa rpaduyHMsI Tao-
JeT He e Heobxoaumo npuioxenue. [lo-crapu Bepcun Ha Android: Ha odunmanHus
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yeOcaiiT Ha XPPen (www.xp-pen.com) mpakHeTe BbpPXY ,,Drivers® ([paiiBepu) B
JeHTara 3a HaBurauus. Hamepere mojena Ha MpoayKTa, ciell KOETO U3TerieTe U
MHCTaMpaiite cboTBeTHOTO NpritoxkeHue XPPen tools, B koeTo f1a HacTpoute rpa-
buuHMUS TabneT.

6. OOGmactra 3a pucyBaHe 1o nojapazorupaHe U3ITICK/Ia TaKa:

T
\

olojcleRNelelole)

B. Hactpoiiku B npunokenueto XPPen tools:

1) Ilo monpa3bupane opueHTanusaTa Ha Tabneta e 0°, a ob1acTra 3a pucyBaHe €
BIIIBO. MOJKeTe /1a mocTaBUTe 00JacTTa 3a PUCYBaHE BISIBO, B IIEHTHPA WUIH
BIISICHO.

2) Iloanwbpxkanute opueHTaluyu Ha Tabnera ca 0° u 180°.

3) Hoxocuere ,,FULL AREA®, 3a na npeBkitounte o0acTTa 3a puCyBaHe OT Jisi-
BaTa 4acT KbM Lisu1ata noBbpXxHOCT. JlokocHete ,,DEFAULT®, 3a na BbpHeTE
o0racTTa 3a prCyBaHe B JIsiBaTa 4acT.

15:51 9997 Tl "l 33% 15:51 3990 2 Tl %l 33%

Deco mini7W V2 © Deco mini7W V2 ©

S

Left

FULL AREA DEFAULT
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3.2. be3xu4Ha Bpb3ka ype3 Bluetooth

3.2.1. Cebp3BaHe ¢ KOMIIIOTHP

Harucuere u 3aapBxTe OyTOHA 32 3aXpaHBaHe 3a 3 CEKYH/IH, 32 J]a BKIIOUNTE TpadUaHUsS
tabier. Cren ToBa HaTHCHETE M 33APHKTE 32 3 CEKYHIM Obp3Hs KJIABUIII TOPE BIISIBO HA
YCTPOMCTBOTO, 32 Jia BJIE3ETE B PSIKUM Ha CABOSIBAHE; CBETONNO 2 MHUra Obp30 B CHHBO.
Ha xommrorspa Brirouete Bluetooth, moGaBere yctpoiictBo u uzbepere ,,Deco mini7W
V2%, koraro ce nosisu. Cjes1 yCIenHo CIBOsIBAaHE CBETOANO/ 2 CBETU MOCTOSTHHO B CUHBO.

L

T e o i i
‘ I >B))

N o
N
C 0000000000

U000 00080

S .

3.2.2. Cebp3BaHe ¢ TejiedoH niu Tadaer

elololeR¥elc]ole]

[IpeBkitouere rpaduyHus TabaeT B pexuM Ha caosBaHe. Ha tenedona wnm tabnera
Brirouere Bluetooth, no6aBere yctpoiictBo u u3bepere ,,Deco mini7W V2, koraro ce
ITOSIBU.

3.3. Cebp3BaHe ¢ ycTrpoucrTsa ¢ iOS

Crbnka 1: U3Teriiere npuiiokeHHeTO

ITorbpcere B App Store ,,ibis Paint X uim ,,ibis Paint®, ciex koeTo ro u3rerieTe 1 HHCTa-
naupaiite. 3a cbBMecTUMOCT ¢ XPPen npenoppeuBame Jja ro akTyajlin3upare 10 Hali-HoBaTa
BEPCHSI.

* Yka3aHus 3a U3MOJI3BaHE HA MPUIOKEHHUETO 1116 HAaMEpHUTE Ha HaIlIUs yeOCauT.
Crbnka 2: Cebpikere rpadpuuHus TadJier ¢ ycrpoiicTeoro ¢ iOS

Crbnka 3: Brirodere rpagpuanus tadmer
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Crbnka 4: Bpb3ka upe3 Bluetooth

1. HarucHere 1 3a7pbxTe 32 3 CEKyHIU ObP3Us KJIABUII TOPE BIISIBO HA yCTPOMCTBOTO,
3a J]a BIIe3€TE B PEIKUM Ha CBOSIBAHE (CHHUSAT CBETOAMOA MUTA OBP30).

\

eJololeRielolo®

N

-
|

r
L

/

//

2. Bxmouere Bluetooth Ha ycrpoiictBoro ¢ 10S u uzbepere rpaduunus tabier, 3a
Jla 3aBBPIINTE CIBOSIBAHETO (CJIE] YCIEIIHO CIBOSIBAHE CHHUST CBETOIMO]] CBETH
MTOCTOSTHHO).

[ 156 .
< Setting Bluetooth

Bluetooth

AIMA_BT

AirPods.

BeatsX

Deco mini7W V2

Deco Pro MW

Deco LW

AirPods Pro

Apple Watch

1304702297 &) Redmi Note 9
DESKTOP-PGUEPPL
HUAWEI MatePad Pro

OPPO A8
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Crbnka 5: HacrpoiiTe npu/ioxkeHueTo

1. Ceoppxete rpaduunus Tadbaet XPPen. OtBopere ibis Paint u mokocHerte ,,Settings*

(Hactpotikm).

ibisfaint

I

2. B Hactpoiikute Hamepere ,,Supported Handwrite Stylus u usbepere ,,XPPen Pen
Tablet*.

ez

Settings
S y Reset

3D Touch
SonarPen

Wacom Stylus

XPPEN Pen Tablet
|

For Professionals
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Crbnka 6: HacrpoiiTe HaTHCKa Ha HCAJIKaTa

1. Bxirouere Q)YHKI_II/ISITa 3a YYBCTBUTC/IHOCT KbM HATHUCK.

Pressure Sensitivity

Use Pressure Sensitivity

Touch Offset

%

2. Ilnp3neTe TOUuKaTa BBpPXY KpHBATa Ha YyYBCTBUTCIIHOCT, 3a Jd HACTPOUTC YyBCTBU-
TCJIHOCTTA Ha IIKMCaJIKaTa KbM HAaTHCK.

Settings
Pressure Sensitivity

re Sensitivity

Touch Offset

"
g

10
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Crbnka 7: 3apaiite pyHKIMUTEe HA OyTOHUTE HA MM CAJIKATA

1. 3anaiite QpyHKIIMN Ha OyTOHUTE HA MUCAJIKATA.

Settings

pre——
Mo Salaction
a0

BrushjEraser

t

Eyedropper
Full Scraen
Zoom Fit
Unda

Redo

Brush Window
Color Paiatte
Layer Window

Feference Window

byTon 2
Byron 1

2. Cw3aaiiTe IIaTHO M 3alI0OYHETE J1a TBOPHTE.
3a0ei1eKKH:

* VBepere ce, ue paszpernieHueTo 3a Bluetooth Ha npunoxenuero e BximoyeHo. Moxe-
Te J1a mpoBepuTe ToBa B Tesehona B Hactpoiiku — npunoxenuero — Bluetooth.

° BYTOHI/ITG Ha nmyucaJikata 1 9yBCTBUTCIIHOCTTA KbM HATUCK MOT'aT Aa C€ HACTPOAT B
MMPUITOKCHUCTO.

* bbp3ure kinaBumm Ha rpaduyHus TaONET 3acera He ca JOCTBITHU.
» Hactpoiikure Ha npaiiBepa 3acera He ca JOCTBIIHM, 3aTOBa 001acTTa Ha ChIIOCTa-

BAHE HEC MOXE Jia CC ITPOMCHHI.

Pe:xxyMu Ha 3acnIUBaHe

Cobcrosinue 1: 3axpanBaHe oT 0aTepusitTa

* be3 Bpb3ka Bluetooth n 6e3 m3non3BaHe yCTpOWCTBOTO NMPEMUHABA B PEXKHUM Ha
3acriuBaHe cieq 5 MuHyTH. ChOyzeTe ro ¢ HaTHCKaHe Ha Obp3 KIIABHILL

* C Bpb3ka Bluetooth 1 6e3 n3nomn3sane ycTpoiCTBOTO IpEMHUHABA B PEXKUM Ha 3aCTIH-
BaHe cies 30 munyTH. ChOynere ro ¢ HaTUCKaHe Ha Obp3 KIIaBHIL.

11
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Concrosinue 2: SaxpaHBaHe OT BbHIIICH U3TOYHUK UJIH OT KOMIIIOTHP

* be3 Bpbp3ka Bluetooth u 0e3 n3non3Bane B MPOABIDKCHUE HA 5 MUHYTH YCTPOMCT-
BOTO IIPEMHUHABA B PEKUM Ha 3acllMBaHe, clie]l KaTo OaTepusiTa ce 3apeIu HallbIHo.
CnOyneTe ro ¢ HaTUCKaHe Ha ObP3 KIABHIIL.

» C Bpb3ka Bluetooth u 6e3 usnonssane B npoabikeHne Ha 30 MUHYTH YCTPOMCTBO-
TO MPEeMHHABa B PEKUM Ha 3aclUBaHe, CJell KaTo OarepusTa ce 3apeau HAIbIHO.
CnOynete ro ¢ HaTUCKaHe Ha ObP3 KIABMIIL.

Axo Bpb3kara Bluetooth He padoTu npaBujiHO

MoxeTte Aa OIMTATC Aa Bb3CTAHOBUTC Bpb3KaTa 11O CICAHHUA HAYNH!

* Hymupaiite Bluetooth, karo moBropute CTBIKUTE 32 CBbp3BaHe. CABOCHOTO YCT-
POICTBO ce M3TPUBA ABTOMAaTUYHO IIPU TO3H MPOIIEC; CIIE]] TOBA CABOETE YCTPOMC-
TBOTO OTHOBO.

* AKo ca CJIBOCHH [TOBEYE OT €HO YCTPOoiicTBO ¢ 10S, mpean Jja U3MoI3BaTe TEKYI0TO
YCTPOWCTBO, IpeKbcHETe Bph3kara Bluetooth mexxay rpaduunus Tabner u nipyrure
YCTpOMCTBA.

4. CbBMECTHUMOCT

Kabenna Bpb3ka: Bpb3ka upe3 Bluetooth:
Windows 7 (nnu mo-HOBa) Windows 7 (wnu mo-HoBa)
macOS 10.13 (unu mo-HoBa) macOS 10.13 (unu no-HOBa)
Android 10.0 (wnu mo-HOBa) Android 10.0 (w1u mo-HOBa)
ChromeOS 88 (unu mo-HOBa) 10S 15.0 (wm mo-HOBA)
HarmonyOS 2 (unu no-HoBa) 1PadOS 15 (unu no-HoBa)
Linux (camo ¢ onpenenen codryep)

12



PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

5. U3TeryisiHe M MHCTAJIMPAaHe HA IpaiBepa

5.1. U3reriisiHe Ha ApaiiBepa

1. VBepere ce, ue rpapuyHUAT TAOJIET € IPABUIHO CBBP3aH C KOMITIOTHPA.
2. Ilocerere odpuumamHus yedcalT: www . Xxp—pen. com.

3. OtBopere ctpanunara ,,Drivers* ({paiiBepu), HamepeTe Moziena Ha MPOAYKTa U U3-
TErIeTe U MHCTAIMPANTe ApaiiBepa 3a Ballara olnepalyoHHa CUCTEMA.

4. Craprupaiite apaiiBepa, 3aaiiTe mapaMeTpuTe U U3NpoOBaiiTe PyHKIUUTE HA IIPO-

TIyKTa.

* 3a onTrMaHa paboTa MpernopbuBaMe Jla U3M0JI3BaTe HAali-HOBATa BEpCHsl Ha JIpaiiBepa.

5.2. UHcTajupaHe Ha apaiiBepa

3a0eIeKKu:
* Ilpeau mHCTaNMpaHETO 3aTBOPETE BCHYKH PAa0OTEIIH aHTHBHPYCHH MPOTPaMU H
Mporpamu 3a PUCyBaHE.

* AKO Ha KOMITIOTHpa ca MHCTAJIMPAHHU JIpaiiBepu 3a rpaduyHu TabJIeTH WK TUCTUICH
Ha JAPYyTd MAapKH, IbPBO ' JEUHCTATHpPANTE.

» Cren MHCTAJIUPAHETO HA JpaiiBepa pecTapTUpanTe KOMITIOTHpA.

* 3a onTUMaaHa paboTa Ha yCTPOHUCTBOTO MpenopbhuBaMe Ja U3I0I3BaTe Hali-HOBaTa
BEpCUs Ha JpaiBepa.

5.2.1. Windows

PazapxuBupaiite Qaiina u craprupaiite .exe ¢aiina c npaBa Ha anMuHHCTparop. Creapaii-
T€ YKa3aHMATA, 3a 12 3aBbPLINTE UHCTAIMPAHETO.

5.2.2. Mac

PazapxuBupaiite daiina u craprupaite .pkg daitna. Crneaaiite ykazaHusTa, 3a J1a 3aBbP-
muTe uHeTanupanetro. Cren ToBa g00aBeTe HEOOXOAMMHTE PA3PEIICHUs 32 CUTYPHOCT
(Cuctemuu HacTpoiiku — [loBepuTETHOCT U CUTYPHOCT — JIOCTBIIHOCT): CJeJl YIIbIHO-
MOII[aBaHE W OTKJIIOUBaHE ce yBeperte, ue onuute ,,XPPenDriver” u ,,XPPenTablet” ca
OTMETHAaTH. B mpoTHBEH cityyail ycTpOHCTBOTO M ApaiiBepbT MOXE J1a He paboTAT mpa-
BHJTHO.

13
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Accessibility

Q

2N

& control Center

=2 Desktop & Dock
5 Displays

. Screen Saver
@ spotiight

. ‘Wallpaper

T Notifications
) sound
t Focus

§ Screen Time

4. Lock Screen 24  XPPenDriver
W Privacy & Security

#2  XPPenTablet
ﬂ Touch ID & Password

4& Users & Groups

@ Internet Accounts

AKO omnIuMHTe JTUICBAT B CIUCHKa, oTBopeTe bubnmorexka — Application Support —
PenDriver u ru noGaBete pbUHO.

PenDriver - T, O O~ Q
Cloudflare @ PenTabletinfo
com.apple.b...dassets.user XPPenDriver

B Apple
@ Application Support
M AppStore

Audio

Bluetooth

com.apple.idleassetsd
com.apple.TCC

com.apple.TVidleScreen

Caches CrashReporter

Catacomb GarageBand

iLifeMediaBrowser

ColorSync livefsd

Components Logic
Compositions Microsoft

Contextual Menu Items Mozilla

CoreAnalytics PenDriver

-
-
-
-
B ColorPickers
-
-
-
-
-

5.2.3. Linux
* DEB: B komananus pen BbBenere ,,sudo dpkg -1, mibp3HeTe nHCTaIaMOHHUSA (aiin
B IIPO30peLa U U3IIbJIHETE KOMaH/1aTa.

* RPM: B koMaHaHUS peJl BbBEOETE ,,sudo rpm -1, TUTb3HETE HHCTATAIIMOHHUS (aiin
B IIPO30peEIIa U M3IIBIIHETE KOMAH IaTa.

* Tar.gz: mppBO pazapxuBupaiite ¢daiina. B komanaHus pen BpBeneTe ,,sudo’, mirb3-
Hete ,,install.sh® B mpo3opena 1 n3mbiHeTe KOMaH 1aTa.

14
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5.3. O0wx mperJiex Ha ApaiiBepa

CJ'IGI[ HHCTAJIUPAHCTO ,Z[paleep’bT CC CTapTupa aBTOMAaTU4YHO. Axo TOBa He CTaHC, OTBOPCTC
TO pBYHO OT IIaIlKaTa, B KOATO € MHCTAJIUPAH.

* Windows: Start — Pentablet

* macOS: Ilpunoxenus — XPPen — PenTablet

AKO yCTpPOUCTBOTO HE OB/I€ OTKPHUTO WM CBBP3BAHETO € HEYCIIEIIHO, CE TTOSIBSIBA CJICTHO-
TO choOIEeHne. CBbpPKETE OTHOBO YCTPOHWCTBOTO, PECTAPTUPANTE KOMITIOTHPA WIIA Jpaii-
BEpa U OMUTANWTE OTHOBO WM C€ OObPHETE KbM OTJela 3a 00CTyKBaHE Ha KJIHUEHTH.

Dear XPPen users: Hello,please connect the device first.

AKO yCTPOMCTBOTO € YCHEIIHO CBbP3aHO C KOMIIOThPA, UMETO My C€ MOKa3Ba B TOPHUS
JISIB BI'BJI HA JIpaliBepa.

Deco mini7TW V2

) cmez

| Ctibe+

) Ciri

=

Show driver panel

Floating Menu Work area

15
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JpaitBepbT TOQABpKA 10 TPU YCTPOHCTBA eNHOBpeMeHHO. Cliell KaTo MPEBKIIOYNTE Ha
€/IHO OT TSX, MOXKETe Ja MPOMEHHUTE HaCTPOUKHUTE Ha U30PaHOTO yCTPOMCTBO; HACTPOM-
KHUTE Ba)KaT caMo 3a TOBA yCTPOMCTBO.

v Deco miniTW V2
(o)

7Y ciez
) Crie+
) Clrl+~

L

! Show driver panel

Floating Menu Work area

6. Il1aBamo MeHIO

[TnaBamoro MeHIO TOKa3Ba IUIABAIIH ObpP3H KJIABHIITN HA MOHUTOPA HAa KOMITIOTHPa. Mo-
JKETE JIa TOCTaBUTE B HETO YECTO U3IOJI3BAHH OTIEPAIIH U CJIC] TOBA Ja TH U3ITBJIHSIBATE C
JIOKOCBaHE C MUCAJTKaTa MITH IIPaKBaHe ¢ MUIIKATa. 3a Jla IepCOHAIM3UpaTe BUIa 1 (PyHK-
IIMUTE HA TUTABAIIOTO MEHIO, IPaKHeTe BbpXy OyToHa ,,Floating Menu* (ITnaBamio MmeHto)
Ha Ha4YaJlHATa CTPaHMIIA Ha JIpaiiBepa.

Cirl+Shift+N Ciri+E

Show driver panel

16
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7. HacTpouku Ha IpauBepa

C uxoHMTE B JIIBaTa 4acT Ha JpaiiBepa NPEBKIIOYBATE MEXKIY CTPAaHULUTE C (PyHKIUU U
MIPOMEHSTE HACTPOUKUTE Ha rpauuHus Tabner:

1. Hacrtpoiiku Ha yCTpONCTBOTO
2. Hactpoiiku Ha nucajakara

3. Hactpoiiku Ha npaiiBepa

C 6yrona Ckpuane/IlokazBane rope BASICHO A0 M300pakK€HUETO HA YCTPOWCTBOTO W3-
KIIFOUBATC UJIM BKJIFOYBATE NPCIICaa Ha (bYHKI_[I/II/ITe Ha 6’bp31/ITe KJIaBUIIIHN.

C 6yrona Ilo nogpazdupane rope BASICHO 10 U300paKEHUETO HAa YCTPOMCTBOTO Bh3CTAHO-
BSIBATE HACTPOUKHTE TI0 MMOIpa30upaHe Ha yCTPOHCTBOTO.

Deco miniTW V2

T ciiez

Ctri++
) Clri+-
L

! Show driver panel

Floating Menu Work area
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7.1. HacTpoiiKH Ha yCTPOHCTBOTO

7.1.1. IlnaBamo MeHIO

[1naBamoro MeHro Noka3Ba IJ1aBaly Obp3H KJIABUIIM HA MOHUTOpA Ha KOMITIOTHpa. Mo-
’KeTe /1a OCTABUTE B HErO YECTO U3IOI3BaHU ONEPALUU U CJIe]] TOBa J1a T U3IbIHIBATE
C JIOKOCBAHE C MUCaJIKaTa UK LIpaKBaHe ¢ MUIIKATA.

Deco miniTW V2
oo}

) oz
| Ctri++
) Cirl-

L

) Show driver panel

Floating Menu Work area

[1naBamoro MeHI0 Moe J1a ObJie XOPU3OHTAIHO WM BEPTUKAIIHO; IPEBKIIIOUBATE MEXKTY
TSIX C IIpaKkBaHe BbpXy 00nacTTa B ropHus B bI'bi. C OyToHa [TokazBane B ropHUs AeceH
BI'bJI IJIABAIIOTO MEHIO C€ MOsIBSIBA Ha PaOOTHHUS TUIOT.

Deco miniTW V2

< Floating Menu

Cirl+Shift+Z Cirl+Shift+N

Show driver panel

[IpakHeTe BHpXy KOMTO U Ja € KJIaBHIII Ha TUIABAIIOTO MEHIO, 3a J1a 3a/1aieTe QyHKIUATA
my. Moxere na uzbepere Knapumna kombunanus, Jpyru unn CrapTupane Ha IpUIIoxKe-
HUE.

18
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Deco miniTW V2
(o)

€ Floating Menu

Cirl+Shift+N

KiaBunina koMmouHanus

3anaBane Ha Ki1aBuITHU KoMOuHanuu. Hampumep B 3D MAX 3anaiite Alt + A, 3a 1a ak-
TUBHMpATE UHCTPYMEHTA 32 MOJIPaBHSBAHE.

KnaBuminuTe KoMOMHAIIMK MOTaT Jia CE 3a/1aBaT B HIKOJIKO TpynH. BeBenere Hanmpumep
Ctrl + C u Ctrl + V. [Ipu HaTHCcKaHe Ha CHOTBETHHS KJIABHII BCUYKHU (PYHKLWH, 3313 ICHU
B Ipynara, c€ U3IbJIHABAT MTOCJIEI0BATEIHO.

Windows (Command): no0aBsHe Ha KOMOMHALMU ChC CUCTEMHHUs KiaBuil. Hampumep,
3a na BeBenere Win (Cmd) + Shift + 3, marucuere Shift + 3 u gpaiiBepbT e 100aBH
CHCTEMHMS KJIABUII aBTOMATUYHO.

[TorpebuTencko uMe: B TOJTHATA YacT Ha HHTEep(eiica Ha IpaiiBepa MOXKETE Ja 3a/1a/1eTe
UME Ha TeKyIllaTa KOoHPUTypauus.

a

Shortcut key settings

Shortcut keys Keybo 20 groups Windows+

Ctri+Shift+Z
Other

Run application

Ctrl+Shift+Z

Default
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Hpyru

* Iloka3BaHe Ha maHena Ha ApaiBepa: ObP30 OTBApPs MaHeTa C HACTPOMKH Ha JipaiiBe-
pa.

* CMsiHa Ha MOHHUTOpA: MPHU HIKOJIKO CBBbpP3aHM MOHHUTOpa MpEeMecTBa Kypcopa Ha
JIpyT MOHUTOP.

[BJ/[E]: mpeBkirouBa Mexay kinaBuiute B u E.
* [lucanka/ryma: npeBKIIIOYBAa MEX/1y MHCAJIKA U TyMa.

 be3 nmelicTBue: KIaBUIIBT HIMA (QyHKIHUS.

Shortcut key settings

Shortcut keys @) Show driver panel

(O Switch monitor
J

O [BIE]
Run application
(O Pen/Eraser

Show driver panel

20
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CTapTupaHe Ha MPUJIOKCHUEC

C xaBuIa 6’bp30 CTApTHUPATEC 3aJaICHOTO MPUITIOKCHUC.

Ve

Shortcut key settings

Shortcut keys

Other

Run application

Run application

Default Cancel

7.1.2. PadoTrHa odJjacT

Ompenenst ChIOCTaBIHETO MEXKIY padoTHaTa o0iacT Ha TpaduyHus TabJeT U obacTTa
Ha MMOKa3BaHE Ha EKpaHa.

Deco mini7W V2
(i)

Cirl+-
L

! Show driver panel

Floating Menu Work area
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Expan

Omnpenenst ChIIOCTaBIHETO MEXy 00JIaCTTa Ha MOKa3BaHEe Ha TEKYIMsS MOHHUTOP U YCT-
POMCTBOTO.

Deco mini7TW V2

< Work area

Screen Pen Tablet

All monitor(0,0,1920,1080) Rotation(0?)

Identify Full area

AKO U3MoI3BaTe HAKOJIKO MOHUTOpPA B pexkuM JlyOnupane, pabotHara ob6macT Ha rpadud-
HUS TaOJET ce ChIIOCTaBs C BCHYKM MOHUTOPH U IPH ABM)KEHHUE Ha THcalikaTa B paboTHaTa
o0acT KypcopbT c€ JBUKH €THOBPEMEHHO Ha BCHUKH MOHHUTOPH.

AKo M3MoJ3BaTe HAKOJIKO MOHHMTOpA B pexuM PasmmpsBane, nuzbepere B pazaena Exkpan
MOHHTOPA, C KOMTO J1a ce ChIIOCTaBU paboTHATa 061acT Ha TpaduvHUs TaOMeT.

3a)1aBaHe Ha 00JaCcTTa Ha CHIIOCTABIHE HA MOHUTOpA:

1. Ilsam expan: uzbpaHa € Isu1aTa IO Ha MOHUTOPA.

2. Ilepconanu3upaHa 0OJIacT Ha €KpaHa: MOXKE J1a Ce 3ajia/ie 0 TPU Ha4YMHa.
* Upes mrp3rane: B Mpervie/ia Ha eKpaHa ITb3HETe Kypcopa OT eHa TOYKa 10
Japyra.
* Upes koopaUHATH: BbBEAETE KOOPAUHATUTE B mojerara 10 X, Y, W u H.

» Upes mipakBaHne: mpakHere BrpXy OytoHa ,,Click to Select Screen Area* u
CJIe/l TOBA IIPaKHETEe HA MOHUTOPA BbPXY FOPHHUS JISIB U JIOJTHHS JIECEH BI'bI
Ha JKeJIaHaTa o0JacT.
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Customize screen area

1. Drag to select an area

Cancel

3. Unentudunupane Ha eKpaHUTE: WACHTU(HUIMPA BCUYKUA CBbP3aHU MOHUTOPHU; B
JIOJIHUSA JISIB BI'bJI HA BCEKM MOHHUTOD C€ MTOKa3Ba HOMEPBT MY.

I'paguuen Taduer

3anaBa paboTHara 00JacT Ha TEKyLHs rpaduyeH TadeT.

0 mini7TW V2

< Work area

Screen Pen Tablet

All monitor(0,0,192( Rotation(0°)

Full area Customize active Proportion
area

3anaBaHe Ha paboTHaTa o0nacT Ha rpaduyHMs TalNIeT:

1. Isanara muronn Ha Tabnera: msuiata padboTHa obsact Ha rpaduuHUs TaOIeT.

2. HepCOHaJII/ISI/IpaHa oOnact Ha TabieTa: MOXe Ja €€ 3a4aiC 110 TPpHU Ha4Y1HA.

* Upes mrp3rane: B mperiena Ha Tabjiera mib3HeTe Kypcopa OT eHa TOYKa JI0
Jpyra.
* Ypes3 KOOpAUHATU: BbBEJIETE KOOpAMHATUTE B TtosieTara 10 X, Y, W u H.
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* UYpes mipakBaHe: mpakHeTe BbpXy OyToHa ,,Click to Select Tablet Area* u cien
TOBa C MHUCaJKaTa JOKOCHETe B paboTHaTa o0siacT Ha Talnera TOpHUs JIsiB U
JIOJTHUSL ZIECEH BI'bJI Ha JKeJIaHaTa 00IacT.

Customize active area

1. Drag to select an area
X‘ (]

Y"o

W‘_ 700

H“;w

the active area

Canl:e' “

3. ChOTHOIIICHUE HA eKpaHa: IPOIOPIIMOHATHO ChIVIacyBa paboTHaTa 001acT Ha Tpa-
(¢buyHUsA TAOJET C 1s1aTa 00JaCcT Ha MOKa3BaHe Ha N30paHUs MOHUTOP.

7.1.3. bbp3u KJIaBUIIHU

HIpakHeTe BbpXy OBp3 KIABUII Ha W300pakKEHUETO HAa YCTPOHCTBOTO, 32 Ja OTBOPUTE
CTpaHMIIaTa C HACTPOMKUTE MY U J1a My 3aJaJieTe COOCTBEHA (PyHKIIHSL.

Deco mini7W V2

Cirl+Z

) | Clri++

) | Ciri+
5

Show driver panel

Floating Menu Work area
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KnaBumna komOuHanus

3anaBaHe Ha KiaBUITHU KomOuHanuu. Hanpumep B 3D MAX 3anaiite Alt + A, 3a na ax-
TUBHUpATE UHCTPYMEHTA 32 MOJIpaBHSBAHE.

Kiapumiaute koMOMHAIIMKM MOTAT J1a Ce€ 3a/JaBaT B HAKOJKO Ipynu. BepBenere Hanpumep
Ctrl + C u Ctrl + V. IIpu HaTHCKaHe Ha CHOTBETHHS KJIABHII BCUYKHU (PYHKIWH, 33/1aICHU
B IpyIiaTa, ce U3II'bJIHIBAT MOCIEA0BATEIHO.

Windows (Command): mo6aBsiHe Ha KOMOWHAIIUK ChC CUCTEMHUs KiaBuil. Hampumep,
3a na BbBenere Win (Cmd) + Shift + 3, marucuere Shift + 3 u npaiiBepsT me go6aBu
CUCTEMHHUS KJIABUIII aBTOMATHYHO.

[ToTpebutencko ume: B A0THATA YacT HA MHTEpdelica Ha apaliBepa MOXKETe J1a 3aa/IeTe
MMe Ha TeKyIlIaTa KoH(Uryparws.

Shortcut key settings

Shortcut keys Keyboa to 20 groups Windows+

Mouse control

Other

Run application

Default
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YupasieHue ¢ MUIIKA

3aaBaHe Ha KOMOMHAIIMKM OT MUINIKA U KiaBuarypa. Hanpumep npu u3bop Ha ,,Shift™ +
»LpakBane* Ta3u KOMOMHALIUS € JOCTHIIHA B MPUIIOKEHUATA, KOUTO 51 OJIbPIKAT.

Shortcut key settings

Shortcut keys (] shit (O Left click

Mouse control O cul Left double-click

Middle click
Other O LeftAR

(] Right Alt ) Right click
Run application

~
Scroll
() Space il

: Scroll down

Default

Hpyru
* [loka3BaHe Ha MaHesa Ha JapaiBepa: Obp30 OTBAps MaHea ¢ HACTPOWKH Ha JApaiBe-
pa.

* CMsiHa Ha MOHHUTOpA: MPHU HIKOJIKO CBBbP3aHM MOHHUTOpA MpEeMecTBa Kypcopa Ha
JIpyT MOHUTOP.

* PexxuM Ha mpenu3HOCT: orpaHudaBa paboOTHaTa 001acT 10 MO-MAIBK y4acThK 3a
JIETalJIHO PUCYBAHE B HETO.

* [BJ/[E]: npeBkitouBa mexay kinaBuiute B u E.
¢ [ucanka/ryma: mpeBKIIOYBA MEXK/IY THCANIKA U TyMa.

* [IpeBbprane: 3aapbKTe 3a1a1€HUS KIABUII U ABUKETE NMCAJIKATA, 3a Ja IIPEBBP-
Tare.

® HnaBamo MCHIO: OTBaps IJ1aBallloTO MEHIO.

 be3 nelicTBue: KIaBUIIBT HIMA QyHKIUS.
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Shortcut key settings

Shortcut keys (®) Show driver panel Q Floating Menu

" trol (O Switch monitor (O Disable
viouSE contro

O Precision mode
Other

O [BME]
Run application

(O Pen/Eraser

O Scroll

Show driver panel

Default

CraprupaHe Ha PUJIOKEHH e

C xnaBuia 6bp30 cTapTHpaTe 3343 JCHOTO MPUIIOKEHHUE.

Shortcut key settings

Shortcut keys
Mouse control

Other Browse

Run application

Run application

Default Cancel “
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7.2. HacTpoiiKH Ha mMUCAJIKATA

Koraro nucankara e Haja paboTHaTa 00JacT, ApaiiBepbT aBTOMATUYHO S pa3li03HaBa M J0-
Oass.

Deco mini7W V2

Pressure

Tilt

Windows Ink

[0 Mouse mode

Current pressure

7.2.1. ByTonu Ha mucajJgkara

Ipaknere BbpXy OyTOH Ha IHMCATIKaTa Ha N300paKEHUETO, 3a J1a 3aa/1eTe (PYHKIUATA MY.

0 miniTW V2

Pressure

Tilt

Windows Ink

[0 Mouse mode

Current pressure

0
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KnaBumna komOuHanus

3anaBaHe Ha KiaBUITHU KomOuHanuu. Hanpumep B 3D MAX 3anaiite Alt + A, 3a na ax-
TUBHUpATE UHCTPYMEHTA 32 MOJIpaBHSBAHE.

Kiapumiaute koMOMHAIIMKM MOTAT J1a Ce€ 3a/JaBaT B HAKOJKO Ipynu. BepBenere Hanpumep
Ctrl + C u Ctrl + V. IIpu HaTHCKaHe Ha CHOTBETHHS KJIABHII BCUYKHU (PYHKIWH, 33/1aICHU
B IpyIiaTa, ce U3II'bJIHIBAT MOCIEA0BATEIHO.

Windows (Command): mo6aBsiHe Ha KOMOWHAIIUK ChC CUCTEMHUs KiaBuil. Hampumep,
3a na BbBenere Win (Cmd) + Shift + 3, marucuere Shift + 3 u npaiiBepsT me go6aBu
CUCTEMHHUS KJIABUIII aBTOMATHYHO.

[ToTpebutencko ume: B A0THATA YacT HA MHTEpdelica Ha apaliBepa MOXKETe J1a 3aa/IeTe
MMe Ha TeKyIlIaTa KoH(Uryparws.

Shortcut key settings

Shortcut keys Keyboa to 20 groups Windows+

Mouse control

Other

Run application

Shortcut keys

Default
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YupasieHue ¢ MUIIKA

3aaBaHe Ha KOMOMHAIIMKM OT MUINIKA U KiaBuarypa. Hanpumep npu u3bop Ha ,,Shift™ +
»LpakBane* Ta3u KOMOMHALIUS € JOCTHIIHA B MPUIIOKEHUATA, KOUTO 51 OJIbPIKAT.

Shortcut key settings

Shortcut keys (] shit (O Left click

Mouse control O cul Left double-click

Middle click
Other O LeftAR

(] Right Alt (® Right click
Run application

~
Scroll
() Space il

: Scroll down

Right click

Default

Hpyru
* [loka3BaHe Ha MaHesa Ha JapaiBepa: Obp30 OTBAps MaHea ¢ HACTPOWKH Ha JApaiBe-
pa.

* CMsiHa Ha MOHHUTOpA: MPHU HIKOJIKO CBBbP3aHM MOHHUTOpA MpEeMecTBa Kypcopa Ha
JIpyT MOHUTOP.

* PexxuM Ha mpenu3HOCT: orpaHudaBa paboOTHaTa 001acT 10 MO-MAIBK y4acThK 3a
JIETalJIHO PUCYBAHE B HETO.

* [BJ/[E]: npeBkitouBa mexay kinaBuiute B u E.
¢ [ucanka/ryma: mpeBKIIOYBA MEXK/IY THCANIKA U TyMa.

* [IpeBbprane: 3aapbKTe 3a1a1€HUS KIABUII U ABUKETE NMCAJIKATA, 3a Ja IIPEBBP-
Tare.

® HnaBamo MCHIO: OTBaps IJ1aBallloTO MEHIO.

 be3 nelicTBue: KIaBUIIBT HIMA QyHKIUS.

30



PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

Shortcut key settings

Shortcut keys (®) Show driver panel Q Floating Menu

" trol (O Switch monitor (O Disable
viouSE contro

O Precision mode
Other

O [BME]
Run application

(O Pen/Eraser

O Scroll

Show driver panel

Default

CraprupaHe Ha PUJIOKEHH e

C xnaBuia 6bp30 cTapTHpaTe 3343 JCHOTO MPUIIOKEHHUE.

Shortcut key settings

Shortcut keys
Mouse control

Other Browse

Run application

Run application

Default Cancel “
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7.2.2. HaTuCK HAa MUCAJKATA

HactpoiiTe kpuBaTa Ha 4YyBCTBUTEIHOCT KbM HAaTUCK WIIM U30epeTe MpeIBapUTEIHO 3a/1a-
JIeHa YyBCTBUTEIHOCT.

co miniTW V2

Pressure

Tilt

Windows Ink

[ Mouse mode

Current pressure

0

quCTBI/ITeJIHOCT KBbM HAaTHUCK

Korato e H3KJIIOUCHA, ITKMCAJIKaTa HC p€arupa Ha HaATHUCK.

Haxkon

Koraro ¢ HU3KIKYCH, (I)yHKI_II/ISITa 34 HAKJIOH Ha IMHCaJIKaTa HC € aKTHUBHA.

Windows Ink (camo 3a Windows)

Windows mojyibprka BbBEXK/IaHE € MHCaIKa. 3a Ja U3MoI3BaTe (PYHKIIMUTE 32 PHKOUCEH
tekcT B Microsoft Office, Whiteboard u apyr codryep, He U3KIrOYBaiTe Ta3u ONMLUS.

Pe:xxum Ha MUIIIKa

Koraro BIUTHETC NHCAJIKaTa, KypCOpbT OCTaBa Ha mocJjieAHara CH IO3UIHA, KaKTO IIpH
MMUIIIKA. HpI/I BKJIFOUCH PCIKHUM MOXKCETC IIda HACTPOUTC CKOPOCTTA Ha KypcCopa IIpHu ABU-
KCHHUC IIO YCTpOﬁCTBOTO; IIpHU U3KIIOYCH PCXKUM I10 noz[pa36npaHe BaXu PCIKUMDBT Ha
nucalika.

Texkyur HaTHCK

CHY)KI/I 3a TCCTBAHC HA YYBCTBUTCIIHOCTTA KbM HATUCK IPU TCKYIIOTO BHBCKIAHC C IIH-
cajikara.
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7.2.3. Ilpunoxenue

Crnen karo 1o0aBUTE MPHIOKEHNE B CIIUCHKA ¢ MIPHIIOKEHUS U TO U30epeTe, MOXKEeTe J1a
3anmaaere QyHKIMUTE HAa OyTOHWTE Ha MHCATKaTa 3a TOBa MPUIIOKEHUE.

Hanpumep, ako nzbepere npuaokKeHUe U IPOMEHUTE HACTPOUKUTE MY, IPOMsSIHATA BaXKU
caMo JIOKaTro M3I0J3BaTe TOBa MpuiokeHue. JpailBepbT aBTOMaTHYHO OTKpUBA IPEBK-
JFOUBAHETO MEX]ly MPUIIOKEeHUs. MoraT J1a ce 100aBAT 10 7 MPUIIOKEHUS.

Jlo6aBsiHE HA IPUIIOKEHHE:

1. B ropuus geceH bI'bJ Ha JIEHTATa C MPUJIOKEHUS IIPAKHETEe BbPXY UKOHATa ,,+*, 3a
Jla OTBOPUTE CTpaHMIIaTa 3a U300p Ha MPUIIOKEHHE.

2. U3bepere NpuII0KEHHETO OT CIIUCHKA C OTBOPSHHU MPUIIOKESHUS HITH IPAKHETE BbP-
Xy ,,.Browse* (Ilpernen), 3a aa ro u3depere OT MHCTATMPAHUTE TPUIIOKCHHUS.

3. Hlpakuere BBPXY ,,OK*, 3a 1a 106aBuTEe N30PaHOTO MPUIIO’KEHUE B JICHTATA C TIPHU-
JIOKEHHS.

4. 3a ma mpemaxHeTe J00aBEHO MPUIIOKEHUE, U30epeTe To U MIPAKHETe BhPXY HKOHATA
»—  J0 JIGHTaTa C MPUJIOKECHUS.

5. HactpoiikuTe 3a ,,Bcruku Apyru NpUIIOKEHU ™ IO MoApa3OoupaHe BakaT 3a BCSIKO
npuiioxKeHne 6e3 COOCTBEHN HACTPOUKH.

Deco mini7W V2

)

Pressure

Tilt

Windows Ink

Mouse mode

Current pressure

0
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7.3. Hactpoiiku Ha apaiiBepa

Pressure

Tilt

Windows Ink

[ Mouse mode

Current pressure

HMnoprupaHe H eKCIIOPTHPAaHe HA NPO(pHIHN

C HUMIIOPTUPAHC U CKCIIOPTUPAHEC HA HpO(bI/IJ'II/I 3apCiKAATC UJIN 3aI1a3BaTc COOCTBEHHTE CU
HaCTPOﬁKH. CDyHKI_II/ISITa pa60TI/I CaMO B paMKHUTE Ha €IHa U CbhbIlla OII€palliOHHA CUCTCMA.

I/IHCprMeHT 3a JMAarHoCTuka

Moske z1a ce u3Ioi3Ba, ako Mo BpeMe Ha padora ¢ apaiiBepa Bb3HUKHAT IPOOIEMH.

OoparHa Bpb3Ka

Axo 1o Bpeme Ha pabora ¢ apaiiBepa cpenrHere npooaeMu WM UMaTe MPeIoKEHHs, MO-
)KeTe J1a HM U3IpaTHTe 00paTHa BPh3Ka OT Ta3W CTPAHUIIA.

Hyaupane
Bb3cTanoBsiBa HaCTpOMKHUTE 1O MopazOupaHe Ha apaiBepa.

HNudopMmannoHHu cHOOIEHUSA

Koraro ca H3KJIIOUYCHH, IIPU HATHUCKAHC HA KJIABUII B JJOJIHATA 44CT Ha €KpaHa HE CC I10-
Ka3Bart CT>O6H_ICHI/ISI.
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bbp3u KiIaBuiu

Koraro ca n3kitoueHu, BCUYKH (PYHKIIUHM Ha KJIABUIINUTE Ha YCTPOUCTBOTO Ca J€aKTHUBU-
paHu.

Common

Export config Import config

Current device

Diagnostic tool Feedback Default

&@ Prompt

@@ Shortcut keys

Copyright © 2024 XPPEN TECHNOLOGY CO.All rights reserved.

8. Jleuncranupane Ha ApaiiBepa

8.1. Windows

B mentoro Start orBopere Hactpoiiku — Ipunoxenus — [Ipunoxkenus u GpyHkuuu, Ha-
Mmepete ,,PenTablet u mpakueTe BbpXy ,,Jlenncranupane. Cien ToBa cienBaiTe ykasza-
HUSTA.

8.2. Mac

OtBopere Otunu — Ilpunoxenus, Hamepere XPPen u mpaxuere BbpXy ,,UninstallPen-
Tablet*. Cnex ToBa ciieqBaiTe yKa3aHHsITa.
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8.3. Linux

» DEB: B komangHus pen BbBeaeTe ,,sudo dpkg -r XPPenLinux* u u3mbiaHeTe KoMaH-
nara.

* RPM: B xomanaHus pef BbBezaeTe ,,sudo rpm -e XPPenLinux* u n3neianere komaH-
Jara.

* Tar.gz: mppBO pazapxuBHpaiite aiina. B komananus pen BpBenere ,,sudo, mip3-
HeTe ,,uninstall.sh® B mpo3opena u u3mbIHeTe KOMaHaTa.

9. YecTo 3a1aBaHU BBIIPOCH

1. KoMnoTbpbT He pa3no3HaBa yCTPOMCTBOTO.
[Tposepete nanu USB mopThT Ha KOMIIOTHPA pabOTH MPaBUIIHO. AKO HE, OIIUTANTE
¢ apyr USB nopt.

2. Ilncaakara He padboTu.

1) IIpoBepere nanu U3no3Bare MUCaKara, J0CTaBEHA C MPOIYKTa.

2) WHcranupaiite npaiiBepa 1 Ha CTpaHULATa C HACTPOWKH Ha NMHUCaJIKaTa B Apai-
BEpa IpOBEPETE AAIU NUCAJIKATa paObOTH IPAaBUIIHO.

3. [porpamara 3a pucyBaHe He Pa3M03HABA HATHCKA HA MUCAJIKATA.

1) IlpoBepere manu nporpamara 3a pUCyBaHE MOAIBPKA UyBCTBUTEIHOCT KbM
HaTHCK.

2) W3rernere n MHCTaNIMpaiiTe Hall-HOBUSA JIpaiiBep OT opuIMaIHus yeOcaluT Ha
XPPen u nposepeTte B IpaiiBepa 1ajay HATUCKBT pabOTH.

3) Ilpenu mHCTATUPAHETO 3aTBOPETE BCUUKH AaHTUBUPYCHHU MPOTPAMH U TIPOTpa-
MU 32 pUCYBaHe.

4) Axo Ha KOMIIOTHpa ca MHCTAJIMPaHU JpaiiBepu 3a TpaduvHU TaOIETH WIH
JUCIUIEN HA IPYTH MapKu, TbPBO TU JEUHCTAIUpANTE.

5) Cnen MHCTAMUPAHETO pECTAPTUPANTE KOMIIOTHPA.

6) AKo TecThT Ha HaTHCKa B JipaiiBepa e Hapen (Windows: B HACTpOHKUTE Ha TH-
cajikara B japaiiBepa TpsOBa aa e BkiaodeH Windows Ink), orBopere mporpa-
Mara 3a puCyBaHe U OIUTANTe OTHOBO.

4. JIuHMHTE ce MOABABAT ChC 3aKbCHEHHeE B IPOrpaMara 3a pucyBaHe.
ITpoBepere nanu napamerpure Ha kommntoTspa (CPU u GPU) otroBapsar Ha npeno-
pbUaHUTE U3UCKBAHUS HA U3IIOJI3BaHATa IIporpama 3a pucyBaHe, a IPenopbyaHUTe
HACTPOMKHU U CHBETH 3a ONTUMU3ALUS OTHPCETE B YECTO 3a/laBaHUTE BHIIPOCH Ha
yeOcaiita Ha MPOU3BOUTEINS Ha IIporpamara.
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10. PeryaaropHa unpopmanus

ToBa yctpoiicTBo oTroBaps Ha yact 15 ot npasuiiata Ha FCC. Paborara my e npeaMer Ha
cienHute ABe yciaoBus: (1) ycTpoilcTBOTO HE TpsiOBa /1a MPUYMHSABA BPEAHU CMYIIICHUS
U (2) ycTpoiicTBOTO TpsiOBa Ja IpHUeMa BCSKAKBU IOJYYEHH CMYILEHHsI, BKIOUUTEIIHO
CMYILIEHHS, KOUTO MOTaT J1a IPUYMHAT HeXellaHa pabora.

ToBa ycTpoiicTBo oTroBaps Ha OeznuiieH3snoHHUTe crangapTd RSS Ha Industry Canada.
Paborara My e npenmer Ha cieaHuTe aBe ycioBus: (1) ycrpoiicTBOTO He TpsiOBa 1a mpu-
YHUHSBA CMYIIEHUS U (2) yCTPOWCTBOTO TPsIOBa /1a MpHUEeMa BCSKaKBH CMYILICHHUS, BKITFOUH-
TCJIHO CMYIICHU S, KOUTO MOT'aT Aa MPUYIUHAT HCKEIaHa pa60Ta Ha YCTpOﬁCTBOTO.

Kourakr

IIpu BBIPOCH CE CBBPKETE C HAC!
Nwmeiin: service(@xp-pen.com
VYeOcallT: www.xp-pen.com

Huctpubytop
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.bg
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